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Omoéwienie

Pasek polecen

Resetu krzywg obwiedni

Przetgcz sie do nastepnego panela Wybierz Krok wzmocnienia (zob. strona)

Przetgcz sie do poprzedniego panela Powieksz bramke (zob. strona)

@ Przetgczaj sie miedzy ikonami paska polecen

*‘]'¢ Zatrzymanie skanu A (Zatrzymanie,

20b. strona 66) Przerwij rejestrowanie danych

Ustaw echo na zdefiniowang wysokosc¢ ekranu

(AutoXX, zob. strona 66) Kontynuuj rejestrowanie danych

Kalibruj (rejestruj echo) Zapisz odczyt w siatce danych

Usun (np. odniesienie lub siatke danych) Zatrzymaj rejestrowanie danych
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Pasek polecen (ciag dalszy)

Szybki zapis

0¥ Eksportuj plik CSV

Zataduj ustawienia

|@| Zapisz zrzut ekranu

Zapisz ustawienia

Zapisz raport

Zataduj dane

Zapisz raport wielostronicowy

vl of &l ef| &0

Zapisz dane

[ I
™~
tad
@ Zablokuj dziatanie ekranu dotykowego
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lkony grupy funkcji

W Skan A & Automatyczna kalibracja
(—
E Sonda materiatowa 0 Kat sondy
Odbiornik pulsator = Ocena
7 =
% Konfiguracja UT Konfiguracja (rejestrator danych)
I A I Bramki T = Wyswietlacz (rejestrator danych)

Alfabetyczng liste funkcji w grupach funkcji
znajdziesz w Katalog Funkcja UT (zob. strona 206).
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Wskazniki stanu

Wskazniki poziomu energii
(zob. nastepna strona)

Funkcja odrzucenia jest
aktywna

Tryb DAC = funkcja TCG
jest aktywne

L

Funkcja zatrzymania
(Zatrzymanie) jest aktywna,
wyswietlacz jest
.Zamrozony”

Funkcja AGT jest aktywna

Echo odniesienia DGS
zostato zarejestrowane

Funkcja Powieksz bramke
jest aktywna

Kat sondy 30° ... 90°,
powierzchnia ptaska,
odbicie od Scianki tylnej

,]{

Echo odniesienia DGS
zostato zarejestrowane,
strata transferu > 0

Separacja pulsatora
i odbiornika zostata
wytgczona

Y Kl A= D

Kat sondy 30°, powierzchnia
zakrzywiona, odbicie od
powierzchni wewnetrznej

VA

Funkcja dB REF jest
aktywna

Separacja pulsatora
i odbiornika zostata
wigczona

)

Kat sondy 80°, powierzchnia
zakrzywiona, odbicie od
powierzchni zewnetrznej

o

Przypomnienie o kalibracji

Separacja pulsatora

i odbiornika zostata wtgczona
i ustawiona na tryb transmisiji
na przestrzat

|

Kat sondy 90°, fala
powierzchniowa

i

Dziatanie ekranu
dotykowego zostato
zablokowane
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Wskazniki poziomu energii

Wewnetrzny Drugi

Akumulator natadowany, pozostaly czas pracy w godzinach (warto$¢ przyblizona)

Poziom natadowania akumulatora, pozostaty czas pracy w godzinach (wartos¢ przyblizona)

Ostrzezenie: Niski poziom natadowania

Akumulator roztadowany

Zasilacz sieciowy podtgczony, wartos¢ procentowa poziomu natadowania akumulatora
(wartos¢ przyblizona)

B~ 3 ) .
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Funkcje klawiszy
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1 Przejdz w gore menu lub listy,
zmniejsz parametr liczbowy

2 Woybierz element menu lub listy

3 Przejdz w dét menu lub listy,
zwieksz parametr liczbowy

4 Przechodz miedzy gtéwnymi obszarami ekranu
aby wybra¢ element lub dziatanie

5 Ztylu: Zwieksz wzmocnienie lub przejdz w prawo

6 Ztylu: Zmniejsz wzmocnienie lub przejdz w lewo

I]g Informacja

Klawisze z tymi samymi numerami maja
te same funkcje, niezaleznie od tego, czy
przyrzad przystosowany jest do obstugi

z prawej czy z lewej strony.

o]
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1 Wstep

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Urzadzenie Krautkramer USM 100 zostato
zaprojektowane i poddane badaniom zgodnie z normg
IEC 61010-1, Wymagania bezpieczenstwa dotyczace
elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki

i urzgdzen laboratoryjnych, i znajdowato sie technicznie
w doskonatym stanie bezpieczehstwa

i bezusterkowosci w momencie opuszczania

zaktadu producenta.

W celu utrzymania tego stanu i zapewnienia
bezpiecznej pracy, przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia nalezy zawsze doktadnie przeczytac
ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa.

USM 100 zostat zaprojektowany z poziomem ochrony
IP67 wg IEC 60529-1. Moze by¢ zasilany napieciem

z akumulatora litowo-jonowego lub zasilacza
sieciowego. Zasilacz sieciowy spetnia wymagania klasy
Il bezpieczenstwa elektrycznego.

A

UWAGA

Produkt ten nie zostat zaprojektowany
ani zatwierdzony do uzytku w miejscach
niebezpiecznych.

UWAGA

Wystepuje ryzyko obrazen
spowodowanych pradem elektrycznych!

A

Napiecie impulsowe na portach sondy
urzgdzenia USM 100 przekracza 50 V ale
ma ograniczony fadunek.

Urzgdzenia USM 100 nalezy uzywaé tylko
w okreslonych zakresach parametréw eksploatacyjnych
(zob. Specyfikacja od strony 219).

Podtagczac tylko sprzet badawczy zgodny z okreslonymi
warunkami eksploatacyjnymi (zob. Podtaczenie sondy
na stronie 51).

A

UWAGA

USM 100 to przyrzad do badania
materiatéw. Uzytkowanie

w zastosowaniach medycznych lub
innych jest zabronione!

Przyrzgdu wolno uzywac wytgcznie
w srodowiskach przemystowych.

Praca z zasilaniem akumulatorowym

20 Wer. - (09/2021)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1 Wstep

Przyrzgd USM 100 moze by¢ zasilany z wewnetrznego
akumulatora litowo-jonowego. Drugi, opcjonalny
akumulator litowo-jonowy, przedtuza czas pracy
urzadzenia i moze by¢ fadowany w czasie pracy
(wymiana bez wyfgczania przyrzadu).

A

UWAGA

Zaleca sie uzywanie w przyrzgdzie
tylko akumulatoréw litowo-jonowych
dostarczonych przez Waygate
Technologies.

Wbudowany akumulator moze zostaé
wymieniony wytgcznie przez pracownikow
centrum serwisowego przeszkolonych przez
producenta. Otwieranie przyrzagdu moze
skutkowaé jego powaznym uszkodzeniem

i nieprawidtowym dziataniem.

Akumulator litowo-jonowy, ktére mozna wyjmowac bez
wytgczania przyrzgdu, mozesz natadowac

W przyrzgdzie bez jego wyjmowania, jak i poza
przyrzgdem przy uzyciu fadowarki zewnetrznej.

Po wiozeniu akumulatora litowo-jonowego tadowanie
rozpocznie sie automatycznie po podtgczeniu przewodu
zasilajgcego przyrzadu do gniazda zasilania
sieciowego.

Zasilanie opisano na stornie 44.
Konserwacje akumulatora opisano od strony 193.

Transport akumulatora

Zgodnie z miedzynarodowymi przepisami IATA
regulujgcymi transport akumulatoréw, przesytki samych
akumulatoréw litowo-jonowych sg klasyfikowane jako
przesytki towarow niebezpiecznych.

A

UWAGA

Nie wolno przewozi¢ transportem
powietrznym akumulatoréw litowych, ktére
zostaly uznane za niebezpieczne lub
uszkodzone i ktore stwarzajg ryzyko
wytwarzania ciepta, ognia lub zwarcia.

Wiecej informac;ji o transporcie i przechowywanie
mozna znalez¢ od strony 193.

Krautkramer USM 100
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1 Wstep

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Oprogramowanie

Zgodnie z aktualnym stanem wiedzy, oprogramowanie
nigdy nie jest catkowicie wolne od btedoéw. Przed
przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia
badawczego sterowanego za pomocg oprogramowania
koniecznie nalezy upewni¢ sie, ze wymagane funkcje
dziatajg idealnie w zamierzonej kombinac;ji.

W przypadku pytah dotyczgcych korzystania

Z urzagdzenia badawczego nalezy skontaktowac
sie z najblizszym przedstawicielem firmy Waygate
Technologies.

Wady/btedy i wyjatkowe naprezenia

Jesli masz powody sadzi¢, ze bezpieczne dziatanie
USM 100 nie jest juz mozliwe, musisz odtgczy¢
przyrzad i zabezpieczy¢ go przed niezamierzonym
ponownym potgczeniem. Wyjmij akumulator
litowo-jonowy.

Bezpieczna obstuga nie jest diuzej mozliwa, jesli

przyktadowo:

e przyrzad ma widoczne uszkodzenia

e jesli urzadzenie nie dziata juz idealnie,

e po diugotrwatym przechowywaniu w
niesprzyjajgcych warunkach (np. wyjagtkowe
temperatury lub szczegdlnie wysoka wilgotnosé
lub korozyjne warunki srodowiskowe),

e po poddaniu go duzym naprezeniom podczas
transportu.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1 Wstep

Zgodnos¢ z przepisami FCC

To urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw
FCC (Federal Communications Commission).
Postugiwanie sie urzgdzeniem podlega ponizszym
ograniczeniom:

1 Urzadzenie to nie moze zaktdcaé dziatania innych
urzadzen;

2 Urzadzenie to musi byé odporne na wszelkie
odbierane zaktécenia, w tym zakiécenia mogace
powodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Badania wykazaty, ze zgodnie z wytycznymi czesci

15 przepiséw FCC, urzadzenie to dziata w granicach
normy ustalonej dla urzadzen cyfrowych klasy

A. Przepisy te zostaty opracowane w celu zapewnienia
w uzasadnionym zakresie ochrony przed zaktéceniami,
ktére moga wystgpic sie podczas uzywania urzgdzenia
w Srodowisku ogdlnodostepnym.

Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowaé
energie w postaci fal radiowych. Jesli jest
zainstalowane niezgodnie z niniejszg instrukcjg, moze
powodowaé zaktdcenia fal radiowych.

Uzycie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym
moze powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia; w takim
przypadku uzytkownik bedzie odpowiedzialny za
usuniecie zakidcen na wiasny koszt.

Krautkramer USM 100 Wer. - (09/2021)
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1 Wstep

Wazne informacje na temat badan ultradzwiekowych

1.2 Wazne informacje na temat
badan ultradzwiekowych

Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi informacjami
przed rozpoczeciem uzytkowania swojego przyrzadu
USM 100. Zrozumienie i stosowanie si¢ do takich
informacji jest wazne dla unikniecia btedéw operatora,
ktére mogg prowadzi¢ do zafatszowania wynikéw
badan. Takie zafatszowane wyniki badan moga
prowadzi¢ do urazéw ciata i strat materialnych.

Wymagania wstepne dla urzadzen do
badan ultradzwiekowych

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera istotne informacje
dotyczace obstugi sprzetu badawczego. Ponadto,
zawiera opisy niektorych czynnikow, majgcych wptyw
na wyniki badan, jednak opis wszystkich takich
czynnikow wykracza poza zakres niniejszej instrukc;ji
obstugi. Trzy najwazniejsze warunki wstepne dla
bezpiecznej i niezawodnej inspekcji ultradzwiekowej:

e Przeszkolenie operatoréw
e Wymagania i limity techniczne dla badanh

o Wybdr wtasciwych urzadzeh badawczych

Szkolenie operatorow

Obstuga ultradzwiekowego urzadzenia badawczego
wymaga odpowiedniego przeszkolenia w zakresie
metod badan ultradzwiekowych.

Wtasciwe szkolenie obejmuje np. przekazanie
odpowiedniej wiedzy na temat:

e teorii propagacji dzwieku,

e wptywu predkosci dzwieku w badanym materiale,

e zachowania fali dzwiekowej w miejscu styku roznych
materiatow,

e propagacji wigzki dzwiekowej,

e wptywu ttumienia dzwieku w badanym obiekcie oraz
wptywu jako$ci powierzchni badanego obiektu.

Brak takiej wiedzy moze prowadzi¢ do fatszywych
wynikéw badan z nieprzewidywalnymi
konsekwencjami.

Bardziej szczegotowe informacje dotyczace szkolenia
operatorow, kwalifikacji, Swiadectw i specyfikacji
badania sg dostepne w réznych towarzystwach
technicznych, grupach przemystowych oraz u agenc;ji
rzgdowych.
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Wazne informacje na temat badan ultradzwigkowych

1 Wstep

Wymagania techniczne dotyczace badan

Kazde badanie ultradzwiekowe podlega okreslonym
wymaganiom technicznym. Najwazniejsze z nich to:

okreslenie zakresu inspekgciji

e wybdr wtasciwej metody badania

e uwzglednienie wtasciwosci materiatu
o okreslenie limitow rejestracji i oceny.

Zadaniem os6b odpowiedzialnych za badania jest
zapewnienie, ze inspektor jest w petni poinformowany
o tych wymogach. Najlepszg podstawg takich informacji
jest doswiadczenie z identycznymi obiektami
badawczymi. Jest tez wazne, aby istotne specyfikacje
techniczne byty jednoznaczne i catkowicie zrozumiate
dla inspektora.

Waygate Technologies regularnie organizuje
specjalistyczne szkolenia z zakresu badan
ultradzwiekowych. Wykaz dat zaplanowanych kursow
mozna uzyskac na zadanie.

Limity badania

Informacje uzyskane z badan ultradzwiekowych
odnoszg sie tylko do tych czesci obiektu badawczego,
ktdére sg objete wigzkg dzwiekowg uzytej sondy.

Wszelkie wnioski z badanych czesci, ktére majg by¢
zastosowane do nieprzebadanych czesci badanego
obiektu, nalezy wycigagng¢ ze szczegdlng ostroznoscia.

Takie wnioski sg zasadniczo mozliwe tylko

w przypadkach, gdy dostepne jest duze doswiadczenie
i sprawdzone metody pozyskiwania danych
statystycznych.

Wigzka dzwiekowa moze by¢ catkowicie odbita od
powierzchni granicznych w obiekcie badawczym, tak
aby wady i punkty odbicia lezgce gtebiej pozostaty
niewykryte. Dlatego wazne jest, aby upewnic sie, ze
wszystkie obszary, ktére majg by¢ badane w obiekcie
badawczym, sg objete wigzkg dzwieku.

Krautkramer USM 100
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Wazne informacje na temat badan ultradzwiekowych

Ultradzwiekowy pomiar grubosci scianek

Wszystkie ultradzwiekowe pomiary gruboéci $cian sg
oparte na pomiarze czasu przelotu. Doktadne wyniki
pomiaréw wymagajg statej predkosci dzwieku

w obiekcie badawczym.

W badanych obiektach wykonanych ze stali, nawet przy
réznych skfadnikach stopowych, warunek ten jest w
wiekszosci spetniony. Zmiennos¢ predkosci dzwieku
jest tak niewielka, ze ma znaczenie tylko dla pomiaréw
0 wysokiej precyzji.

W innych materiatach, np. w metalach niezelaznych lub
plastiku, zmiennos$¢ predkosci dzwieku moze by¢ nawet
wieksza i stad moze wptyngé na doktadnos$¢ pomiaru.

Wptyw materiatu badanego obiektu

Jezeli materiat badanego obiektu nie jest jednorodny,
dzwiek moze rozchodzi¢ sie z r6zng predkoscig

w réznych czesciach badanego obiektu. W takim
przypadku przy kalibracji zakresu nalezy wzigé pod
uwage srednig predkosé dzwieku. Osigga sie to za
pomocg bloku odniesienia, ktdrego predkos$¢ dzwieku
odpowiada sredniej predkosci dzwieku w badanym
obiekcie.

Jezeli nalezy spodziewac sie znacznych zmian
predkosci dzwieku, kalibracja przyrzadu powinna by¢
skorygowana do rzeczywistych wartosci predkosci
dzwieku w krétszych odstepach czasu.
Niezastosowanie sie do tego moze prowadzié

do fatszywych odczytéw grubosci.
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Wazne informacje na temat badan ultradzwigkowych

1 Wstep

Wplyw wahan temperatury

Predkos¢ dzwieku w badanym obiekcie zmienia sie
takze w zaleznosci od temperatury materiatu. Moze to
spowodowac znaczne btedy w pomiarach, jesli przyrzad
zostat skalibrowany na zimnym bloku odniesienia, a
nastepnie jest uzywany do badania obiektu cieptego lub
goracego. Takich btedéw pomiarowych mozna unikngé
poprzez wyregulowanie temperatury bloku odniesienia
uzywanego podczas kalibracji lub uwzglednienie
wptywu temperatury na podstawie wspétczynnika
korekcji uzyskanego z opublikowanych tabel.

Pomiar pozostatej grubosci scianki

Pomiar pozostatej grubosci Scianki na elementach
instalacji, takich jak rury, zbiorniki i naczynia reakcyjne
wszystkich typow, ktore sg skorodowane lub
zerodowane od wewnatrz, wymaga doskonale
odpowiedniego miernika i szczegdlnej ostrozno$ci

w obstudze sondy.

Inspektorzy powinni by¢ zawsze informowani
0 odpowiednich nominalnych grubosciach scianek
i prawdopodobnej wysokosci strat grubosci $cianki.

Ultradzwiekowa ocena wad

W obecnej praktyce badawczej istniejg zasadniczo dwie
rézne metody oceny wad:

Jesli Srednica wigzki dzwigku jest mniejsza niz zakres
wady, wowczas wigzka moze by¢ wykorzystana do
zbadania granic wady, a tym samym okreslenia jej
powierzchni.

Jezeli jednak srednica wigzki dzwiekowej jest wieksza
niz zakres wady, maksymalne wskazanie echa z wady
nalezy poréwnac z maksymalnym wskazaniem echa ze
sztucznej wady przewidzianej do celéw
poréwnawczych.

Metoda granicy wady

Im mniejsza srednica wigzki akustycznej sondy,

tym bardziej doktadniej mozna okresli¢ granice, {;.
rzeczywisty obszar wady, metodg granicy wady. Jesli
jednak wigzka dzwiekowa jest stosunkowo szeroka,
okre$lony obszar wad moze znacznie rézni¢ sie od
rzeczywistego obszaru wad. Dlatego nalezy zwrécié
uwage na wybor sondy, ktéra zapewni wystarczajgco
waska wigzke w miejscu wady.
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Wazne informacje na temat badan ultradzwiekowych

Metoda poréwnywania wyswietlanego
echa

Echo matej, naturalnej wady jest zwykle mniejsze niz
echo sztucznej wady poréwnawczej, np. usterka dysku
okragtego tego samego rozmiaru. Wynika to na
przyktad z chropowato$ci powierzchni naturalnej wady
lub z faktu, ze wigzka nie wptywa na nig pod katem
prostym.

Jesli fakt ten nie zostanie uwzgledniony przy ocenie
naturalnych wad, istnieje ryzyko niedoszacowania ich
wielkosci.

W przypadku wad bardzo postrzepionych lub peknieé,
np. obkurczania otworéw w zamknieciach, rozpraszanie
dzwieku na powierzchni granicznej wady moze by¢ tak
silne, ze w ogdle nie powstanie echo. W takich
przypadkach nalezy wybraé¢ inng metode oceny, np.
zastosowanie w ocenie tlumienie echa Scianki tylne;.

Czutos¢ odlegtosci echa wady odgrywa wazng role
podczas badania duzych komponentéw. Nalezy zwrécic
szczegolng uwage na wybor sztucznych wad
porownawczych, ktére sg w miare mozliwosci
regulowane przez te same ,prawa odlegtosciowe”,

co naturalne wady, ktére majg by¢ oceniane.

Fala ultradZzwigkowa ulega ttumieniu w kazdym
materiale. Thumienie dzwieku jest bardzo mate,
przyktadowo, w czesciach wykonanych ze stali
drobnoziarnistej, podobnie jak w wielu matych
czesciach wykonanych z innych materiatow. Jesli
jednak fala dzwiekowa przemieszcza sie w materiale na
wieksze odlegtosci, nawet mate wspétczynniki ttumienia
mogqg skutkowa¢ duzym skumulowanym ttumieniem
dzwieku. Istnieje zatem niebezpieczenstwo, ze echa
naturalnych wad wydajg sie zbyt mate. Z tego powodu
nalezy zawsze oszacowac wptyw ttumienia na wynik
oceny i w stosownych przypadkach uwzgledniac¢ to.

Jesli obiekt testowy ma chropowatg powierzchnie,
czesc¢ energii akustycznej zdarzenia zostanie
rozproszona na jego powierzchni i nie bedzie dostepna
do badania. Im wieksze poczgtkowe rozpraszanie, tym
mniejsze sg echa wady i tym wiecej bledéw pojawia sie
w wyniku oceny.

Istotne jest wiec uwzglednienie wptywu powierzchni

badanego obiektu na wysokos¢ echa (korekcja
transferowa).
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Krautkramer USM 100

1 Wstep

1.3 Krautkramer USM 100

Ze wzgledu na jego konstrukcje, Krautkrémer USM 100
mozna uzywac¢ w wiekszosci zastosowan wykrywania
wad, w szerokim zakresie branz, w tym branzy lotniczej
i kosmicznej, energetycznej, motoryzacyjnej, jak tez
wydobycia ropy i gazu.

Funkcje ogdlne

Funkcja rzeczywistej obstugi oburecznej

7-calowy kolorowy wyswietlacz LCD, rozdzielczo$¢
1,024 x 600 pikseli

Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego i klawiatury
Wazy mniej niz 1,2 kg (z akumulatorami)

Dwa ztgcza sondy Lemo 00

Porty USB typa A (1) i typu C (1)

Obstuga kart HDMI/VGA/Ethernet/SD przez USB C

Akumulatory, ktére mozna wyjmowac bez wytgczania
przyrzadu

IP67

1 wyjscie alarmu / analogowe / wyzwalania

Krautkramer USM 100 ﬁ
5800 s 2800

Krautkramer USM 100
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Krautkramer USM 100

USM 100 Standard

Szybkos¢ powtarzania impulséw wybierana
z zakresu od 10 do 2,000 Hz

Pulsator prostokatny, od 50 do 350 V, szerokosé
impulsu regulowana w zakresie od 40 do 2.500 ns

2 niezalezne bramki monitorowania wad

Kierowana kalibracja automatyczna predkosci
materiatu

Opdznienie sondy i kat sondy

Obliczenia trygonometryczne z korekcjg krzywej dla
kontroli spawoéw

Rejestrator danych z kodowaniem kolorystycznym,
10.000 punktéw, w tym
skan A

Tryby oceny: Dynamic DAC/TCG, AWS D1.1/D1.5,
dB Ref, DGS, JISDAC, CNDAC

200 % zakresu amplitudy dla pomiaru bramki

Konfigurowalny pasek boczny do umieszczania
parametréw krytycznych

Ekranowa klawiatura alfanumeryczna do wpisywania
nazw plikow

Jednoczesna obstuga maksymalnie 3 aplikacji

na rzagdzeniu

Oprogramowanie Mentor PC do analizy
wspomaganej komputerowo i zarzgdzania plikami

Oprogramowanie Mentor Create do tworzenia
i edytowania niestandardowych aplikacji na
urzgdzeniu
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USM 100 Pro

e Szybkos¢ powtarzania impulséw wybierana
z zakresu od 10 do 2,000 Hz

e Pulsator prostokagtny, od 50 do 350 V, szerokosc¢
impulsu regulowana w zakresie od 40 do 2.500 ns

e 2 niezalezne bramki monitorowania wad

e Kierowana kalibracja automatyczna predkosci
materiatu

e Opodznienie sondy i kgt sondy

e Obliczenia trygonometryczne z korekcjg krzywej
dla kontroli spawow

e Rejestrator danych z kodowaniem kolorystycznym,
10.000 punktéw, w tym skan A

e Tryby oceny: Dynamic DAC/TCG, AWS D1.1/D1.5,
dB Ref, DGS, JISDAC, CNDAC

e 400 % zakresu amplitudy dla pomiaru bramki

Konfigurowalny pasek boczny do umieszczania
parametréw krytycznych

Ekranowa klawiatura alfanumeryczna do wpisywania
nazw plikow

Jednoczesna obstuga nieograniczonej liczby
aplikacji na rzadzeniu

3. bramka, moze by¢ uzywana jako bramka C lub
bramka IF

Filtr umozliwiajacy jego dostosowanie

Usrednianie ksztattu fali

Oprogramowanie Mentor PC do analizy
wspomaganej komputerowo i zarzgdzania plikami

Oprogramowanie Mentor Create do tworzenia
i edytowania niestandardowych aplikacji na
urzgdzeniu

Aplikacja na iOS to wzbogacania danych UT
obrazami i danymi geolokalizacyjnymi badanego
obiektu dla potrzeb identyfikowalnosci

Oprogramowanie Mentor PC live do inspekcji
przy uzyciu tabletu
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Krautkramer USM 100

USM 100 Digital

Szybkos¢ powtarzania impulséw wybierana
z zakresu od 10 do 2,000 Hz

Pulsator prostokatny, od 50 do 350 V, szeroko$é
impulsu regulowana w zakresie od 40 do 2.500 ns

2 niezalezne bramki monitorowania wad

Kierowana kalibracja automatyczna predkosci
materiatu

Zero i kat sondy

Obliczenia trygonometryczne z korekcjg krzywej
dla kontroli spawow

Rejestrator danych z kodowaniem kolorystycznym,
10.000 punktéw, w tym skan A

Tryby oceny: Dynamic DAC/TCG, AWS D1.1/D1.5,
dB Ref, DGS, JISDAC, CNDAC

400 % zakresu amplitudy dla pomiaru bramki

Konfigurowalny pasek boczny do umieszczania
parametréw krytycznych

Ekranowa klawiatura alfanumeryczna do wpisywania
nazw plikow

Jednoczesna obstuga nieograniczonej liczby
aplikacji na rzadzeniu

3. bramka, moze by¢ uzywana jako bramka C lub
bramka IF

Filtr umozliwiajgcy jego dostosowanie
Usrednianie ksztattu fali

Oprogramowanie Mentor PC do analizy
wspomaganej komputerowo i zarzgdzania plikami

Oprogramowanie Mentor Create do tworzenia
i edytowania niestandardowych aplikacji na
urzgdzeniu

Aplikacja na iOS to wzbogacania danych UT
obrazami i danymi geolokalizacyjnymi badanego
obiektu dla potrzeb identyfikowalnosci.

Oprogramowanie Mentor PC live do inspekcji przy
uzyciu tabletu

Abonament na pakiet cyfrowy 15 miesiecy miesiecy
(po uptywie tego okresu opcjonalne ptatne
przedtuzenie): dostepnos¢ danych, zarzgdzanie
flota, prywatny magazyn, wspotpraca zdalna
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Jak korzystaé z niniejszej instrukgji 1 Wstep

1.4 Jak korzystac z niniejszej Symbole Uwaga i Informacja
instrukcji
UWAGA
Inf . 5 Symbol UWAGA wskazuje na szczegdlne
nformacje ogoine i nietypowe aspekty obstugi, ktére mogag

Niniejsza instrukcja obstugi ma zastosowanie do miec wplyw na doktadnos¢ wynikow.

wszystkich wersji przyrzgdu USM 100. Wszelkie
réznice dotyczace funkcji czy regulacji zostaty I]gj Informacija

kazdorazowo zaznaczone. . . ST
Informacja zawiera np. odnosniki do innych

Przed pierwszym uzyciem przyrzadu nalezy rozdziatéw lub specjalne zalecenia
bezwzglednie zapoznac sig z trecig rozdziatow 1, 3i 4. dotyczgce funkgiji.

Zawierajg one informacje o niezbednych

przygotowaniach przyrzadu, opisy wszystkich klawiszy

i wyswietlaczy oraz objasniajg zasade dziatania.

Zapoznanie sie z takimi informacjami pomoze unikngé
btedow i usterek przyrzgdu oraz umozliwi wykorzystanie
w petni wszystkich funkcji przyrzadu.

Aby znalez¢ informacje o konkretnej funkcji, najlepiej
bedzie przeszukac¢ Indeks na korcu niniejszej instrukciji
obstugi (zob. strona 225).

Specyfikacje przyrzagdu mozna znalez¢ w rozdziale
Specyfikacja (zob. strona 219).
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Jak korzystaé z niniejszej instrukcji
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2 Pakiet Standard i akcesoria

Pakiet standardowy

2.1 Pakiet standardowy

Nr czesci

Kod skrocony

Opis

150M5734

150M5734C

150M5735

150M5735C

150M5736

150M5736C

Przyrzad USM 100 Standard
Przyrzad USM 100 Standard z CERT
Przyrzad USM 100 Pro

Przyrzad USM 100 Pro z CERT
Przyrzad USM 100 Digital

Przyrzad USM 100 Digital z CERT

Pakiet przyrzgdu USM 100 Standard
Jak 150M5734 z certyfikatem 1ISO
Pakiet z przyrzadem USM 100 Pro
Jak 150M5735 z certyfikatem 1SO
Pakiet z przyrzagdem USM 100 Digital

Jak 150M5736 z certyfikatem 1SO
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Akcesoria

2 Pakiet Standard i akcesoria

2.2 Akcesoria

Nr czesci Kod skrocony

Opis

Akcesoria do USM 100 Standard

Akcesoria do USM 100 Pro

Zasilacz sieciowy/tadowarka prgdu zmiennego,

1 wewnetrzny akumulator litowo-jonowy,

2 wyjmowane akumulatory litowo-jonowe,
tadowarka zewnetrzna, etui transportowe, pasek na
nadgarstek, pasek na ramig, dok USB C, skrécona
instrukcja rozpoczynania pracy, instrukcja obstugi
w pamieci USB. Swiadectwo zgodnosci.

NIE OBEJMUJE przewodu zasilajgcego. Przewdd
zasilajgcy nalezy zamowic odrebnie.

Zasilacz sieciowy/tadowarka prgdu zmiennego,

1 wewnetrzny akumulator litowo-jonowy,

2 wyjmowane akumulatory litowo-jonowe,
tadowarka zewnetrzna, etui transportowe, pasek na
nadgarstek, pasek na ramie, dok USB C, skrocona
instrukcja rozpoczynania pracy, instrukcja obstugi
w pamieci USB. Swiadectwo zgodnosci.

NIE OBEJMUJE przewodu zasilajgcego. Przewod
zasilajgcy nalezy zamoéwic odrebnie.
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2 Pakiet Standard i akcesoria Akcesoria
Nr czesci Kod skrécony Opis
Akcesoria do USM 100 Digital Zasilacz sieciowy/tadowarka prgdu zmiennego,
1 wewnetrzny akumulator litowo-jonowy,
2 wyjmowane akumulatory litowo-jonowe,
tadowarka zewnetrzna, etui transportowe, pasek na
nadgarstek, pasek na ramig, dok USB C, skrécona
instrukcja rozpoc;ynania pracy, instrukcja obstugi
w pamieci USB. Swiadectwo zgodnosci.
NIE OBEJMUJE przewodu zasilajgcego. Przewdd
zasilajgcy nalezy zaméwi¢ odrebnie.
148M5839 USM 100 SW OPT, Pro Aktualizacja USM 100 Standard do USM 100 Pro
148M5840 USM 100 SW OPT, Digital USM 100 z abonamentem InspectionWorks na 1 rok
0102985 PRZEWOD ZASILAJACY 250V 6A 3X1,0 Przewdd zasilajgcy z wtyczkami w standardzie UE
1,50M Ig - (UE)
0102986 PRZEWOD ZASILAJACY US IEC/3 125V 6A Przewdd zasilajgcy z wtyczkami w standardzie USA
3X11,50m Ig - (AP)
148M5844 Klucz sprzetowy USB WiFi i BT dla UE/AU  Adapter WiFi i Bluetooth do USM 100
152M6576 Narzedzie do wyjmowania pamieci USB Narzedzie do wyjmowania pamigci Mini USB
151M4757 Przedtuzacz kablowy do stacji dokujgcej Przedtuzacz kablowy do stacji dokujgcej USB-C
USBC
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2 Pakiet Standard i akcesoria

Nr czesci Kod skrécony Opis
148M5852 Magnetyczny stojak na rure Magnetyczny stojak na rure
151M4758 Przejsciowka USM 100 do Przejsciéwka USM 100 do
MUT-ODI-SINGLEPROB miniaturowego kodera kwadraturowego
MUT-ODI- Skaner Mentor UT do przestrzeni Miniaturowy koder kwadraturowy
SINGLEPROB zamknietych
0029017 Substancja sprzegajaca Substancja sprzegajaca
159M0219 Kabel WE/WY z otwartg koncoéwka Kabel WE/WY (14-stykowy Lemo z otwartg
koncoéwka)
148M5830 Pasek na reke do USM 100 Pasek na reke do USM 100
144M4780 AKUMULATOR_ NB2037QE34 Akumulator do USM 100
148M5842 tadowarka do zewnetrznego tadowania tadowarka do zewnetrznego fadowania
akumulatora akumulatora USM 100, faduje jeden akumulator
na raz
147M3919 Przewdd zasilajgcy ze ztgczem Zasilacz pradu zmiennego/tadowarka do USM 100
LEMO do USM 100
148M5829 Etui do transportu USM 100 Etui do transportu USM 100
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2 Pakiet Standard i akcesoria

Akcesoria

Nr czesci Kod skrécony Opis
148M5843 Koncentrator ze stacjg dokujgcg i adapterem Stacja dokujgca USB-C do podtgczania monitora
USB Typ-C zewnetrznego przez VGA/HDMI, karty SD/USB i

Ethernet

148M5831 Pasek na ramie 2-punktowy pasek na ramie

159M0234 Ostona przeciwodblaskowa na ekran Ostona na ekran do USM 100

022-505-604  PTPA--CBL MD-00LEMO RA 6' Zigcze Lemo #00 z wtyczkg pod katem prostym
do kabla Microdot

022-509-819  KABEL,LEMO-00 RT ANG/LEMO-00 Zigcze Lemo #00 z wtyczkg pod katem prostym
do kabla Lemo #00

022-509-820  KABEL,LEMO-00 KAT PROSTY/LEMO-1 Ztacze Lemo #00 z wtyczkg pod katem prostym
do kabla Lemo #1

022-509-821 KABEL,LEMO-00 KAT PROSTY/KBA 533  Zigcze Lemo #00 z wtyczkg pod katem prostym
do kabla dual Lemo #00 (KBA 533)

022-509-822  KABEL,LEMO-00 KAT PROSTY/BNC Zigcze Lemo #00 z wtyczkag pod katem prostym
do BNC

081-018-700  PFA Przejsciowki BNC-Lemo 00 (zalecane 2 szt.)

022-509-749  KABEL,00 LEMO-BNC,6"OAL, Zigcze Lemo #00 6 cali z wtyczka pod katem

POJEDYNCZY

prostym do przejsciéwki BNC
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Akcesoria 2 Pakiet Standard i akcesoria
Nr czesci Kod skrécony Opis
022-506-187 CZESC--CBL 6" DU 00LM-FBNC Ztgcze Lemo #00 do przejsciowki BNC (zenskie)
291-556-200 KABEL DU 6.25' MLMD-MLRAQOOLEMO Ztacze Lemo #00 podwojne z wtyczkg pod katem
prostym do kabla Microdot
0110084 KABEL,SEKG 2-GO 2 M STECKER OO -1 Kabel sondy: 2 Lemo 00-90° / wtyczka TR
0112730 KABEL Kabel sondy: 2 Lemo 00-90° / Subvis blizniacze
0112745 KABEL LEMO 00 R POJEDYNCZY 0540339 Kabel sondy: Lemo 00-90° / Subvis
0058160 CTPA--CL331 Kabel sondy: Lemo-00 / Microdot
0058791 KABEL SONDY,MPKLL 2 Kabel sondy: Lemo 00 / Lemo 00
0050486 SFPA--MPKL 2 Kabel sondy: Lemo 00 / Lemo 1
0054999 CTPA--DA 233 Kabel sondy: dt. 1,5 m,
do DA 311, DA 411, DA 461
0066893 Kabel - dt. 2 M BIS 2M Kabel sondy: BNC / Lemo 00
021-999-100 SCHOL-UT-L1-L Badanie ultradzwigkowe, poziom |
021-999-101 SCHOL-UT-L2-L Badanie ultradzwiekowe, poziom I
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2 Pakiet Standard i akcesoria

Akcesoria

Nr czesci Kod skrécony

Opis

021-999-196  BU Poziomy I i Il - Szkolenie praktyczne (E) BU Poziomy I i Il - Szkolenie praktyczne,

suplement do eLearning

021-999-245  Badanie ultradzwiekowe, poziom | Badanie ultradzwiekowe, poziom |

021-999-023  Badanie ultradzwiekowe,
poziom Il eLearning

Badanie ultradzwiekowe, poziom Il
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3 Pierwsze uruchomienie Ustawienie przyrzadu

3.1 Ustawienie przyrzadu 3.2 Zasilanie

Rozt6z podstawke w tylnej czesci USM 100 i ustaw Przyrzad USM 100 moze by¢ zasilany zaréwno
przyrzad na ptaskim podtozu, tak aby wyswietlacz byt z zewnetrznego zasilacza sieciowego, jak i jednego
widoczny. (wewnetrznego) lub dwéch (wbudowanego

s . . i wymiennego) akumulatora litowo-jonowego.
Jezeli przyrzad zostat przeniesiony z zimnego

pomieszczenia do cieptego, przed jego wigczeniem Mozesz tez podtgczyé przyrzad USM 100 do gniazda
poczekaj, az przyrzad zaaklimatyzuje sie do zasilania sieciowego, jezeli drugi akumulator
temperatury otoczenia (celem unikniecia kondensac;ji). umieszczony jest w przyrzgdzie. Akumulatory

roztadowane (wbudowany i wymienny) sg wtedy
tadowane podczas pracy urzgdzenia.

Praca z zasilaczem sieciowym

Podlaczenie zasilacza sieciowego

UWAGA

Zasilacz sieciowy zostat zatwierdzony
wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

Musisz uzywac wytgcznie zasilacza dotgczonego
standardowo do przyrzadu.

Zasilacz jest regulowany automatycznie na kazde
napiecie prgdu zmiennego w zakresie od 100 V
do 240 V (nominalne).
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Zasilanie

3 Pierwsze uruchomienie

Podtaczenie przyrzadu

Podtgcz przyrzad USM 100 do gniazda sieciowego przy
pomocy wiasciwego zasilacza. Gniazdo do podtgczenia
zasilacza znajduje sie na prawej sciance przyrzadu.

— Wyréwnaj wtyczke Lemo zasilacza sieciowego
z gniazdem (1).

— Wocisnij wtyczke do gniazda, az sie zablokuje
na miejscu - ustyszysz wyrazne kliknigcie.

— Podczas wyjmowania wtyczki Lemo najpierw
wyciggnij kotnierz metalowy wtyczki, celem otwarcia
blokady.

UWAGA
Urzadzenie nalezy zawsze wytgczac

w prawidtowy sposdéb, uzywajgc funkc;ji
Zamknij (zob. strona 55). W przypadku
przerwania doptywu pradu (wyrwania
wtyczki przewodu zasilajgcego przy
roztadowanym akumulatorze), operacja
nie zakonczy sie prawidtowo.

Krautkramer USM 100 Wer. - (09/2021)
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3 Pierwsze uruchomienie

Zasilanie

Uzywanie akumulatoréw

Przyrzad USM 100 posiada wbudowany akumulator

i moze by¢ zasilany takze drugim, opcjonalnym
akumulatorem litowo-jonowym, ktéry przedtuza jego
czas pracy. Drugi akumulator mozna wymieni¢ w czasie
pracy urzadzenia (hot swap).

UWAGA
Zaleca sie uzywanie w przyrzagdzie tylko

akumulatoréw litowo-jonowych
dostarczonych przez Waygate
Technologies.

Wymiana akumulatora

Komora akumulatora zlokalizowana jest w dolnej cze$ci

przyrzadu.

— Odsun pokrywe (2) komory akumulatora w kierunku
tytu przyrzadu, az sie otworzy.

— Ustaw akumulator tak, aby styki (1) byty skierowane
w strone tytu przyrzadu.

— Wepchnij akumulator stykami do srodka komory
akumulatora, az styki zatrzasng sie na miejscu.

ol
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Zasilanie 3 Pierwsze uruchomienie

— Zatdz pokrywe komory akumulatora i wsun jg
do konca, az bedzie catkowicie zamknieta.

— Aby wyjg¢ akumulator otwérz komore akumulatora
w sposob opisany wyzej i ostroznie wyciggnij
akumulator za wypust (3).

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora
litowo-jonowego

Akumulator litowo-jonowy posiada wskaznik poziomu @/
natadowania. Poziom natadowania akumulatora

pokazuje pie¢ kwadratow (1).

Przed witozeniem akumulatora do przyrzadu mozesz
sprawdzi¢ poziom jego natadowania. Jezeli miga jedna
dioda, poziom natadowania nie przekracza 10 %.
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3 Pierwsze uruchomienie

Zasilanie

Wskazniki poziomu energii

Dwa wskazniki poziomu energii na ekranie umozliwiajg
oszacowanie pozostatego czasu pracy przyrzadu.

Symbol akumulatora (1) po lewej przedstawia
akumulator wbudowany, symbol po prawej (2) pokazuje
akumulator wymienny.

Przyrzad USM 100 wylgczany jest automatycznie,
o ile nie mozna zapewni¢ jego dalszej pracy.

UWAGA
Jezeli poziom natadowania akumulatora jest

niski, nalezy natychmiast podtgczyc¢ zasilacz
sieciowy lub wytgczy¢ przyrzad. W
przeciwnym razie przyrzad wytgczy sie
automatycznie z powodu niskiego poziomu
energii. Wszystkie dane i ustawienia zostang
zachowane.

C] Setup.
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Zasilanie 3 Pierwsze uruchomienie

Wbudowan Drugi
y

Akumulator natadowany, pozostaty czas pracy w godzinach (wartos¢ przyblizona)

Poziom natadowania akumulatora, pozostaty czas pracy w godzinach (wartosé¢ przyblizona)

Ostrzezenie: Niski poziom energii

Akumulator roztadowany

Zasilacz sieciowy podtgczony, warto$¢ procentowa poziomu natadowania akumulatora
(wartosc¢ przyblizona)

 SpEmhEn 1
Bl 1L 1 N .
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3 Pierwsze uruchomienie Zasilanie

tadowanie akumulatorow Stan natadowania

Wszystkie elementy kontroli tadowania i aktualizacji
jego stanu sg w przyrzadzie USM 100 wewnetrzne.
Aktualizacje pokazywane sg w prawym gornym rogu
wyswietlacza, jak pokazano na poprzedniej stronie.

Akumulator wbudowany jest zawsze tadowany
automatycznie po podtgczeniu zasilacza sieciowego
przyrzadu do sieci elektrycznej.

Wymienny akumulator litowo-jonowy, ktére mozna
wyjmowac bez wytgczania przyrzgdu, mozesz
natadowaé w przyrzgdzie bez jego wyjmowania, jak

i poza przyrzgdem przy uzyciu fadowarki zewnetrzne;j.

Zasilacz sieciowy to prosty uktad zasilajgcy bez
elementdw kontroli czy inteligencji fadowania.

Po wlozeniu akumulatora litowo-jonowego tadowanie tadowanie zewnetrzne
rozpocznie sie automatycznie po podtgczeniu przewodu
zasilajgcego przyrzadu do gniazda sieci zasilajace;. UWAGA
Zaleca sie uzywanie z przyrzgdem tylko
tadowanie wewnetrzne tadowarek dostarczonych przez Waygate

tadowanie zaczyna sie automatycznie po podtgczeniu Technologies.

zasilacza sieciowego do przyrzgdu USM 100 i do Do tadowania akumulatoréw litowo-
gniazda sieci zasilajgcej. Mozesz prowadzi¢ badanie jonowych przyrzgdu USM 100 nie wolno
ultradzwiekowe i jednoczesnie fadowaé akumulatory. uzywac zadnych innych tadowarek.

Czas tadowania z rownoczesnym wykonywaniem
badania to ok. dziesie¢ godzin. Jezeli badanie nie jest
wykonywane, czas tadowania to ok. osiem godzin. Czas
tadowania odnosi sie do temperatury otoczenia

w zakresie 25 ... 30 °C.
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Podtaczenie sondy

3 Pierwsze uruchomienie

3.3 Podtaczenie sondy

Aby przygotowa¢ USM 100 do pracy, nalezy podtgczy¢
do niego sonde. Do przyrzgdu USM 100 mozna
podtaczy¢ kazdg sonde firmy Waygate Technologies,
po warunkiem dostepnosci odpowiednich kabli

i utrzymania czestotliwosci roboczej we wtasciwym
zakresie.

A

Sonde podtacza sie do gniazd po prawej stronie
przyrzadu.

UWAGA

Skutkiem nieprawidtowego podtgczenia
sondy bedzie niedopasowanie urzgdzen,
ktére moze prowadzi¢ do znacznej utraty
mocy lub nawet do znieksztatceh fali echa.

Podtacz sonde jednoelementowg do gniazda T/R (2).

Podtacz sonde dwuelementowg (jeden nadajnik lub
pulsator i jeden odbiornik) lub dwie sondy (z ktérych
jedna nadaje a duga odbiera sygnat) do gniazda T/R (2)
i do gniazda R (1).

Dopilnuj wiasciwego podtaczenia kabli:

R (pier$cien czarny) — ztgcze odbiornika (1)

TIR (pierscien czerwony) — ztgcze nadajnika/odbiornika

()

/]
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3 Pierwsze uruchomienie Wprowadzenie pamieci USB

3.4 Wprowadzenie pamieci USB

4 N

(17 /

Mozesz podtaczy¢ dowolng pamie¢ USB aby przenies¢ — Przesun pokrywke (1) w gornej czesci przyrzadu
dane do i z przyrzgdu USM 100. w prawo, az otworzy si¢ i uchyli do gory.
— Wprowadz pamie¢ USB do gniazda wiasciwego
typu: USB-A (2) lub USB-C (3).
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Pozostate poditgczenia 3 Pierwsze uruchomienie

3.5 Pozostate poditaczenia

|

\ )
] /

J i

Aby podtgczyé USM 100 do sieci LAN oraz podtgczy¢ — Przesun pokrywke (1) w gornej czesci przyrzadu
inne urzadzenia peryferyjne (monitor, myszka, w prawo, az otworzy si¢ i uchyli do gory.
klawiatura) do przyrzadu mozesz uzy¢ koncentratora
USB-C. Wiecej informaciji o interfejsach mozesz
znalez¢ od strony 200.

— Wprowadz wtyczke USB-C koncentratora do
gniazda (2).
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3 Pierwsze uruchomienie

Rozpoczynanie pracy USM 100

3.6 Rozpoczynanie pracy USM 100

Wiaczenie zasilania

Klawisz Zasilanie (1) umieszczony jest w goérnej czesci
przyrzadu.

— Wocisnij i przytrzymaj klawisz Zasilanie przez dwie
sekundy.

Inicjowane jest oprogramowanie, przyrzad wykonuje
test autodiagnostyczny, po czym przetgcza sie w tryb
gotowosci.

W ustawieniach fabrycznych, po wigczeniu przyrzadu

i zatadowaniu systemu zobaczysz Pulpit aplikacji (zob.
strona 61) ze wszystkimi aplikacjami przechowywanymi
w przyrzadzie i dostepnymi do wybrania.

W zaleznosci od ustawien (zob. Aplikacja
uruchamiana podczas rozruchu, strona 101),
zamiast tego moze by¢ wyswietlany Widok skanu A
(zob. strona 65). W takim przypadku, aplikacja wybrana
jako domysina jest juz zatadowana.

W przypadku, gdy przyrzad nie zostanie uruchomiony
w normalny sposéb, mozesz zresetowac lub ponownie
zainicjowac system operacyjny z aktualizacjg
oprogramowania (zob. strona 197).
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Rozpoczynanie pracy USM 100 3 Pierwsze uruchomienie

Wylaczanie zasilania .
cl Setup An

~ 02 | A%A 55 * | SAA 5176 ™

UWAGA 60.0 dB A%B 26 % spa 10218 mm
Dla wtasciwego wylgczenia zasilania

urzgdzenia nalezy zawsze uzywac funkcji
Zamykanie. W przypadku przerwania
doptywu pradu (wyrwania wtyczki przewodu
zasilajgcego przy roztadowanym
akumulatorze), operacja nie zakonczy sie
prawidtowo.

Po wylgczeniu zasilania ustawienia wartosci wszystkich
funkcji oraz ustawienia domysine (jezyk i jednostki)

sg zachowywane.

— Wybierz Menu gtéwne (1).

— Dotknij przycisku Zamykanie (2).

System jest zamykany a przyrzad wytgczany.

Mozesz tez wcisng¢ przycisk Zasilanie w gornej czesci
przyrzadu (zob. strona 54) i przytrzymaj go przez 3

sekundy, do rozpoczecia procesu zamykania.
Wyswietlany jest komunikat o zamykaniu.
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3 Pierwsze uruchomienie

Konfiguracja potgczenia zdalnego

3.7 Konfiguracja potaczenia
zdalnego

Program USM 100 obstuguje Virtual Network
Computing (VNC).

Klient VNC wyswietla zawartos$¢ ekranu urzadzenia
zdalnego na komputerze lokalnym (klient), a z
komputera lokalnego do urzgdzenia zdalnego przesyta
ruchy klawiatury i myszy.

Wymagania wstepne

e Komputer z zainstalowanym klientem VNC

e Koncentrator USB-C ze ztgczem RJ45

e Kabel sieciowy

Klient VNC

Aby przegladac¢ i zdalnie sterowac ekranem przyrzadu,
nalezy najpierw zainstalowac klienta VNC na swoim
komputerze.

VNC to protokdt standardowy, a do zdalnej obstugi
przyrzgdu USM 100 mozna uzywaé dowolnej aplikacji
klienckiej obstugujacej protokdt VNC. Zalecamy uzycie
aplikacji RealVNC lub TightVNC.

Programy te mozesz pobraé z ponizszych stron i
zainstalowa¢ na swoim komputerze:

https: //realvhc.com/en/connect/download/viewer
https: //tightvnc.com/download.php

Po pobraniu programu wykonaj instrukcje instalacji.
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Konfiguracja potaczenia zdalnego

3 Pierwsze uruchomienie

Potaczenie sieciowe

Przyrzad USM 100 nie posiada natywnego ztgcza
sieciowego RJ45.

Aby podtgczyé USM 100 do sieci LAN oraz podtgczy¢
koncentrator do sieci za posrednictwem ztgcza RJ45
(zob. strona 53) mozesz uzy¢ koncentratora USB-C.

Komputer z zainstalowanym klientem VNC nalezy
podtaczy¢ do tej same;j sieci.

Ustawienia USM 100

Omowienie ustawien dla potgczenia zdalnego mozesz
znalez¢ od strony 104.

— Dotknij ikony Menu gtéwne (zob. strona 65)
aby wyswietlic Menu gtéwne (zob. strona 60).

— Dotknij przycisku Ustawienia ogélne.
— Wybierz sekcje Potaczenie zdalne.

— Aby zezwoli¢ na petny dostep zdalny dotknij ikony
po skrajnej prawej stronie (oko/myszka).

— Jezeli chcesz zezwoli¢ tylko na podglad ekranu
USM 100 na komputerze, ale nie chcesz zezwoli¢
na zdalne sterowanie, dotknij ikony w srodku (oko).

Q

@® Wi-Fi

Device
Registration

License

InspectionWorks
Connect

Remote
Connection

Updates

IP Address

Port Number

Password

Allow Remote Access

Remote Command

Remote Access To Mentor

10.0.2.15
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3 Pierwsze uruchomienie

Konfiguracja potgczenia zdalnego

Ustanowienie potaczenia zdalnego

— Sprawdz, czy koncentrator USB-C zostat prawidtowo
podtgczony do USM 100.

— Sprawdz, czy komputer i koncentrator USB-C zostaty
podtgczone do tej same;j sieci.

— Sprawdz, czy w przyrzgdzie USM 100 (zob. strona
57) aktywne jest zdalne sterowanie.

— Uruchom klienta VNC, np. przegladarke RealVNC.

— Woprowadz adres IP przyrzgdu USM 100 w pole
adresowe i wcisnij klawisz Enter.

Potgczenie zostanie ustanowione i po uptywie krétkiego
czasu zobaczysz ekran USM 100 na monitorze swojego
komputera.

Jezeli na ekranie zostanie wyswietlony komunikat
ostrzegawczy dotyczgcy szyfrowania, kliknij przycisk
Kontynuuj.

W przypadku wystgpienia probleméw z potgczeniem,
sprawdz strone internetowa klienta VNC pod katem
mozliwych przyczyn i sugerowanych rozwigzan.

CONNECT (195 1630104 & sgnin. -

Sign i ta your RealVNC account to automatical Iy discaver team comy puters.

Alternatively, enter the VNC Server IP address or hastname in the Search bar to cannect directly.
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4 Zasady dzialania Menu gtéwne

4.1 Menu gtéwne

W Menu gtéwne znajdziesz wszystkie podstawowe
ustawienia i funkcje potrzebne do pracy z USM 100.

1 Powr6t do Widok skanu A

2 Pulpit aplikacji (zob. strona 61)

3 Zarzadzanie plikami (zob. strona 187)
4

Potgczenie z serwerem Mentor, widoczne tylko
wtedy, gdy nie uruchomiono zadnej aplikac;ji

a

InspectionWorks Connect
6 Ustawienia ogdlne (zob. strona 99)

7 Zamykanie (zob. strona 55)
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Pulpit aplikacji

4 Zasady dzialania

4.2 Pulpit aplikacji

Aplikacje oferujg r6znorodne mozliwosci wyswietlania
danych UT, przewodnik i i ilustracje, oraz odnosniki
tekstowe.

Architekt aplikacji okresla jej zawartos¢, wyswietlane
parametry kontroli, parametry, ktére moga by¢
ustawiane przez uzytkownika oraz zakres, w jakim
mozna ustawia¢ wartosci okreslonych parametrow.

Aplikacje obejmujg jeden lub wiecej paneli.

Po wtgczeniu przyrzadu i zatadowaniu systemu

w ustawieniach fabrycznych zobaczysz Pulpit aplikacji
ze wszystkimi aplikacjami zapisanymi w przyrzadzie

i dostepnymi do wybrania.

W zalezno$ci od ustawien (zob. Aplikacja
uruchamiana podczas rozruchu, strona 101),
zamiast tego moze by¢ wyswietlany Widok skanu A
(zob. strona 65). W takim przypadku, aplikacja wybrana
jako domysina jest juz zatadowana.

Zawsze mozesz uzyskaé dostep do Pulpit aplikacji
za posrednictwem Menu gtéwne (zob. strona 60).

§ [ som
Q 8 items

Forging Casting DGS Usihg| | SG iron inspection © || Standard App @ || Test for USMI0OO [6)

ﬂ NE | NEA

04/04/21| | V10 04/19/21| [ V10 04/01/21 | | V10 04/04/21

USMGenericApp (D || USMGo+Updated (D || USMI0O_Conventional () | | WeldingDACUsing  ®

< <
D N g NES

V2l 07/06/21 .0 04/17/21 Il 04/01/21 04/04/21

I]g Informacja

Funkcja Aplikacja uruchamiana podczas
rozruchu umozliwia wybranie aplikaciji, ktéra
po witgczeniu przyrzgdu bedzie uruchamiana
automatycznie z ostatnio uzywanymi
ustawieniami (zob. strona 101).
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4 Zasady dzialania Pulpit aplikacji

Uruchamiania aplikacji

ﬂ@ Informacja

Mozesz uruchomic¢ kazda aplikacje zapisang . oo .

) . ) . e Funkcja Aplikacja uruchamiana podczas
w przyrzadzie. Mozesz wybraé, czy uzywaé aplikacji

C : : : rozruchu umozliwia wybranie aplikaciji, ktéra
z ustawieniami podstawowymi,. czy tez zastosowac : : .
Co N po wigczeniu przyrzgdu bedzie uruchamiana
ostatnio uzywane ustawienia.

automatycznie z ostatnio uzywanymi
Liczba okregdéw w dolnej czesci ekranu wskazuje na ustawieniami (zob. strona 101).
liczbe dostepnych stron dodatkowych. Otwarty okrag

symbolizuje pozycje biezgcej strony wzgledem

dostepnych stron.

— W razie potrzeby przesun ekran, aby uzyskac¢ dostep - W

: . ) = Q 8 items
do wigkszej liczby aplikaciji.
Forging Casting DGS U@g‘ ‘ SG iron inspection © || Standard App © || Test for USMI0O 6]
— Aby wyswietli¢ skrocony opis dotknij ikony w prawym & revp— : S
z . o S /
gérnym rogu pola aplikaciji. =Y &,
i Lo . ; i B V10 04/04/21 D 1.0 04/04/21
- Wyblerz_ Uruchom, jesli chces_,z uzywac aplikacji T TG
z ustawieniami podstawowymi D bl
lub Cancel

v2l 07/06/21 o r 04/04/21

wybierz Przywréé, jesli chcesz uzywac aplikacji
z ostatnio uzywanymi ustawieniami.

— Aby uruchomi aplikacje dotknij OK. Po niedtugim
czasie zobaczysz Widok skanu A (zob. strona 65).
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Pulpit aplikacji 4 Zasady dzialania

Instalowanie nowych aplikacji

Jezeli dostepne sg nowe aplikacje, mozesz je zapisaé
w przyrzadzie, apotem uruchomié. Pliki aplikacji majg
rozszerzenie iwp.

— Wt6z pamie¢ USB z jednym lub kilkoma plikami
aplikacji do gniazda w gérnej czesci przyrzgdu
(zob. strona 52).

— Dotknij ikone Plus (+) w lewym gérnym rogu i May 1020211054 AM
Pulpit aplikacji. Otwiera sie okno dialogowe. )

r__l System Volume Information May 10,2021 10:06 AM

— Dotknij pole w lewym gérnym rogu i wybierz miejsce
zapisu USB.

USM Generic App.iwp Jul 22,202112:35 PM

— Aby wybra¢ folder dotknij symbol foldera.
— Aby wybra¢ plik dotknij jego nazwy.

select Application to Install

— Aby skopiowa¢ wybrany plik aplikacji do przyrzgdu
dotknij ikony Import w lewym gérnym rogu.
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4 Zasady dzialania

Pulpit aplikacji

Usuwanie aplikacji

Aplikacje, ktérych juz nie potrzebujesz, mozesz usungé.

ISy

— Aby wyswietli¢ skrocony opis dotknij ikony w prawym

Informacja

Przed usunieciem mozesz zapisa¢ kopie
zapasowe aplikacji w pamieci USB (zob.
strona 188). Usuniecie jest nieodwracalne.

gornym rogu pola aplikaciji. Q
— Dotknij ikony kosza w lewym dolnym rogu. usucmrep O |

Wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy. D Vs Generl App
— Aby trwale usung¢ aplikacje z przyrzgdu wybierz va o7joefa D

Usun.

@ Launch
@ Resume

2] Cancel
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Widok skanu A

4 Zasady dzialania

4.3 Widok skanu A

c] setup
(@) 02

( prevpanel DiSPlay Range
g 30000mm

E‘ 0.000 ps

&=
0.000 s &

ResetEny l@
elocity |

|
5920m/s ‘ oy

freeze  pigplay Delay ‘
|

x
Probe Delay

Envelope

1 Menu gtéwne (zob. strona 60)
Pasek polecen (zob. strona 66)
Przetaczanie ikon paska polecen (zob. strona 78)

Wybierak panela (zob. strona 72)

a A~ O DN

Grupy funkcji i funkcje (zob. strona 73)

A f] som o
A%A 81  *| SAABI36 ™ mm \ mm

9dB A% 13

i

« || 5gAl50.13 mm

6 ikony Grupy funkcji UT (zob. strona 106)
7 Wskazniki stanu (zob. strona 75)

8 Linia pomiaru (zob. strona 76)

9 Prezentacja skanu A (zob. strona 70)

10 Linia informaciji (zob. strona 77)
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4 Zasady dziatania

Widok skanu A

Pasek polecen

Pasek poleceh oferuje szybki, bezposredni dostep
do najczesciej uzywanych funkcji, niezaleznie od typu
zadania.

Zatrzymanie

Mozesz zatrzymaé skan A, np. celem wykonania
pomiaréw gorgcych obiektéw, pomiaréw w trudnych

warunkach sprzegania, czy tez podczas badania
spawow punktowych.

Kiedy skan A jest zatrzymany. ikona jest zabarwiona
a odnosny wskaznik stanu wyswietlany jest nad skanem
A (zob. strona 6 na poczatku instrukcji obstugi).

Mozesz zdefiniowaé Tryb zatrzymania
(zob. strona 111).

AutoXX

Mozesz automatycznie ustawic pierwsze echo na

okreslong wysokos¢ ekranu. Funkcja ta jest uzyteczna
np. podczas rejestrowania punktéw krzywej DAC.

Mozesz zdefiniowaé wysokos¢ ekranu
(domysina = 80%) dla amplitudy echa (Automatyczna
amplituda XX, zob. strona 108).

Kalibruj

Y

Podczas kalibracji funkcja ta uzywana jest do
rejestrowania ech Scianek tylnych z bloku
kalibracyjnego.
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Widok skanu A

4 Zasady dziatania

Wyczysé

i

Mozesz usung¢ dane kalibracyjne, w tym dane
sondy, predkos¢, kat sondy i wartosé x.

Funkcja ta moze tez zosta¢ uzyta do usuwania
zarejestrowanej wartosci odniesienia lub krzywe;.

Obwiednia

s

Przy uzyciu tej funkcji mozesz zresetowac krzywa
obwiedni.

Krok wzmocnienia

I

Mozesz zmieni¢ wielko$¢ kroku wzmocnienia przy
uzyciu klawiszy z tytu przyrzgdu, celem przyspieszenia
regulacji. Pierwsze kroki sg state, ale ostatni mozna
regulowac indywidualnie przy uzyciu funkcji
Niestandardowy krok wzmocnienia (zob.

strona 108).

Powieksz bramke

=
L/ A

| I

Funkcja ta powoduje rozszerzenie bramki na caty
wyswietlany zakres. Mozesz wybra¢ bramke dla tej
funkcji (zob. strona 125).

Rejestrator danych

ONONOXO,

Przy uzyciu tej funkcji mozesz zapisa¢ dane w siatce
danych oraz przerwac, kontynuowac i zatrzymacé
Rejestrator danych (zob. od strony 181).

Szybki zapis

G

Mozesz zapisywaé dane, ustawienia oraz zrzuty ekrany
tacznie. Funkcja szybkiego zapisu zapisuje dane w
domysinym katalogu.
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4 Zasady dziatania

Widok skanu A

Zataduj ustawienia

e

Mozesz zatadowac i uzywac ustawien przyrzadu
zapisanych w pliku. Ustawienia przyrzadu sg aktywne
od razu po ich zatadowaniu (zob. strona 98).

Zapisz ustawienia

3

Biezgce ustawienia przyrzadu mozesz zapisaé w pliku
w pamieci urzadzenia lub w podtgczonej pamieci USB
(zob. strona 97).

Zataduj dane

=

Mozesz zatadowac ustawienia UT i dane tgcznie. Skan
A zostanie ponownie narysowany na ekranie.

Zapisz zdane

=

Mozesz zapisa¢ ustawienia UT i dane tgcznie.

Zrzut ekranu

r="

1o

L-J

Mozesz zapisaé obraz catego ekranu. Zrzuty ekranu
zapisywane sg w domysinym katalogu. Nazwa pliku
generowana jest automatycznie i sktada sie z nazwy
biezacej aplikacji, daty i godziny, np.
USM100_Standard_2021-03-02_16.09.49.
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Widok skanu A 4 Zasady dziatania

Zapisz raport Zablokuj
ad
= ?
Mozesz zapisa¢ pojedynczy raport z badania. Raport Aby zapobiec niepozadanej obstudze przyrzadu
z badania moze zawierac¢ r6zne informacje i dane, jak mozesz zablokowaé ekran dotykowy. Kiedy blokada
tez zrzuty ekranéw. Raporty z badan zapisywane sg jest aktywna. ikona jest zabarwiona a odnosny
w domysinym katalogu. wskaznik stanu wyswietlany jest nad skanem
A (zob. strona 6 na poczatku instrukcji obstugi).
Zapisz raport wielostronicowy Po zablokowaniu, ikona ta jest jedyng funkcje, ktéra
rozpoznaje czynnosci wykonywane na ekranie
dotykowym.

Mozesz zapisa¢ wielostronicowy raport z badania.
Wielostronicowe raporty z badan zapisywane sg
w domysinym katalogu.
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4 Zasady dzialania Widok skanu A

Prezentacja skanu A Wyswietlanie skanu A w trybie normalnym:
USM 100 posiada ekran o wysokiej rozdzielczosci g@m > = :;_76 o
do wyswietlania skanu A. Skan A mozna wyswietla¢ > so0d v

.0 dB % «| sga 10218 mm

w trybie normalnym lub w trybie przyblizania. s

W trybie przyblizania linia pomiaru nie jest widoczna.
Wzmocnienie mozna wtedy regulowac¢ klawiszami

z tytu przyrzadu, zamiast funkcjg w lewym gérnym rogu
ekranu.

Aby przetgczaé sie miedzy trybem normalnym
wyswietlania skanu A a trybem przyblizania, dwukrotnie
dotknij skanu A.
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Widok skanu A 4 Zasady dzialania

Bramki Wyswietlanie bramki w trybie normalnym:

cl Setup

Bramki wyswietlane sg jako zabarwione obszary skanu
A.

02
60.0dB
Uzywajgc funkcji Powieksz bramke (zob. strona 67)
na pasku polecen mozesz rozciggng¢ bramke na caty
zakres wyswietlania.

Mozesz wybraé bramke dla tej funkcji (zob. strona 125).

&

“ | SAA B177
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4 Zasady dzialania

Widok skanu A

Wybierak panela

Aplikacje (zob. strona 61) oferujg jeden lub kilka paneli,
zawierajgcych m.in. r6znorodne mozliwosci
wyswietlania danych UT, przewodnik oraz odnosniki.

Architekt aplikacji okresla jej zawartos¢, wyswietlane
parametry kontroli, parametry, ktére moga by¢
ustawiane przez uzytkownika oraz zakres, w jakim
mozna ustawia¢ wartosci okreslonych parametréw.

Grupy funkgcji, wraz z poszczegdlnymi funkcjami (3),
podzielono na rézne panele, charakterystyczne dla
danej aplikaciji, dla usprawnienia ich przeglgdania.
Niektore grupy funkcji mozna znalez¢ na kilku panelach,
inne tylko na jednym.

Wybdr grup funkcji (4) jest zawsze zalezny od aktualnie
wybranego panela (2).

Miedzy panelami mozesz sie przetgczac
e dotykajgc ikony strzatek (1)

e |ub dotykajgc nazwe aktualnego panela (2), a
nastepnie dotykajgc inng nazwe panela na lidcie.

cl Setup An
[0) 7

A%A 35 * | SANBL74™™ | 5920|

Vel
> Display Range . A% 17 % ggA0215mm

250.00 mm
Display Delay
0.000 ps
Probe Delay
0.000 ps

Velocity

5920 m/s

£
ks

Freeze Mode

Standard |

I
Envelope

USMI0
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Widok skanu A 4 Zasady dzialania

Grupy funkciji i funkcje

Ikony (3) do wybierania grupy funkcji sg zawsze
wyswietlane na skanie A po jego krotkim dotknieciu.
Po krétkim czasie ikony sg zndw automatycznie

ukrywane. ; M 20 59M
A%A 35 ‘|| SABL.74™™ || 5920 ms 2600 mm
Funkcje (1) danej grupy funkcji wyswietlane sg > Diplayronge v wis 7 % | spd0205mm | e
po dotknieciu odnosnej ikony. Ikona aktualnej grupy 200
funkgii jest zabarwiona. < e . e
Nazwa (2) wybranej grupy funkcji pokazywana jest PRSI
nad funkcjami. y 0.000 s m
Velocity
Ponowne dotkniecie ikony spowoduje ukrycie grupy 5920m/s |7
funkdiji. Fresze Mode

Standard |,

Envelope

USMI00_Conventional
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4 Zasady dzialania

Widok skanu A

Pasek boczny najwazniejszych funkcji

Niezaleznie od poszczegdélnych grup funkcji, mozesz
uzyskac szybki dostep do najwazniejszych funkgji (2)
konkretnego panela (1), przesuwajgc pasek boczny
od lewej krawedzi skanu A do $rodka ekranu

(zob. strona 79).

Pasek boczny mozesz zamknaé, przesuwajgc go
z powrotem w strone krawedzi.

c] Setup

() Pisplay Range

1YY

Autoxx

[

Magnify

Gainstep

iy

300.00 mm
Probe Selection
000-000-000
Frequency

5.00 MHz

Thickness

50.00 mm

Velocity
uicksave

5920 m/s

USM Generic App
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Widok skanu A

4 Zasady dzialania

Wzmocnienie

Biezgca wartos¢ wzmocnienia (2) oraz wybrana
wartos¢ kroku dB sg zawsze wyswietlane w lewym
goérnym rogu ekranu, nad skanem A.

Mozesz zmieni¢ wielko$¢ kroku wzmocnienia przy
uzyciu funkcji Krok wzmocnienia (1) na pasku
polecen, celem przyspieszenia regulacji

(zob. strona 67).

Wskazniki stanu

Powyzej skanu A znajduje sie obszar wyswietlania
réznych wskaznikéw stanu. Wskazniki stanu informujg
o aktywnych funkcjach i okreslonych ustawieniach
(zob. strona 6 na poczatku instrukcji obstugi).

oN
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4 Zasady dzialania

Widok skanu A

Linia pomiaru

Linia pomiaru w goérnej czesci skanu A pokazuje liczbe
odczytéw pomiardw (1), a takze jedng lub dwie funkcje
(3). Rozmiary i liczba pdl zalezg od aktualnie
wybranego panela (zob. strona 72).

Obok odczytu pomiaru, w pomiarach drogi dzwieku
wyswietlany jest tez punkt pomiarowy (pik lub zbocze),
wraz z symbolem:

A = pik punktu pomiarowego

/ = zbocze punktu pomiarowego lub pierwsze zbocze,
ktére przekroczyto bramke

Przyktady:

SAA = droga dzwieku w bramce A, punkt pomiarowy
Pik

SA/ = droga dzwieku w bramce A, punkt pomiarowy
Zbocze

Poszczegdlne pole linii pomiarowej mozesz
skonfigurowac (zob. strona 105).

- 0 59M
cl etup g
®

™ || 5800 m/s 25.00 mm
Veloci Thickness

<

USMI00_Con

Informacja

Punkt pomiarowy amplitudy zaznaczony
jest na dolnej krawedzi bramki symbolem
trojkgta skierowanego do géry (2), a punkt
pomiarowy dla odlegtosci zaznaczony jest
symbolem trojkagta skierowanego do dotu.
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Widok skanu A 4 Zasady dzialania

Linia informaciji

Linia informacji w dolnej czesci ekranu pokazuije, Przyktad: Informacije o biezacej aplikaciji
zaleznie od sytuaciji, r6zne informacje, uwagi, instrukcje
oraz ostrzezenia.

Aby ukry¢ instrukcje lub ostrzezenie musisz go dotkngé.

USMI00_Conventional

Gate A signal is not recorded

Krautkramer USM 100 Wer. - (09/2021) 77



4 Zasady dzialania Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego

4.4 Obstuga przy uzyciu ekranu
dotykowego

Wykonywanie lub wybieranie funkcji

Pasek polecen

Pasek polecen oferuje szybki, bezposredni dostep
do najczesciej uzywanych funkcji, niezaleznie od typu
zadania (zob. strona 66).

cl Setup
— Aby wykona¢ funkcje, dotknij odpowiadajgcy jej e || O
ikone (1) na pasku polecen. 488 wie 2
— Aby wyswietli¢ ikony dodatkowych funkcji przesun
pasek polecen do gory lub do dotu.

— Aby przetgczac sie miedzy ikonami paska dotknij
ikony Waygate (3) w gornej czesci ekranu.

3

— Aby wybra¢ inny panel (4) dotknij ikon strzatek (2).
Ikony wyswietlane na pasku polecen odpowiednio
sie zmienia.
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Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego 4 Zasady dzialania

Grupy funkcji i pasek boczny najwazniejszych
funkciji

Wszystkie funkcje zostaty zgromadzone w grupach
funkcji. Mozliwy wybdr grup funkciji jest zawsze

uzalezniony od obecnie wybranego panela (zob. » / 20 59M
strona 72) “ | SA%6174™ | 5920 mfs | 2600 mm
Display Range o « || 5pA0215mm Velocity Thickness
250.00 mm
— Aby wyswietli¢ ikony dostepnych grup funkcji (3) < oiptaypotey
dotknij skanu A. 0000ps  £E
.. ., . . . Probe Delay
— Aby wyswietli¢ grupe funkcji (2) z powigzanymi 0.000ps |
funkcjami, dotknij ikony grupy funkcji. % ooty &g
5920m/s e
— Aby ustawi¢ parametr (zob. strona 82) lub wykona¢ freeze vode »

funkcje dotknij nazwy funkgji (1). 5 Standard

Envelope

USMI00_Convent

Niezaleznie od poszczegdlnych grup funkcji mozesz
mie¢ szybko dostep do najwazniejszych funkgc;ji
w panela.

— Dotknij lewej krawedzi skanu A i przeciagnij jg w
prawo. Pasek najwazniejszych funkcji wsunie sie
do $rodka ekranu (zob. strona 74).

— Aby ponownie ukry¢ pasek najwazniejszych funkciji,
dotknij go i przeciggnij w kierunku krawedzi.
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4 Zasady dzialania Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego

Funkcje wzmocnienia

W skanie A nie ma ikony dla grupy funkcji
Wzmocnienie z funkcjami wzmocnienia. Grupa funkgciji
Wzmocnienie do ustawiania wzmocnienia, wraz

z powigzanymi funkcjami, jest dostepna zawsze,
niezaleznie do wybranego panela.

— Dotknij pola (3) nad skanem A, ktére wyswietla
wzmocnienie. Wyswietlana jest grupa funkgiji \
Wzmocnienie (2). : A\ sansee mm

g0 s9M

5920 m/s 2500 mm
Velocity

— Aby ustawi¢ parametr (zob. strona 82) lub wykonaé
funkcje dotknij nazwy funkcji (1).

30.0dB

Gain Step

— Aby zmieni¢ wartos¢ Krok wzmocnienia dotknij 02

ikony (4) na pasku polecen.

Transfer Correction

0.0dB

Custom Gain Step
10.0dB

Auto XX Amplitude
80%

Qffline Gain
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Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego 4 Zasady dzialania

Funkcje w linii pomiaru

Lina pomiaru nad skanem A moze pokazywac¢ jedng
lub dwie funkcje (1). Funkcje te mozesz ustawié
bezposrednio, bez koniecznosci wchodzenia

do grup funkgiji.

C«l Setup An
(0} 100 A%A 35 * | SANGL74™M || 5920 mfs 2500 mm
T A H H isplay Range % Velocky Thickness
— Aby ustawi¢ parametr dotknij nazwy funkgcji D |Deerhes 50008 axg U7 | spd0215m

(zob. strona 82) lub wykona funkcje. 250.00mm

Display Delay

0.000 ps

Probe Delay
0.000 ps
Velocity

5920 m/s

]l & 2

Freeze Mode
Standard

Envelope
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Ustawienia

Wiele z funkcji to parametry, dla ktérych mozesz
ustawi¢ wartos¢ np. Zakres wyswietlania.

— Wybierz panel Konfiguracja celem wyswietlenia
grupy funkcji Skan A (zob. strona 79). Wyswietlane
sg funkcje z ich aktualnymi ustawieniami.

— Dotknij funkcji Zakres wyswietlania (1).
Wyswietlany jest wybierak warto$ci.

— Przeciggnij wybierak do gory lub do dotu, celem D viwiayrangs
sprawdzenia dostepnych warto$ci. Pod$wietlona 12400mm
wartos¢ w $rodku (3) jest stosowana <
natychmiastowo, bez dalszego zapisywania. 2
Skutek jest natychmiastowo widoczny w skanie A, _

w zaleznosci od parametru. &

— Dotknij ikone kalkulatora (2). Wyswietlana jest £

klawiatura numeryczna. A

— Dotykajac cyfr wprowadz wymagang warto$c. = ..

— Aby zakonczy¢ wprowadzanie dotknij OK (4).
Klawiatura numeryczna zostaje ukryta a
wprowadzona wartos¢ zastosowana.

— Aby zamkng¢ wybierak wartosci dotknij nazwy
funkciji (1).
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Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego

4 Zasady dzialania

Listy wyboru

Dla réznych funkcji, np. Nazwa sondy zgdane
ustawienie mozesz wybrac z listy.

— Wybierz panel Konfiguracja celem wyswietlenia
grupy funkcji Sonda materiatu (zob. strona 79).
Wyswietlane sg funkcje z ich aktualnymi
ustawieniami.

— Dotknij funkcji Nazwa sondy (1). Wyswietlana jest
lista nazw sond.

— Przeciggnij liste do gory lub do dotu, celem
sprawdzenia wszystkich jej elementow.

— Dotknij zgdanej nazwy (4). Nazwa ta zostanie
natychmiastowo zastosowana do funkgciji (2).

— Aby zamkng¢ liste dotknij nazwy funkcji (1).

— Aby zamkng¢ grupe funkcji dotknij ikony grupy funkc;ji
(3) w skanie A lub wybierz inng grupe funkc;ji.

B
i)
o

<

%

]
5
A

Probe Name

DAS03EN
DP-104
KBA 525

DAS0IEN
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4 Zasady dzialania

Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego

Ustawienia niezgodne

Jezeli wartosci dla dwdch klub wiecej powigzanych
funkcji lub parametréw sg ze sobg niezgodne, funkcje
z niezgodnymi ustawieniami sg podswietlane na
czerwono.

Niezgodnosc¢ taka moze wystgpi¢ np. miedzy
poczgtkiem bramki a szerokoscig bramki lub kiedy PRF
jest zbyt wysoki a bramka jest zbyt odlegta w czasie.

W przypadku, gdy chodzi o funkcje w r6znych grupach
funkcji, rowniez ikony takich funkcji sg podswietlane na
czerwono.

— Wybierz jedng z pod$wietlonych funkcji i zmien
jej ustawienia.
— W razie potrzeby przejdz do innej grupy

funkcji, celem sprawdzenia ustawienh drugiej
z podswietlonych funkcji.

‘e h 20 59M
a ;

(0} #1100 | A%A 35 * | SAAGL75 ™™
> Gate Selection 50.0 dB || VoS Thickness

A% O % sBA
Gate B

5920 mfs 2500 mm

< Gate B Start

™
19000mm &&=
>d’¢ —

Gate B End
E‘ 160.00 mm
A
Gate B Threshold

E 21%

Gate B TOF Mode
A peak || ...\
) ;

Gate B Logic

USMI00_Con
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Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego 4 Zasady dzialania

Funkcje zablokowane

Poszczegdlne funkcje mozna zablokowacd. Wtedy nie Q) = b e
mozna zmienic¢ ich ustawien. Zablokowane funkcje ©) <00 |[axa3s || smel75m | R
mozna rozpoznaé po symbolu ktddki obok nazwy D volee | oo [[me® [ - -
funkciji. .

Pulser Width
Powodem zablokowania funkcji moze by¢: 100.00

e Architekt aplikacji chciat, aby warto$¢ byta

obserwowana, ale nie modyfikowana. PREVaue @
2000 Hz
o Wyswietlanie zostato zatrzymane recznie (zob.

strona 66) lub automatycznie (zob. strona 111).
Po zatrzymaniu, blokowane sg wszystkie funkcje,
ktére majg wptyw tylko na dane na zywo.

Averaging

o Warto$¢ funkcji ustawiana jest automatycznie przez
przyrzad, np. jesli Tryb PRF ustawiony zostat na
Auto, wartosci Wartos¢é PRF nie mozna zmienic.
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4 Zasady dzialania

Obstuga przy uzyciu ekranu dotykowego

Pozycjonowanie bramek

Bramki mozesz przemieszczac i regulowac
bezposrednio na ekranie dotykowym.

— Aby przesungé catg bramke dotknij jej sSrodka.
Granica bramki zostanie podswietlona.

— Przeciggnij bramke w Zzgdane miejsce.

— Aby zmieni¢ potozenie poczatku lub korica bramki lub
progu bramki, dotknij jej odnos$nej krawedzi. Krawedz
jest podswietlona (1).

— Przeciggnij krawedz w zgdane potozenie.

Mozesz tez ustawiaé bramki precyzyjnie, wpisujgc
wartosci numeryczne pozycji (zob. strona 126).

C] Setup
(O]

>

55.0 dB

100 | A%A 0O

A% 6l

USMI00_Conventional
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Omoéwienie funkcji klawiszy

4 Zasady dzialania

4.5 Omowienie funkcji klawiszy

USM 100 zaprojektowane z my$lg o wygodnej obstudze
przy uzyciu ekranu dotykowego. Niezaleznie od tego,
wszystkie ustawienia i procedury obstugi mozna tez
wykonaé przy uzyciu klawiszy (zob. strona 88).
Najszybszym sposobem ustawienia wzmocnienia sg

klawisze z tytu urzgdzenia.
1 Przejdz w gére menu lub listy, zmniejsz parametr
liczbowy
7/ \
2  Wybierz element menu lub listy o
//Q(
’ ONN

L/

Przejdz w dét menu lub listy, zwieksz parametr

liczbowy “

4 Przechodz miedzy gtéwnymi obszarami ekranu ” I
aby wybraé element lub dziatanie @\.

5 Ztylu: Zwieksz wzmocnienie lub przejdz w prawo I
6 Ztylu: Zmniejsz wzmocnienie lub przejdz w lewo @%

4

\

przyrzad przystosowany jest do obstugi
Z prawej czy z lewej strony.

l]g: Informacja (LA —
. . . N N
Klawisz z tymi samymi numerami majg te 7/
same funkcje, niezaleznie od tego, czy

Krautkramer USM 100 Wer. - (09/2021)
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4 Zasady dzialania

Obstuga klawiszami

4.6 Obstuga klawiszami

Jezeli obstuga danego elementu, np. ikony czy funkcji,
przy uzyciu ekranu dotykowego jest niemozliwa lub
niewskazana, mozesz zaznaczy¢ dane obszary ekranu
klawiszami, po czym wykona¢ odnosne dziatania
klawiszami.

Wybieranie obszaru ekranu

Mozesz wybrac kolejno rézne obszary ekranu celem
pozniejszego wykonania dalszych dziatan.

— Aby rozpoczg¢ wybieranie wcisnij krotko czerwony
klawisz (1). Obszar ekranu zostanie zaznaczony
czerwong ramka (2).

— Aby zaznaczy¢ kolejny element lub obszar, wciskaj
przycisk dale;j.

A\

|

01 ® 00)

"

Krautkréme,
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Obstuga klawiszami 4 Zasady dzialania

Wykonywanie lub wybieranie funkcji

Najpierw musisz wybraé obszar ekranu
(zob. strona 88).

Jezeli chodzi o pojedynczg funkcje, mozesz jg
natychmiast wykonaé lub ustawi¢ w kolejnym kroku.
Jezeli wybrany obszar zawiera kilka funkcji, najpierw
musisz wybra¢ Zzadang funkcje, po czym mozesz jg
wykonaé lub ustawic.

— Aby zaznaczy¢ obszar Wzmochienie wcisnij
kilkukrotnie czerwony przycisk (zob. strona 88).

— Aby wyswietli¢ powigzane funkcje wcidnij czarny
przycisk w $rodku (2).

2/@
o |
154

101

— Aby zaznaczy¢ zgdang funkcje (4) wcisnij czarny
przycisk u gory (3) lub u dotu (1).

-

— Aby wykonac lub ustawié¢ funkcje wcisnij czarny
przycisk w $rodku (2).

ﬁ
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4 Zasady dzialania Obstuga klawiszami

Pasek polecen

Pasek polecen réwniez mozesz obstugiwac klawiszami.

— Aby zaznaczy¢ ikone Waygate (5) wciénij
kilkukrotnie czerwony przycisk.

— Aby uzyska¢ dostep do paska polecen wcisnij czarny

przycisk w $rodku (3). ’\‘

|

Krautkréame,

— Aby zaznaczy¢ zadang funkcje (1) wcisnij czarny
przycisk u gory (4) lub u dotu (2).

......

L

—
\__/

101

— Aby wykonaé funkcje wcisnij czarny przycisk
w srodku (3).

=

;\
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Obstuga klawiszami 4 Zasady dzialania

Grupy funkgji i funkcje

Grupy funkgciji i funkcje rowniez mozesz wybierac
klawiszami. Mozliwy wybor grup funkcji jest
zawsze uzalezniony od obecnie wybranego
panela (zob. strona 72).

— Aby zaznaczy¢ obszar Skan A wcisnij kilkukrotnie
czerwony przycisk (5).

— Aby wyswietli¢ ikony grup funkcji wcisnij czarny
przycisk w $rodku (2). Wybierana jest pierwsza
ikona (4).

101

— Aby wybra¢ inng ikone wcisnij czarny przycisk
u gory (3) lub u dotu (1).

— Aby wyswietli¢ grupe funkcji wcisnij czarny przycisk
w $rodku.

i_/.?/@
3 . -0 N
154

— Aby wybra¢ zgdang funkcje wciénij czarny przycisk
u goéry lub u dotu.

/ﬁ'\

— Aby ustawi¢ lub wykonac funkcje wciénij czarny
przycisk w $rodku.
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4 Zasady dzialania Obstuga klawiszami

Ustawienia

Warto$¢ funkcji, np. Zakres wyswietlania, rowniez
mozesz ustawi¢ klawiszami.

— Wybierz funkcje Zakres wyswietlania z grupy funkgcji
Skan A (zob. strona 91). Wyswietlany jest wybierak
wartosci.

2

Krautkréme,

— Aby podswietli¢ zZgdang wartos¢ (4) wcisnij czarny
przycisk u gory (3) lub u dotu (1).

101

— Aby ustawi¢ podswietlong wartos¢ w funkcji wcisnij
czarny przycisk w srodku (2).

L

— Aby wybra¢ inng funkcje wcisnij czarny przycisk
u goéry lub u dotu.

EEEEEER)

— Aby wybra¢ inny obszar ekranu wcisnij klawisz
czerwony.

/'/%\
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Wielobarwna dioda LED 4 Zasady dzialania

4.7 Wielobarwna dioda LED

Wielobarwna dioda LED (1) obok ekranu podaje r6zne
informacje o stanie urzadzenia i szczegdlnych
zdarzeniach.

Przy wytgczonym przyrzadzie:

J \ 7/ \

Niebieski Akumulatory sg natadowane (f Krautkréimer USM 100 w
Wyt Zasilacz nie jest podtgczony

. @
Przy wigczonym przyrzagdzie:
Zielony Zasilanie, normalna praca
Cyjan Akumulatory sg tadowane &L Q %
Czerwony Alarm bramki hd hd
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4 Zasady dzialania Wielobarwna dioda LED
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5 Obstuga Istotne ustawienia podstawowe

5.1 Istotne ustawienia podstawowe

Przed przystgpieniem do pracy z USM 100 nalezy
skonfigurowac¢ najwazniejsze ustawienia podstawowe.

Z Ustawienia ogélne (zob. strona 99): Z grupy funkcji Bramki (zob. strona 126):
e ustawienia System (zob. strona 100) e wybdr Tryb TOF bramki A (zob. strona 128)
e ustawienia Data i godzina (zob. strona 102)

e ustawienia Regionalny (zob. strona 103) Wyswietlanie wartosci pomiaréw nad skanem A:

e Konfiguracja linii pomiaru (zob. strona 105)
Z grupy funkcji Skan A (zob. strona 109):
e wybodr Kolor skanu A (zob. strona 113)
e wybodr Kolor siatki (zob. strona 113)

e Siatka wybér (zob. strona 112)

96 Wer. - (09/2021) Krautkramer USM 100



Zapisywanie ustawien 5 Obstuga

5.2 Zapisywanie ustawien

Biezgce ustawienia przyrzagdu mozesz zapisa¢ w pliku

w pamieci urzadzenia lub w podtgczonej pamieci USB

(zob. strona 52). Rozszerzenie pliku to ups.
Informacja

Nazwa pliku nie moze zawiera¢ zadnego
z ponizszych znakow: /\: *? ,<>|

— Dotknij ikony Zapisz ustawienia na pasku polecen
(zob. strona 68). Otwiera sie okno dialogowe.

— Dotknij pole Nazwa. Wyswietlana jest klawiatura.

— Wpisz nazwe pliku.

Location

— Aby ponownie ukry¢ klawiature, dotknij symbolu USMIOO
klawiatury w prawym dolnym rogu klawiatury.

— Dotknij pole Lokalizacja i wybierz miejsce zapisu: :S

USB lub USM100.
— Aby wybra¢ folder dotknij symbol foldera.

— Aby zapisac plik w wybranej lokalizacji dotknij
Zapisz.
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5 Obstuga tadowanie ustawienh

5.3 tLadowanie ustawien

Mozesz zatadowaé ustawienia przyrzadu zapisane
w pliku .ups i korzysta¢ z nich. Ustawienia przyrzadu
sg aktywne od razu po ich zatadowaniu.

n@ Informacja

Ustawienia muszg odpowiadaé obecnie
zatadowanej aplikacji. W przeciwnym razie
wyswietlany jest komunikat btedu.

— Dotknij ikony Zataduj ustawienia na pasku polecen
(zob. strona 68). Otwiera sie okno dialogowe.

Location

USMI00

— Dotknij pole Lokalizacja i wybierz miejsce zapisu:

o R

— Aby wybra¢ folder dotknij symbol foldera.
— Aby wybra¢ plik dotknij jego nazwy.

— Aby zatadowac ustawienia przyrzadu z wybranego
pliku dotknij Zataduj.
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Ustawienia ogdlne

5 Obstuga

5.4 Ustawienia ogéine

Wszystkie podstawowe ustawienia przyrzadu
znajdziesz w menu Ustawienia ogdlne.

— Dotknij ikony Menu gtéwne (zob. strona 65)
aby wyswietlic Menu gtéwne (zob. strona 60).

— Dotknij przycisku Ustawienia ogélne.

Krautkramer USM 100

Wer. - (09/2021)
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5 Obstuga

Ustawienia ogdlne

System

Kolory

Q

Mozesz sie przetagczaé miedzy JASNA i CIEMNA,
celem dostosowania koloréw ekranu do $rodowiska © "
roboczego. Kolory ekranu zmieniajg sie
natychmiastowo.

Color Scheme

Date and Time  Screen Brightness

. s . . Regi | BackLight Ti
Mozesz ustawi¢ oddzielnie kolor dla skanu A =
(zob. strona 113) i dla siatki (zob. strona 113). ehormet. [ .
JaskraWOéé ekranu Wi-Fi Autostart to PCLive
Jaskrawo$¢ ekranu mozesz dostosowac¢ do swojego Re;jjzzon Screen Orientation

Srodowiska roboczego przy uzyciu suwaka. Ustawienie
widoczne jest natychmiastowo.

Informacja

Zwiekszenie jaskrawosci ekranu skraca
czas pracy z zasilaniem akumulatorowym
(zob. strona 194).

Mozesz przedituzy¢ czas pracy przy
uzyciu funkcji Czas podswietlenia
(zob. strona 101).
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Krautkramer USM 100



Ustawienia ogdlne

5 Obstuga

Czas podswietlenia

Podswietlenie ekranu wymaga relatywnie duzych ilosci
energii. Aby oszczedza¢ energie, mozesz wybraé czas,
po ktérym podswietlenie jest automatycznie wytgczane
w przypadku braku wcisniecia klawisza lub dotkniecia
ekranu dotykowego.

Aplikacja uruchamiana podczas rozruchu

Mozesz wybrag, ktdéra aplikacja bezie uruchamiana
automatycznie, wraz z jej ostatnimi ustawieniami,
kiedy uruchamiany jest przyrzad.

Jezeli wybierzesz BRAK, najpierw musisz wybierac
aplikacje po kazdym uruchomieniu przyrzadu
(zob. strona 61).

Automatyczne uruchamianie na PCLive

Po podtaczeniu przez sie¢ LAN, dedykowane
oprogramowanie USM 100 PC mozna wykorzystac.
miedzy innymi, do sterowania przyrzadem.

Normalnie, potaczenie jest nawigzywane recznie.
Dzieki tej funkcji mozesz aktywowac¢ automatyczne
tgczenie sie podczas uruchamiania przyrzadu.

Warunkiem wstepnym jest posiadanie potgczenia
LAN w czasie uruchamiania USM 100.

Orientacja ekranu

Przyrzad mozesz skonfigurowac¢ do obstugi od prawej
strony (PRAWA) lub od lewej strony (LEWA) wzgledem
sondy. Wyswietlacz ekranu mozesz wtedy obrdcié¢

0 180°, a klawisze na przedniej $ciance mozna
wygodnie obstugiwaé druga reka.

Krautkramer USM 100
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5 Obstuga

Ustawienia ogdlne

Data i godzina

A

Data

UWAGA

Pamietaj o ustawieniu prawidtowej daty

i godziny, co ma znaczenie w dokumentaciji.

Pamietaj o zmianie czasu z letniego na
zimowy i odwrotnie.

Data ustawiana jest automatycznie po podtgczeniu
przyrzgdu do Internetu za posrednictwem sieci
LAN (zob. strona 201) lub WLAN (zob. strona 202).
Wyswietlanej daty nie mozesz zmienic.

Godzina

Godzina ustawiana jest automatycznie po podtgczeniu
przyrzadu do Internetu za posrednictwem sieci

LAN (zob. strona 201) lub WLAN (zob. strona 202).
Wys$wietlanej godziny nie mozesz zmienié.

Strefa czasowa

Musisz wskaza¢ wtasciwg strefe czasowo, celem
uzyskania prawidtowych ustawien daty i godziny.

Format daty

Mozesz wybra¢ format wyswietlania daty na ekranie
i w raportach.

MM = Miesigc liczbowo

MMM = Nazwa miesigca skrécona do trzech liter
DD = Dziehh miesigca liczbowo

YY = Rok, 2 ostatnie cyfry

YYYY = Rok, wszystkie 4 cyfry

Format godziny

Mozesz wybrac¢ format wyswietlania godziny na ekranie
i w raportach.

12H = (przykfadowo 09: 30 PM)
24H = (przyktadowo 21: 30)
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Ustawienia ogdlne

5 Obstuga

Regionalny

Jezyk

Mozesz wybraé jezyk komunikatow ekranowych. Jezyk
zmienia sie natychmiastowo.

Jednostki odlegtosci

Jednostki odlegtosci mozna zmieni¢ w kazdej chwili z
METRYCZNE na CALE i odwrotnie. Wszystkie wartosci
regulowane sg odpowiednio.

Liczby dziesietne

Mozesz wybrac¢ separator liczb dziesietnych. Wszystkie
dane bedg wyswietlane i zapisywane przy uzyciu
wybranego separatora liczb dziesietnych.

Jednostki temperatury

Mozesz w dowolnej chwili przetagczy¢ jednostki
temperatury z C (Celsjusz) na F (Fahrenheit)

i odwrotnie. Wszystkie warto$ci regulowane sg
odpowiednio.

Q

o System
©

Date and Time
Regional
Ethernet

Wi-Fi

Device
Registration

Language

Distance Units

Decimal

Temperature Units

English

Metric

Period

C
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5 Obstuga

Ustawienia ogdlne

Licencja

Mozesz zaimportowaé licencje, ktéra odblokuje
dodatkowe funkcje Twojego przyrzgdu. W tym celu
potrzebujesz pliku waznej licenciji

(plik z rozszerzeniem .mlp).

Procedura aktualizaciji licencji zostata opisana
na stronie 198.

Potaczenie zdalne

Program USM 100 obstuguje Virtual Network
Computing (VNC).

Klient VNC wyswietla zawartos¢ ekranu urzadzenia
zdalnego na komputerze lokalnym (klient),

a z komputera lokalnego do urzadzenia zdalnego
przesyta ruchy klawiatury i myszy.

Ustawienia w sekcji Polaczenie zdalne umozliwiajg
skonfigurowanie przyrzadu do zdalnego dostepu
za posrednictwem sieci.

Procedura konfiguracji potaczenia zdalnego zostata
opisana na stronie 56.

Umozliwienie dostepu zdalnego

Mozesz zezwoli¢ na dostep zdalny za posrednictwem
sieci, dla potrzeb zaréwno przeglgdania ekranu (ikona
oka) lub petnego zdalnego sterowania (ikona oka/
myszki) urzgdzeniem USM 100. Po zaznaczeniu
ikony X dostep zdalny jest zablokowany.

Polecenie zdalne

Funkcja ta zarejestrowana zostata dla zadanh
serwisowych.

Aktualizacje

Aktualizacje oprogramowania dostepne sg za
posrednictwem InspectionWorks. Przed uzyciem
przyrzadu zalecamy sprawdzenie dostepnosci
najnowszej aktualizacji.

Procedura aktualizacji zostata opisana na stronie 196.

Informacje

W sekgcji Informacje znajdziesz informacje
0 przyrzadzie i aktualnie zainstalowanym
na nim oprogramowaniu.

Informacje to sg wazne, np. podczas aktualizacji lub
komunikacji z dziatem obstugi klienta.
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Konfiguracja linii pomiaru 5 Obstuga

5.5 Konfiguracja linii pomiaru

Mozesz wybrac, ktére wartosci pomiaréw bedg
wyswietlane w réznych polach linii pomiaru. Mozesz
dokona¢ wyboru oddzielne dla kazdego pola.

cl Setup An

SAA 5178

¢ || sga 202,52

— Dotknij pola (1) w linii pomiaru. Otwiera sie okno
dialogowe.

— Wybierz kategorie w lewej kolumnie, przyktadowo
DAC/TCG.

— Wybierz warto$¢ pomiaru w srodkowej kolumnie.
Kolumna prawa pokazuje informacje o wybranej

Amplitude of the

WartOéCi . highest echo in
gate A in relation
— Aby zapisac¢ wybor dotknij OK. Wybrana warto$¢ B EnESe
. . - TCG reference
pomiaru zostanie wys$wietlona w polu. EE— curve (as 100 %) or

Difference between
reference echo and
flaw echo using db
Ref
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5 Obstuga Grupy funkgji UT

5.6 Grupy funiji UT lkona Nazwa Strona

Funkcje zostaty opisane w dalszych rozdziatach, brak ikony \Wzmochnienie 107
zgodnie z ich kolejnoscig we wtasciwych grupach
funkcji lub w kontekscie okreslonych zadan, np.

kalibragii. W Skan A 109
(—
Niektore funkcje zostaty umieszczone w wielu grupach
funkgiji, dla poprawienia wydajnosci obstugi. Nie ma % Sonda materiatowa 116
znaczenia z ktérej grupy dana funkcja zostanie
uruchomiona.
™~ i ik-
Dostepnosé grup funkgji i funkcji uzalezniona jest od 7 Odbiornik-pulsator 119
paneli (zob. strona 72) skonfigurowanych
w zatadowanej aplikacji (zob. strona 61). % Konfiguracja UT 123
n@ Informacja
|— .
Szybkim sposobem na znalezienie M Bramki 126
informacji o konkretnych funkcjach jest
skorzystanie z Indeks na korncu niniejszej ) )
instrukcji (zob. strona 225). & Kalibracja automatyczna 135
Katalog Funkcja UT Oferuje alfabetyczny
przeglad wszystkich funkcji UT wraz z ich 0 Kat sondy 136
przydziatem do réznych grup funkgciji
(zob. strona 206). p—
i Ocena 138
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Wzmocnienie

5 Obstuga

5.7 Wzmocnhnienie

Grupa funkcji Wzmocnienie jest dostepna zawsze,
niezaleznie od wybranego panela. Biezgca warto$é
wzmochienia oraz wybrana wartos¢ kroku dB sg
zawsze wyswietlane w lewym gérnym rogu ekranu, nad
skanem A (zob. strona 75).

30.0dB

Gain Step

0.2

Transfer Correction

0.0dB

Custom Gain Step

10.0dB

Auto XX Amplitude

80%

Offline Gain B

Wzmocnienie

Wzmocnienie mozesz wykorzysta¢ do regulacji czutosci
niezbednej do wizualizacji wykrywanych ech odbitych
od reflektoréw na ekranie wyswietlacza na wymaganej
wysokosci.

— Aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé wzmocnienie wcisnij
przycisk na tylnej $ciance przyrzgdu

lub

Aby ustawi¢ doktadng wartos¢ dotknij Wzmocnienie.

Krok wzmocnienia

Weciskajac klawisze z tylu przyrzadu zawsze ustawisz
wzmochienie przyrostowo, o okreslony krok dB.
Wartos¢ przyrostu dB mozesz zdefiniowaé
samodzielnie.

Iy

Informacja

Wartos¢ przyrostu dB najwyzszego poziomu
mozesz zdefiniowac¢ samodzielnie przy
uzyciu funkcji Niestandardowy krok
wzmochienia (zob. strona 108).
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5 Obstuga

Wzmocnienie

Korekcja transferu

Jesli obiekt testowy ma chropowatg powierzchnie,
cze$¢ energii dzwiekowej zdarzenia zostanie
rozproszona na jego powierzchni i nie bedzie dostepna
do badania. Im wigksze poczgtkowe rozpraszanie, tym
mniejsze sg echa wady i tym wiecej btedéw wystepuje
w wyniku oceny.

Istotne jest wiec uwzglednienie wptywu powierzchni
badanego obiektu na wysokos$¢ echa.

Warto$¢ korekty transferu mozesz okresli¢
eksperymentalnie. Szczegétowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w odnosnej literaturze technicznej
krajowych osrodkéw szkoleniowych dla badan
nieniszczacych.

Niestandardowy krok wzmocnienia

Wartos¢ przyrostu dB najwyzszego wybierane poziomu
mozesz zdefiniowa¢ samodzielnie przy uzyciu funkcji
Krok wzmochnienia (zob. strona 107).

Automatyczna amplituda XX

Zadang wysoko$¢ ekranu (wartos$¢ domysina = 80%)
dla amplitudy echa mozesz ustawi¢ pryz uzyciu funkcji
AutoXX (zob. strona 66).

Wzmocnienie pozaliniowe

Warto$¢ Wzmocnienie pozaliniowe stosowana jest do
obrazu zatrzymanego skanu B lub skanu C.
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Skan A

5 Obstuga

5.8 Skan A

Ta grupa funkcji oferuje wszystkie ustawienia istotne
dla odwzorowania skanu A. Predko$¢ dzwieku i zakres
wyswietlania musisz ustawi¢ zgodnie z materiatem

i wymiarami badanego elementu. Opd6znienie sondy
nalezy ustawi¢ podobnie.

(A

Display Range
250.00 mm
Display Delay

0.000 ps

Probe Delay

2902 ps

Velocity

5920 m/s

Envelope

Off

Freeze Mode

Zakres wyswietlania

Zakres wys$wietlania mozna dostosowac do
wyswietlanej predkosci dzwieku (funkcja Predkosé)
oraz podtgczonej sondy (funkcja Opéznienie sondy).

Zakres regulacji zakresu wyswietlania zalezy od
ustawienia Predkosé (zob. strona 110) oraz ustawienia
Czestotliwosé (zob. strona 118) w grupie funkc;ji
Sonda materiatowa.

ISy

Informacja

Precyzyjne ustawienie predkosci dzwieku

i opdznienia sondy wymaga zapoznania sie
z rozdziatem Kalibracja (zob. strona 145).
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Skan A

Opoédznienie wyswietlacza

Funkcji tej mozesz uzywa¢ do wybrania, czy chcesz
wyswietla¢ dostosowany zakres wyswietlania (np. 250
mm) poczawszy od powierzchni badanego obiektu czy
w sekcji obiektu zaczynajgcej sie od punktu
pozniejszego. Umozliwia to przesuniecie kompletnego
wyswietlacza ekranu i w konsekwencji takze zera
wyswietlacza. Przyktadowo, jezeli wyswietlanie
rozpoczyna sie od powierzchni badanego obiektu,
musisz wyregulowaé wartos¢ 0 opdznienia
wyswietlacza.

Opoéznienie sondy

Kazda sonda wyposazona jest w linie opdznienia

miedzy przetwornikiem a powierzchnig sprzegu. Impuls

akustyczny musi najpierw przejsc przez takg linie
opOznienia, zanim wejdzie do badanego obiektu.
Zjawisko to mozna skompensowac w sondzie. przy
uzyciu tej funkcji Opdéznienie sondy.

ISy

Informacja

Jezeli wartos¢ opdznienia sondy nie jest
znana, celem jej okre$lenia nalezy
zapoznac sie z rozdziatem Kalibracja
(zob. strona 145).

Predkos¢

Do ustawienia predkosci dzwieku w badanym obiekcie
mozesz uzy¢ funkcji Predkosé.

A

UWAGA

Nalezy sie zawsze upewni¢ do do
prawidtowos$ci ustawienia funkcji Predkosé.
Przyrzad oblicza wszystkie wskazania
zakresy i odlegtosci na podstawie zawartych
tutaj wartosci.
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5 Obstuga

Tryb zatrzymania

Przyrzad oferuje r6zne opcje automatycznego
zatrzymania skanu A na wyswietlaczu. Mozesz
wybiera¢ sposréd ponizszych opcji. Reczne
zatrzymanie skanu A poprzez dotknigcie ikony
Zatrzymanie w pasku polecen (zob. strona 66) jest
zawsze mozliwe, niezaleznie od dokonanego tutaj
wyboru.

Standardowe

Skan A mozesz zmieni¢ recznie tylko dotykajgc ikony
Zatrzymanie w pasku polecen (zob. strona 66).

Zatrzymanie A

Skan A zatrzymywany jest automatycznie, kiedy sygnat
wejdzie do bramki A. Ustawienie to jest przydatne np.
podczas pomiaru badanych obiektéw o wysokiej
temperaturze, pomiaru w trudnych warunkach
sprzegania lub do badania punktowych spoin
spawanych.

Zatrzymanie B *

Skan A zatrzymywany jest automatycznie, kiedy sygnat
wejdzie do bramki B. Ustawienie to jest przydatne np.
podczas pomiaru badanych obiektéw o wysokiej
temperaturze, pomiaru w trudnych warunkach
sprzegania lub do badania punktowych spoin
spawanych.

Zatrzymanie AB *

Skan A zatrzymywany jest automatycznie, kiedy sygnat
wejdzie do bramki A lub bramki B.

Poréwnanie

Recznie zatrzymany skan A wyswietlany jest do celow
poréwnawczych na drugim planie, podczas gdy
aktywny skan A widoczny jest na pierwszym planie.
Po wyjsciu z funkcji Zatrzymanie ostatnie skan A jest
zapisywany i wyswietlany do celéw poréwnawczych.

* Jezeli funkcja Bramka B Tryb poczatku (zob.
strona 132) ustawiona zostata na Bramka A, funkcja
Zatrzymanie nie bedzie dziata¢, do czasu az echo
interfejsu wejdzie do bramki A.
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5 Obstuga

Skan A

Obwiednia

Obok wyswietlania skanu A na zywo, zatrzymany
skan A wyswietlany jest na drugim planie jako krzywa
obwiedni. Zatrzymany skan A aktualizowany jest

po kazdym przekroczeniu amplitud maksymalnych.

Skan A z krzywag obwiedni:

100%

Inspection
Q
@ # 10 wm || g % A% % dBra o

> 436 dB
Next Panel

Kolor obwiedni

Kolor krzywej obwiedni mozesz wybra¢ niezaleznie
od wyboru Kolory (zob. strona 100).

Siatka

Mozesz wigczy¢ siatke dla skanu A i wybiera¢ miedzy
jej typem Zgrubnym i Precyzyjnym.

Linijka amplitudy

Niezaleznie od siatki, mozesz wigczy¢ linijke amplitudy.
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5 Obstuga

Linijka zakresu

Linijke mozesz wigczy¢ w dolnej czesci skanu A. Dla tej
linijki zakresu dostepnych jest kilka opcji w [mm] i [us].
Droga dzwieku

Droga dzwigku jest zawsze dedukowana z czasu
przelotu impulsu (TOF) oraz predkosci dzwieku
w materiale.

Podstawa czasowa

Linijka wy$wietla wartosci TOF w [us].

Gleboko$¢ materiatu

Podczas stosowania sond katowych, gtebokosé
materiatu jest rézna od drogi dzwieku. Linijka ta
pokazuje wartosci gtebokosci materiatow.

Kolor skanu A

Kolor skanu A mozesz wybra¢ niezaleznie od wyboru
Kolory (zob. strona 100).

Paleta koloréow

Na prawej krawedzi skanu A mozesz wyswietli¢ palete
kolorow ustawionych w funkcji Paleta amplitudy
(zob. strona 186) w Rejestrator danych.

Kolor siatki

Kolor siatki mozesz wybrac¢ (zob. funkcja Siatka)
niezaleznie od wyboru Kolory (zob. strona 100).
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Skan A

Kolor skanu A odn.

Kolor skanu A odniesienia mozesz wybraé niezaleznie od
wyboru Kolory (zob. strona 100).

Kolo obwiedni odn.

Kolor krzywej obwiedni odniesienia mozesz wybra¢
niezaleznie od wyboru Kolory (zob. strona 100).

Kolor przyprostokatnej

Dla poprawienia orientacji przyrzgd moze oznaczy¢
przyprostokatne dla pierwszych trzech odbi¢ ré6znymi
kolorami tta. Zakres dla kazdego koloru odpowiada
dtugosci przyprostokatne;.

Skan A z wigczong funkcjg Kolor przyprostokatnej:

specti B8 100%
c] nspection )]

~ 10 | SAA g % dBra

40.0 dB SBA
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Prefiks nazwy pliku

Mozesz wprowadzi¢ cigag znakow jako prefiks dla
automatycznie generowanych nazw plikéw, np.
podczas zapisywania zrzutéw ekranu lub raportéw

z badan. Prefiks bedzie umieszczony na poczgtku
nazwy pliku, przed generowang automatycznie datg
w formacie rok-miesigc-dzien-godzina. Przyktadowo,
z prefiksem USM_ nazwa pliku bedzie wyglgdac
nastepujgco:

USM_2021-03-02_16.09.49
__ — Cl Setup I

(0) #7100 | A%A 80 SA25.00™™ | 8803 mfs
" Velocity
mm

> FileName Prefix 57.4 dB

— Dotknij nazwy funkcji. Wyswietlana jest klawiatura. UsMm

< USM_100_Test_

— Aby usuna¢ aktualny prefiks w catosci dotknij Clr
lub

dotknij Usun aby usung¢ znaki pojedynczo,
zaczynajac od ostatniego znaku.

— Wpisz znaki dla uzyskania zadanej nazwy pliku.

— Aby zapisaé wprowadzone znaki jako prefiks dotknij
Enter. Klawiatura zniknie.
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Sonda materiatowa

5.9 Sonda materiatowa

W tej grupie funkcji mozesz ustawi¢ dane badanego
materiatu oraz dane sondy.

Part Type E

Flat

Velocity

8803 m/s

Thickness
25.00 mm

Probe Selection

000-000-000
Probe Name

Custom

Frequency

Typ czesci
Musisz okresli¢ ksztalt powierzchni badanego obiektu.

Wybierz Zakrzywiona, kiedy powierzchnia badanego
obiektu jest zaokraglona, np. podczas badania rury

ze spawem podiuznym. Aby przyrzad przeprowadzit
odnos$ng korekcje (ograniczonej) odlegtosci rzutowania
i gtebokosci nalezy wpisaé srednice zewnetrzng
badanego obiektu w funkcji Srednica zewnetrzna
(zob. strona 117).

Wybierz Ptaska, jesli chcesz wykonac obliczenia
pozycji wady dla badanych obiektéw o ptaskich
réwnolegtych powierzchniach.

Predkosé

Jest to ta sama funkcja, ktdra jest dostepna
w grupie funkcji Skan A (zob. strona 110).
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Grubosé

Funkcji tej mozesz uzy¢ do ustawienia grubosci $cianki
badanego obiektu. Wartos¢ ta wymagana jest do
automatycznego obliczania prawdziwej gtebokosci
odbicia.

Srednica zewnetrzna

Funkcja ta widoczna jest tylko po wybraniu opciji
Zakrzywiona dla Typ czesci (zob. strona 116).

Wopisz srednice zewnetrzng swojego badanego obiektu,
tak aby przyrzgd mogt wprowadzi¢ niezbedng korekcje
(ograniczonej) odlegtosci rzutowania i gtebokosci.

Wybér sondy

Wybierajgc numer podtgczonej sondy mozesz szybko
i prawidtowo wprowadzi¢ ustawienia (nazwa,
opodznienie sondy, $rednica elementu i czestotliwos¢),
przechowywane razem z numerem podfgczonej sondy.
Uzytkownik sondy moze zaprogramowac jej numer
000-000-000 dla wszystkich parametrow.

Zamiennie, mozesz wybra¢ sonde po jej nazwie
(zob. nizej).

Nazwa sondy

Wybierajgc nazwe podtgczonej sondy mozesz szybko
i prawidtowo wprowadzi¢ ustawienia (nazwa,
opoznienie sondy, srednica elementu i czestotliwosc),
przechowywane razem z nazwg podfgczonej sondy.
Uzytkownik sondy moze zaprogramowac jej nazwe
Niestandardowa dla wszystkich parametréw.

Zamiennie, mozesz wybrac sonde po jej numerze
(zob. wyzej).
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Sonda materiatowa

Czestotliwos¢

Przy uzyciu tej funkcji mozesz ustawic¢ czestotliwosé
odbiornika zgodnie z czestotliwoscig swojej sondy.

Czestotliwos¢ ta zostanie wybrana automatycznie
po wybraniu sondy po jej numerze lub nazwie (zob.
strona 117).

Opédznienie sondy

Jest to ta sama funkcja, ktéra jest dostepna w grupie
funkcji Skan A (zob. strona 118).

Kat sondy

Przy uzyciu tej funkcji mozesz dostosowac kat padania
swojej sondy do badanego materiatu. Wartosc ta
wymagana jest do automatycznego obliczania pozyc;ji
wady.

Kat sondy zostanie wybrany automatycznie po
wybraniu sondy po jej numerze lub nazwie (zob.
strona 117).

Wartos¢é X sondy

Przy uzyciu tej funkcji mozesz ustawi¢ wartosé
X (odlegtosé¢ przedniej krawedzi sondy od indeksu
sondy lub punktu wyjscia dzwieku) podtgczonej sondy.

Warto$¢ ta wymagana jest do automatycznego
obliczania ograniczonej odlegto$ci rzutowania.

Srednica skuteczna

Przy uzyciu tej funkcji mozesz ustawi¢ element
skuteczny $rednicy krysztatu podtgczonej sondy.

Taka srednica skuteczna zostanie wybrana
automatycznie po wybraniu sondy po jej numerze
lub nazwie (zob. strona 117).

Predkos¢ opdznienia

Przy uzyciu tej funkcji mozesz ustawi¢ predkosé
dzwieku podtgczonej sondy.

Taka predkos¢ opdznienia zostanie wybrana

automatycznie po wybraniu sondy po jej numerze
lub nazwie (zob. strona 117).
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5.10 Odbiornik-pulsator Napiecie

W tej grupie funkcji mozesz znalez¢ wszystkie funkcje
dotyczace ustawien pulsatora i odbiornika.

Jezeli Twéj przyrzad wyposazony zostat w pulsator
zmiennopragdowy prostokatny, a jako typ pulsatora
wybrany zostanie pulsator zmiennoprgdowy
prostokatny, wtedy mozesz ustawié napiecie pulsatora

na wartos¢ z zakresu 100 ... 350 V w krokach co 10 V.
Voltage
120v
Pulser Width UWAGA
250.00 Aby sprawdzi¢, jaka maksymalng wartosé

PRF Mode

Auto

PRF Value B

2000 Hz [@

Averaging

Damping

napiecia mozna przytozy¢, przeczytaj karte
danych swojej sondy.

Informacja

Napiecie pulsatora i szerokosc¢ pulsatora
mozna automatycznie ograniczyc,

w zaleznosci od trybu czestotliwosci
powtarzania impulsoéw (zob. Tryb PRF,
strona 120) lub ustawienia (zob. Wartos¢
PREF, strona 120). Funkcja ta umozliwia
unikniecie gromadzenia sie ciepta

w obwodach elektronicznych pulsatora.

119 Wer. - (09/2021)

Krautkramer USM 100



5 Obstuga

Odbiornik-pulsator

Szerokos¢ impulsu

Funkcje tg mozesz wykorzysta¢ do dostosowania
szerokosci impulsu pulsatora zmiennoprgdowego
prostokatnego. Wartos¢ tg mozesz regulowac

w zakresie 40 ... 500 ns (nanosekund) w krokach
co 10 ns.

Ponizsze réwnanie oferuje przyblizenie wtasciwe;j
szerokosci impulsu:

Szerokos$¢ znamionowa w nanosekundach

= 500/czestotliwos$¢ sondy w MHz

Przyktadowo, réwnanie dla sondy 2,25 MHz daje wynik:

Szerokos$¢ znamionowa w nanosekundach
=500/2,25 ns = 222 nanosekund

Informacja

ISy

Warto$ci Napiecie i Szerokosé impulsu
mozna ograniczy¢ automatycznie,

w zaleznosci od PRF (czestotliwosci
powtarzania impulsow). Funkcja ta stuzy
o do ograniczania strat sygnatu.

Tryb PRF

Mozesz wybraé miedzy trybem Auto i Reczny
ustawienia PRF (czestotliwosci powtarzania impulsow).

Po wybraniu trybu Auto funkcja Wartosé PRF jest
blokowana. Warto$¢ PRF jest ustawiana automatycznie
na 50% maksymalnej mozliwej PRF.

Aby ustawi¢ Wartosé PRF wybierz tryb Reczny.

Wartos¢ PRF

Czestotliwos¢ powtarzania impulséw wskazuije, ile razy
impuls wstepny wyzwalany jest w ciggu sekundy.

Im wigkszy jest badany obiekt, tym mniejsze wartosci
PRF wymagane sg do uniknigcia ech fantomowych.
Jednakze w przypadku mniejszych wartosci PRF,
tempo aktualizowania skanu A maleje. Do szybkiego
skanowania wymagane sg wiec duze wartosci PRF.

Najlepszym sposobem na ustalenie odpowiedniej
wartosci PRF jest wiec eksperymentowanie: Rozpocznij
od najwiekszej wartosci i stopniowo zmniejszaj wartosc,
do czasu az echa fantomowe przestang sie pojawiac.
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Usrednianie Filtruj

Funkcja ta stuzy do optymalizowania odzwierciedlenia Sygnat mozesz zoptymalizowac¢ ustawiajgc filtr
skanu A metodg usrednienia kilku klatek skanu A czestotliwosci do czasu uzyskania obrazu czystego
do jednej klatki. echa. Filtrowanie i ttumienie wplywajg na siebie

wzajemnie. W zwigzku z tym, dla uzyskanie
optymalnego wyniku musisz wyprobowa¢ wszystkie

Ttumienie mozliwe kombinacje.

Funkcja ta stuzy do dopasowania sondy. Ustawiajgc
poziom tltumienia sondy w obwodzie oscylacyjnym
sondy, mozesz zmienia¢ wysokos¢, szerokosc

i rozdzielczos¢ kazdego wyswietlanego echa.

400 Om

Takie ustawienie daje mate ttumienie, a echa sg wyzsze
i szersze.

50 Om

Takie ustawienie zmniejsza wysokos¢ echa, a echa
sg wezsze i majg wiekszg rozdzielczosé.
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Odbiornik-pulsator

Prostuj

Funkcji tej mozesz uzywaé do wybierania trybu
prostowania impulséw echa, w zaleznosci do
zastosowania.

RF (czestotliwosci radiowe)

Prostowanie nie wystepuje. Zaréwno dodatnie jak
i ujemne czesci fali wyswietlane sg z prawdziwg
amplituda.

Petna fala

Wszystkie pot-fale wyswietlane sg powyzej linii
odniesienia na ekranie.

Dodatnia PF

Powyzej linii odniesienia na ekranie wyswietlane
sg tylko dodatnie pot-fale.

Ujemna PF

Powyzej linii odniesienia na ekranie wyswietlane
sg tylko ujemne pot-fale.

Tryb podwdjny

Mozesz sie przetagczaé miedzy trybem pojedynczym
i podwéjnym.

Wylacz

Ustawienie to przeznaczone jest do pracy w trybie
pojedynczym. Sonda musi by¢ podtgczona do gniazda
TIR (zob. strona 51).

Wiacz

Tryb podwdjny przeznaczony jest dla sond
dwuelementowych. Odbiornik musi by¢ podtgczony do
gniazda R a pulsator do gniazda T/R (zob. strona 51).

Przez

Tryb transmisji ,na przestrzat” stuzy do korzystania
z dwoch odrebnych sond w konfiguracji ,na przestrzat”.

Odbiornik musi by¢ podtgczony do gniazda R a pulsator
do gniazda T/R (zob. strona 51). Kiedy dzwigk
przechodzi przez badany obiekty tylko raz w trybie
transmisji ,na przestrzat”, wszystkie funkcje pomiaru
zakresu i grubosci Scianki sg dostosowywane
automatycznie.

Wartosci TOF obliczane sg dla jednej Sciezki ,na
przestrzat®, a nie dla echa impulsu.
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5.11 Konfiguracja UT

W grupie tej znajdziesz ustawienia do sterowania

wzmochieniem, alarmami i sygnatami wyj$ciowymi.

s

60.0dB

AGC Mode

Off

Alarm Output

Off

LED Alarm

Off

Averaging

Magnify Gate

Wzmocnienie

Jest to ta sama funkcja, ktéra jest dostepna w grupie
funkcji Wzmocnienie (zob. strona 107).

Tryb AGC

Nawet najmniejsze odchylenia od amplitudy echa mogg
prowadzi¢ do uzyskania nieprawidtowych wynikéw
pomiary grubosci scianki. W takich przypadkach
niezwykle istotne jest wiec doktadne monitorowania
amplitudy. Automatyczne sterowanie wzmocnieniem
(AGC) oferuje praktyczng pomoc w tym zakresie.

W USM 100 automatyczne sterowanie wzmocnieniem
catkowicie automatycznie utrzymuje amplitude echa na
okreslonej wysokosci ekranu, kompensujac w ten
sposo6b zmiany amplitudy odbieranego sygnatu. Daje to
wyrazne ufatwienie i poprawe, szczegolnie w przypadku
pomiaru grubosci $cianki.

Funkcja AGC moze tez by¢ uzywana podczas kalibracji
do utrzymywania statej amplitudy odniesienia réwnej
80 % wysokosci ekranu na poziomie +1 % (ustawienie
AGC Maks. Amp = 81 %, AGC Min. Amp =79 %).
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Konfiguracja UT

Po wigczeniu funkcji automatycznego sterowanie
wzmocnieniem wys$wietlane sg kolejne funkcje, przy

uzyciu ktérych mozesz skonfigurowa¢ AGC (zob. nizej).

AGC Maks. Amp / AGC Min. Amp

Aby skonfigurowac funkcji automatycznego sterowania
wzmochieniem wprowadz minimalng i maksymalng
wysoko$¢ amplitudy, w procentach wysokosci okna,
jaka powinien osiggnaé sygnat w bramce.

Informacja

Im mniejszy stosunek miedzy wartosciami
AGC Maks. Amp i AGC Min. Amp, tym
bardziej czuty jest proces sterowania.

Szum AGC

Mozesz okresli¢ prog szumu. Sygnatly ponizej tego
progu nie bedg uwzgledniane dla potrzeb
automatycznego sterowania wzmocnieniem.

Wyjscie alarmu

Mozesz przypisac zdarzenie alarmowe od
odpowiedniego wyjscia alarmu. Jezeli takie zdarzenie
alarmowe wystgpi, sygnat jest generowany na wyjsciu
alarmu (zob. strona 203).

Mozesz wybraé bramke do generowania sygnatu
wyjéciowego alarmu.

LED Alarm

Mozesz przypisa¢ zdarzenie alarmowe do wielobarwnej
diody LED obok ekranu (zob. strona 93). Jezeli takie
zdarzenie alarmowe wystgpi dioda LED zaswieci sie.

Mozesz wybraé bramke do generowania sygnatu
wyjsciowego alarmu LED.
Usrednianie

Jest to ta sama funkcja, ktéra jest dostepna w grupie
funkcji Odbiornik-pulsator (zob. strona 119).
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Powieksz bramke

Bramke dla funkcji Powieksz bramke mozesz wybrac¢
na pasku polecen (zob. strona 67). Ustawienie tej
funkcji powoduje rozciggniecie wybranej bramki na
caty wySwietlany zakres.

Wyjscie analogowe

Mozesz wyprowadzi¢ wyniki pomiaréow wyjsciem
analogowym (zob. strona 203) do dalszego
przetwarzania zewnetrznego.

Uzyj tej funkcji celem okreslenia wyprowadzenie
odczytu pomiaru w postaci sygnatu napieciowego.

Krautkramer USM 100 Wer. - (09/2021)
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Bramki

5.12 Bramki

W tej grupie funkcji mozesz znalez¢ wszystkie funkcje
do ustawiania bramek.

71

Gate Selection

Gate A

Gate A Start

45.46 mm

Gate A End
60.46 mm
Gate A Threshold
22%
Gate A TOF Mode

Peak

Gate A Logic

Zadania bramek

Bramki monitorujg obszar badanego obiektu w miejscu
wystepowania spodziewanej wady. Jezeli echo
przekroczy lub spadnie ponizej bramki, moze to
spowodowaé wygenerowanie sygnatu alarmowego
(zob. strona 124). Bramki wyswietlane sg réznymi
kolorami, celem utatwienia ich identyfikacji

(zob. strona 71).

Bramki A i B sg od siebie niezalezne. Bramka A moze
tez przyjac¢ funkcje bramki rozpoczynania echa dla
bramki B (zob. strona 132).

Bramki stuza tez do wybierania echa dla cyfrowego
czasu przelotu i pomiaru amplitudy. Zmierzona wartos¢
wyswietlana jest w linii pomiaru (zob. strona 76).

Wybor bramki

Przy pomocy tej funkcji najpierw wybierz bramke, do
ktérej majg sie odnosi¢ ponizsze ustawienia. Mozesz
skonfigurowa¢ ustawienia dla kazdej bramki osobno.
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Bramka A Poczatek

Funkcje tg mozna ustawi¢ takze dla bramek B, C i IF.

Punkt poczgtkowy bramki mozesz ustawic
wprowadzajgc doktadne wartosci liczbowe.

Zamiennie, mozesz przenosi¢ i regulowaé bramki

bezposrednio na ekranie dotykowym (zob. strona 86).

Bramka A Szerokos¢é

Funkcje tg mozna ustawic¢ takze dla bramek B, C i IF.
Mozesz ustawi¢ szerokos¢ bramki.

Zamiennie, szerokos¢ bramki mozesz ustawic
bezposrednio na ekranie dotykowym, przeciagajac jej
prawg krawedz (zob. strona 86).

Prég bramki A

Funkcje tg mozna ustawic¢ takze dla bramek B, C i IF.

Prég bramki mozesz ustawi¢ wprowadzajgc doktadne
wartos$ci liczbowe z zakresu 5 ... 95 % wysokoSci
ekranu, co spowoduje wyzwolenie alarmu, kiedy
wartos¢ ta zostanie przekroczona lub nie zostanie
osiggnieta.

W trybie RF wartos¢ progu mozesz wybra¢ z zakresu —
5...-95%.

Zamiennie, warto$¢ progu mozesz ustawié¢
bezposrednio na ekranie dotykowym (zob. strona 86).
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Tryb TOF bramki A

Funkcje tg mozna ustawic¢ takze dla bramek B, C i IF.

Pomiar drogi dzwieku przy uzyciu oceny echa zalezy
od wyboru punktu pomiarowego.

A

UWAGA

W kazdym razie, ustawienie punktu
pomiarowego dla potrzeb kalibracji i

pozniejszego badania musi by¢ identyczne.

W przeciwnym razie mogg wystepowaé
btedy pomiarowe.

Informacja

Najwyzsze echo w bramce nie musi by¢
identyczne z echem, dla ktérego mierzona
jest droga dzwieku. Moze to prowadzi¢ do
btedéw w ocenie!

Uzywane sg dwie strzatki pomiarowe, dla
jednoznacznej identyfikacji odczytow oraz unikniecia
nieprawidtowej interpretacji. Wyswietlacz pokazuje

e pozycje, w ktdrej mierzona jest droga dzwieku
(odlegtos¢): grot strzatki skierowany do dotu, oraz

e miejsce pomiaru amplitudy: grot strzatki skierowany
do géry.

Oproécz odezytu pomiaru, w linii pomiaru dla pomiaru
drogi dzwigku wyswietlany jest punkt pomiarowy trybu
TOF:

A = pik punktu pomiarowego
| = zbocze punktu pomiarowego
Przyktady:

SA” = droga dzwigku w bramce A, pik punktu
pomiarowego

SA/ = droga dzwieku w bramce A, zbocze punktu
pomiarowego
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Pik
Amplituda i czas przelotu mierzone sg przy

bezwzglednie najwyzszej wartosci amplitudy
w bramce i z maksymalng rozdzielczoscig przyrzadu.

Zbocze

Amplituda mierzona jest jak w przypadku Piku, jednak
czas przelotu mierzony jest w pierwszym punkcie
przeciecie echa i bramki, z maksymalng rozdzielczoscig
przyrzadu.

Zbocze-J | Pierwszy pik

Sg to szczegodlne parametry przeznaczone na rynek
japonski. Oba wykorzystujg do oceny wyswietlany skan
A.

Czas przelotu mierzony jest podobnie, jak w przypadku
Zbocza, pomiar amplitudy przed 1. zmiang kierunku do
dotu, jezeli po tym prég bramki nie osiggnat kolejnej
godziny. W przypadku wigkszych wartosci funkcji
Zakres wyswietlania (zob. strona 109), kilka punktow
moze zosta¢ potgczonych w jeden. W takich
przypadkach, ocena nie odnosi si¢ juz do
wyswietlanego skanu A.

Zero Przed

Droga dzwieku mierzona jest na przecieciu zera
i krawedzi wznoszace;.

Zero Po

Droga dzwieku mierzona jest na przecieciu zera
i krawedzi opadajgce;j.
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Pomiar miedzy przejsciami przez zero

Doktadne wyniki pomiaréw mozna uzyska¢ przez
odnosny wybdr punktu pomiarowego, nawet jesli ksztatt
echa ulegt zmianie, np. na skutek odwrdcenia fazy

w zastosowaniach z prébami zanurzeniowymi.

Wystgpienie szumu w zakresie bramki przed oceng
sygnatu moze skutkowa¢ btedami pomiaru. Podczas
ustawiania parametru Zero Przed upewnij sie, ze linia
odniesienia jest gtadka. Ustaw poczatek bramki w taki
sposob, zeby byt on co najmniej pot dlugosci fali przed
punktem pomiarowym, celem umozliwienia
niezawodnego zapisu zmierzonej wartosci.
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Bramka A Logika

Funkcje tg mozna ustawi¢ takze dla bramek B, C i IF.

Mozesz ustawié kryterium wyzwolenia alarmu bramki.

ISy

Informacja

Konfiguracje wyjscia alarmu mozna znalez¢
w opisie funkcji Wyjscie alarmu
(zob. strona 124).

Dodatni

Alarm jest wyzwalany wtedy, gdy bramka zostanie
przekroczona.

Ujemny

Alarm jest wyzwalany wtedy, gdy bramka nie zostanie
osiggnieta.

Wyiaczony

Bramka jest wytgczona, funkcje alarmowe i pomiarowe
sg nieaktywne, a bramka nie jest widoczna na ekranie
wyswietlacza.

Bramka B Poczatek

Funkcja ta odpowiada Bramka A Poczatek
(zob. strona 127).

Bramka B Szerokosé

Funkcja ta odpowiada Bramka A Szerokos¢
(zob. strona 127).

Bramka B Prég

Funkcja ta odpowiada Prég bramki A
(zob. strona 127).

Bramki B Tryb TOF

Funkcja ta odpowiada Tryb TOF bramki A
(zob. strona 128).

Bramka B Logika

Funkcja ta odpowiada Bramka A Logika
(zob. strona 131).
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Bramka B Tryb poczatku

Poczatek bramki B jest normalnie pozycjonowany
od pierwszego impulsu, jak w przypadku bramki A.

Zamiennie, mozesz okresli¢ poczatek bramki B
wzgledem zdarzenia w bramce A. Funkcja ta nosi
nazwe automatycznego sledzenia bramki. Przy braku
zdarzenia w bramce A, punkt poczatkowy bramki B jest
identyczny z wartoscig funkcji Bramka A Poczatek
(zob. strona 127).

Sledzenie bramki nie wptywa na szeroko$¢ i prog
bramki B.

Sledzenie opcjonalnej bramki C przebiega identycznie,
jak dla bramki B. Bramka C mozna jednak wcigz byé
opcjonalnie sprzezona ze zdarzeniem w bramce B.

IP

Poczatek bramki B jest normalnie pozycjonowany
od pierwszego impulsu.

IF

Poczatek bramki B jest normalnie pozycjonowany
od echa interfejsu. Opcje IF mozna ustawi¢ tylko wtedy,
gdy wybrany zostat tryb bramki IF.

Bramka A

W przypadku wybrania ustawienia Bramka A, bramka
B jest potem zawsze automatycznie przesuwana po
przesunieciu punktu poczatkowego bramki A.
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Tryb bramki C/IF

Przy pomocy tej funkcji najpierw wybierz bramke, do
ktérej majg sie odnosi¢ ponizsze ustawienia. Mozesz
skonfigurowac¢ ustawienia dla kazdej bramki osobno.

Bramka C Poczatek

Funkcja ta odpowiada Bramka A Poczatek
(zob. strona 127).

Bramka C Szerokos¢

Funkcja ta odpowiada Bramka A Szerokos¢
(zob. strona 127).

Bramka C Prég

Funkcja ta odpowiada Prég bramki A
(zob. strona 127).

Bramka C Tryb TOF

Funkcja ta odpowiada Tryb TOF bramki A

(zob. strona 128).

Bramka C Logika

Funkcja ta odpowiada Bramka A Logika

(zob. strona 131).

Bramka C Tryb poczatku

Funkcja ta odpowiada Bramka B Tryb poczatku
(zob. strona 132).

Bramka IF Poczatek

Funkcja ta odpowiada Bramka A Poczatek
(zob. strona 127).
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Bramka IF Szerokosé

Funkcja ta odpowiada Bramka A Szerokosé
(zob. strona 127).

Bramka IF Prég

Funkcja ta odpowiada Prog bramki A

(zob. strona 127).

Branka IF tryb TOF

Funkcja ta odpowiada Tryb TOF bramki A
(zob. strona 128).

Bramka IF Logika

Funkcja ta odpowiada Bramka A Logika
(zob. strona 131).
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5.13 Kalibracja automatyczna

W tej grupie funkcji mozesz znalez¢ wszystkie funkcje
dotyczace réznych procedur kalibracji. Opis procedur
kalibracji mozesz znalez¢ na stronie 145.

L

Velocity Cal Type

Multi Step

2-Point Cal Source

AScan

S-Ref 1

25.00 mm

S-Ref 2

100.00 mm

Gate A Start

20.00 mm

Gate B Start

Typ kalibracji predkosci

Program USM 100 oferuje dwa tryby kalibraciji:
e Multi BW (zob. od strony 146)

e Multi Step (zob. od strony 147)

Przed wprowadzeniem wartosci ponizszych
parametréw musisz wybrag tryb kalibracji.

Zrédto 2-punktowe kalibracji

Do kalibracji mozesz wybra¢ skan A lub krzywa
obwiedni.

S Ref 1/S Ref 2

Musisz ustawi¢ grubo$é zgodnie z uzytym blokiem
lub blokami kalibracyjnymi.

S Ref 2 widoczny jest tylko po wybraniu trybu Multi
Step w Typ kalibracji predkosci. Tutaj musisz ustawic
grubosc¢ zgodnie z drugim blokiem kalibracyjnym lub
drugg wartoscig grubosci uzytego schodkowego bloku
odniesienia.
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5.14 Kat sondy

W tej grupie funkcji znajdziesz wszystkie funkcje

do definiowania biezgcego kata indeksu krzywej sondy
na okreslonym bloku odniesienia . Opis procedur
obliczania mozesz znalez¢ od strony 149.

CalBlock Name AygipAl

Custom

Angle Cal Source

AScan

SDH Diameter

2.00 mm

SDH Depth

19.00 mm

Gate A Start

20.00 mm

Gate A Threshold

Na biezacy kat indeksu krzywej sondy wptywajg m.in.
rézne materiaty lub zuzycie powierzchni styku sondy.

A

UWAGA

Przed rozpoczeciem korzystania
z opisanych tutaj funkcji musisz
przeprowadzi¢ kalibracje (zob. strona 145).

Blok

Wybierajgc nazwe uzywanego wzorca kalibracyjnego
mozesz szybko i prawidtowo wprowadzi¢ ustawienia dla
Srednica SDH i Gleboko$é SDH, przechowywane
razem z nazwa.

Po wybraniu opcji Niestandardowy, wartosci te musisz
wprowadzié recznie.
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Zrédto kalibracji kata

Jako podstawe dla obliczenia kata sondy mozesz
wybra¢ skan A lub krzywa obwiedni.

Srednica SDH

Uzywajgc tej funkcji musisz ustawic srednice
wywierconego z boku otworu uzywanego wzorca
kalibracyjnego.

Srednica ta zostanie wybrana automatycznie po
wybraniu wzorca po jego nazwie (zob. strona 136).

Glebokos¢ SDH

Uzywajac tej funkcji musisz ustawi¢ gteboko$¢
wywierconego z boku otworu uzywanego wzorca
kalibracyjnego.

Gtebokos¢ ta zostanie wybrana automatycznie po
wybraniu wzorca po jego nazwie (zob. strona 136).

Zauwaz, ze Glebokos¢é SDH zawsze odnosi sie do
srodka wywierconego z boku otworu a nie do
rzeczywistej powierzchni odbijajacej.

Bramka A Poczatek

Jest to ta sama funkcja, ktéra jest dostepna w grupie
funkcji Bramki (zob. strona 127).

Bramka A Prég

Jest to ta sama funkcja, ktora jest dostepna w grupie
funkcji Bramki (zob. strona 127).
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5.15 Ocena

W tej grupie funkcji mozesz wybra¢ metode oceny
zmierzonych ech reflektora.

Eval Mode

dB REF

dBRef Mode B

Off

Dostepne metody zalezg od aktywowanego przyrzadu i
zatadowanej aplikacji (zob. strona 61).

Uzywanie réznych metod opisano w odnos$nych
rozdziatach:

e dB REF (zob. strona 150)

DAC (zob. strona 152)

DGS (zob. strona 159)

AWS D1.1/ AWS D1.5 (zob. strona 171)
JISDAC (zob. strona 174)

CNDAC (zob. strona 175)

Na kolejnych stronach poszczegdlne funkcje i
parametry zostaty opisane niezaleznie od siebie.
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Tryb oceny

Przed ustawieniem ponizszych parametrow musisz
wybrac tryb oceny.

Tryb dbRef

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
dB REF w Tryb oceny.

Funkcje tg mozesz wigczy¢ lub wytgczyc.

Bramka A Poczatek

Jest to ta sama funkcja, ktéra jest dostepna w grupie
funkcji Bramki (zob. strona 127).

Zrédto oceny

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DAC, JISDAC lub CNDAC w Tryb oceny.

Jako podstawe dla obliczenia kata sondy mozesz
wybra¢ skan A lub krzywa obwiedni.

Zrédto punktéw oceny

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DAC, JISDAC lub CNDAC w Tryb oceny.

Aby utworzy¢ i edytowaé punkty krzywej DAC masz
do wyboru dwie opcje:

e Tabela DAC - tabela DAC definiowana jest
programem Mentor Create

e Niestandardowe - punkty DAC mozesz
zarejestrowacé przy uzyciu przyrzadu

Program Mentor Create zostat opisany w odrebnym
podreczniku.

Definiuj punkty

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DAC, JISDAC lub CNDAC w Tryb oceny.

Musisz ustawic liczbe punktéw do zarejestrowania.
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Punkt DAC

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DAC, JISDAC lub CNDAC w Tryb oceny.

Wybierz numer punktu dla nastepujgcej wartosci
Odlegtosé¢ DAC.

Odlegtosé¢ DAC

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DAC, JISDAC lub CNDAC w Tryb oceny.

W parametrze tym musisz wprowadzic¢ wartos¢ TOF
punktu DAC wybranego parametrem Punkt DAC.

DAC/TCG

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DAC, JISDAC lub CNDAC w Tryb oceny.

Mozesz wybraé tryb pracy DAC lub TCG.

Tryb przesuniecia

Mozesz ustawié tryb przesuniecia dla linii oceny.

Staly

Ustawia state przesuniecie dla wszystkich linii oceny.

Niestandardowy

Dla réznych linii oceny mozesz ustawic¢ ré6zne wartoSci
przesuniecia.

Przesuniecie

Tutaj mozesz ustawi¢ state przesuniecie dla wszystkich
linii oceny.

Przesuniecie 1

Po wybraniu Niestandardowe w Tryb przesuniecia,
mozesz zdefiniowac rézne przesunigcia dla linii ocen
z parametrami Przesuniecie 1, Przesuniecie 2,
Przesuniecie 3 i Przesunigcie 4.
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Kolor krzywej

Mozesz wybrac kolor krzywej DAC / TGC.

Tryb DGS

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Funkcje tg mozesz wigczy¢ lub wytgczyc.

Krzywa DGS

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Dla potrzeb oceny musisz wprowadzi¢ rozmiar
odniesienia.

Wybor sondy

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Jest to ta sama funkcja, ktéra jest dostepna w grupie
funkcji Sonda materiatowa (zob. strona 117).

Nazwa sondy

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Jest to ta sama funkcja, ktéra jest dostepna w grupie
funkcji Sonda materiatowa (zob. strona 117).

Czestotliwosé

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Jest to ta sama funkcja, ktora jest dostepna w grupie
funkcji Sonda materiatowa (zob. strona 118).

Srednica skuteczna

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Jest to ta sama funkcja, ktora jest dostepna w grupie
funkcji Sonda materiatowa (zob. strona 118).
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Predkos¢ opoéznienia
Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu

DGS w Tryb oceny.

Jest to ta sama funkcja, ktéra jest dostepna w grupie
funkcji Sonda materiatowa (zob. strona 118).

Typ odniesienia

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Musisz wybra¢ typ reflektora odniesienia:
e BW (scianka tylna)
e FBH (otwérz dnem ptaskim)

o SDH (otwor wywiercony w boku)

Rozmiar odniesienia

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Dla potrzeb rejestracji oceny musisz wprowadzi¢
rozmiar odniesienia.

Ttumienie odniesienia

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Mozesz wprowadzi¢ warto$¢ ttumienia dzwieku w bloku
odniesienia.

Korekcja amplitudowa

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Uzywajgc sondy katowej z blokami odniesienia K1 lub
K2 musisz ustawi¢ wartos¢ korekty amplitudowe;.
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Ttumienie testowe

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Mozesz wprowadzi¢ warto$¢ ttumienia dzwieku
w badanym obiekcie.

Korekcja transferowa

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
DGS w Tryb oceny.

Dzieki korekcie transferowej mozesz uwzgledni¢ wptyw
powierzchni badanego obiektu na wysokos¢ echa.

Tryb AWS

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu AWS
D1.1 lub AWS D1.5 w Tryb oceny.

Funkcje tg mozesz wigczy¢ lub wytgczyc.

Tryb JISDAC

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
JISDAC w Tryb oceny.

Funkcje tg mozesz wigczy¢ lub wytgczyc.

Linia pogrubiona

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
JISDAC w Tryb oceny.

Tryb CNDAC

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
CNDAC w Tryb oceny.

Funkcje tg mozesz wigczy¢ lub wytgczyc.
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Poziom akceptacji

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
CNDAC w Tryb oceny.

Kod

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
CNDAC w Tryb oceny.

Mozesz wybraé blok odniesienia.

Opcja Niestandardowe umozliwia okreslenie wtasnego
bloku odniesienia, ktérego dane muszg zostac
udokumentowane oddzielnie.

Blok kalibracyjny

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
CNDAC w Tryb oceny.

Mozesz wybraé blok odniesienia.

Dtugos¢ wady

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
CNDAC w Tryb oceny.

Linia akceptaciji

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
CNDAC w Tryb oceny.

Linia rejestracji

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
CNDAC w Tryb oceny.

Linia oceny

Parametr ten widoczny jest tylko po wybraniu
CNDAC w Tryb oceny.
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5.16 Kalibracja

Kalibrowanie opéznienia i predkosci sondy
Przed przystgpieniem do pracy z urzagdzeniem
USM 100 nalezy je skalibrowag.

Musisz ustawi¢ predkos¢ materiatu i zakres predkosci,
jak tez uwzglednic¢ opoéznienie sondy, w zaleznosci od
materiatu i wymiaréw badanego obiektu.

Dla zapewnienia bezpiecznej i wlasciwej pracy
przyrzadu niezbedne jest odpowiednie przeszkolenie
operatora w zakresie technologii préb
ultradzwiekowych.

Program USM 100 oferuje dwa tryby kalibraciji:
e Multi BW (zob. strona 146)
e Multi Step (zob. strona 147)

Informacja

Obliczenie kata sondy kgtowej opisano
od strony 149.

Wyboér punktu pomiarowego

Pomiar drogi dzwieku przy uzyciu oceny echa zalezy od
wyboru punktu pomiarowego (zob. Tryb TOF bramki A,
strona 128).

A

UWAGA

W kazdym razie, ustawienie punktu
pomiarowego w Tryb TOF bramki A dla
potrzeb kalibracji i p6zniejszego badania
musi by¢ zawsze identyczne. W przeciwnym
razie mogg wystepowac btedy pomiarowe.
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Kalibracja metoda wielokrotnej tylnej
scianki

W trybie Multi BW (wielokrotnej tylnej Scianki),
kalibracja wymaga tylko podania wartosci odniesienia

S Ref 1/ S Ref 2. Pierwsza i druga $ciana tylna
generowane sg na pojedynczym bloku kalibracyjnym.

Podczas procesu kalibracji Zakres wyswietlania
regulowana jest automatycznie.

— Wybierz panel Kal. 2 punktowa.

— Aby wyswietli¢ grupe funkcji dotknij Skan A,
po czym dotknij ikony Kalibracja automatyczna
(zob. strona 135).

— Wybierz Typ kalibracji predkosci, po czym wybierz
Multi BW.

— Wybierz S Ref 1/ S Ref 2 i ustaw grubos¢, zgodnie
z uzytym blokiem kalibracyjnym.

— Sprzegnij sonde z blokiem kalibracyjnym.

— Ustaw bramki A i B na echo pierwszej i drugiej $cianki
tylnej.

— Aby wykona¢ proces kalibracji dotknij Kalibruj na
pasku polecen (zob. strona 66) .

100%

2-Point Cal.
Q
0) o o |

Velocity Cal Type veloty robo Deley

Next Panel Multi BW

m/s 2902 ps

< 2-Point Cal Source
Prev Panel
A-scan

AutoXX  Gate A Start
4.00 mm
Gate B Start.

9.00 mm

T
mm

Place the probe on Ref-1"5.00mm “and press calibrate button
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Kalibracja metoda Multi Step

W trybie Multi Step (wieloetapowy), kalibracja wymaga
podania dwéch wartosci odniesienia, S Ref 1/ S Ref 2
i S Ref1/8 Ref 2. Echa Scianek tylnych sg generowane
na dwdch blokach kalibracyjnych o r6znej grubosci lub
na schodkowym bloku odniesienia majgcym rézne
grubosci Scianek.

Podczas procesu kalibracji Zakres wyswietlania
regulowana jest automatycznie.

— Wybierz panel Kal. 2 punktowa.

— Aby wyswietli¢ grupe funkcji dotknij Skan A,
po czym dotknij ikony Kalibracja automatyczna
(zob. strona 135).

— Wybierz Typ kalibracji predkosci, po czym wybierz
Multi Step.

— Wybierz S Ref 1/ S Ref 2 i ustaw grubo$é na 5 mm.
— Wybierz S Ref 1/ S Ref 2 i ustaw grubo$¢ na 10 mm.

— Sprzegnij sonde z blokiem kalibracyjnym 5 mm.
— Ustaw bramke na pierwsze echo tylnej $cianki.

— Aby rozpoczgé proces kalibracji dotknij Kalibruj
(zob. strona 66) na pasku polecen.

— Sprzegnij sonde z blokiem kalibracyjnym 10 mm.
— Ustaw bramke na pierwsze echo tylnej $cianki.

— Aby zakonczy¢ proces kalibracji dotknij Kalibruj
na pasku polecen.

2-Point Cal. @ e 100%

0 ]

® #1100 || SAA nm mfs | 2902 ps
Velocity Cal Type . e it Probe Delay

60.0 dB
NextPanel Multi Step

< 2-Point Cal Source

A-scan

Gate A Start
4,00 mm

Gate B Start

Place the probe on Ref-1"5.00mm " and press calibrate button
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Kalibracja z uzyciem sond
dwuelementowych

Sondy dwuelementowe wykorzystywane sg

w szczegolnosci do pomiaréw grubosci scianek.
Podczas uzytkowania takich sond nalezy uwzgledni¢
nastepujgce ich cechy szczegdlne:

Biad drogi V

Sondy dwuelementowe generujg droge dzwieku

w formie litery V, od pulsatora przez reflektor do
odbiornika. Bfad rogi V wpltywa na doktadno$¢ pomiaru.
Dlatego tez powinienes$ wybra¢ dwie grubosci Scianek,
ktére obejmujg spodziewany zakres pomiaru grubosci
dla kalibracji. W ten sposéb btad drogi V mozna lepiej
korygowac.

Wieksza predkos¢ w materiale

Ze wzgledu na btad drogi V, podczas kalibracji podaje
sie wiekszg wartos¢ predkosci w materiale niz predkosc
w badanym materiale, szczegdlnie w przypadku matych
grubosci. Jest to typowe dla sond dwuelementowych

i ma na celu skompensowanie btedu drogi V.

Pryz cienkich $ciankach, wyzej opisane skutki
prowadza do spadku amplitudy echa, ktéry nalezy
uwzgledni¢ dla grubosci <2 mm.

Do kalibracji wymagany jest schodkowy blok
odniesienia ze sciankami o r6znej grubosci. Grubosci
Scianek nalezy tak dobraé, aby obejmowaty one
spodziewany zakres odczytéw z pomiaru.

Iy

Informacja

Zawsze pamietaj o tym, ze warto$¢ pomiaru
okres$lana jest w punkcie przeciecia bramki i
zbocza echa, o ile funkcja Tryb TOF bramki
A ustawiona zostata na ZBOCZE.
Prawidtowe ustawienie wysokosci echa

i progu bramki jest wiec decydujace dla
dokfadnosci kalibracji i pomiarul!

W przypadku uzywania sond
dwuelementowych, wybierania i ustawianie
prawidtowych ech dla kalibracji lub pomiaréw
w trybie PIK wymaga pewnego
doswiadczenia.
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5.17 Definiowanie kqta sondy Obliczony kat jest przez chwilg wyswietlany w linii
informacji na dolnej krawedzi ekranu wy$wietlacza.

Grupa funkcji Kat sondy na panelu Kal. kata sondy
zawiera wszystkie funkcje stuzace do definiowania
biezgcego kata wskaznika sondy na bloku odniesienia.
Na biezgcy kat wskaznika krzywej sondy wptywajg m.in.
rézne materiaty lub zuzycie powierzchni styku sondy.

UWAGA

Przed okresleniem kata sondy musisz
przeprowadzi¢ kalibracje (zob. od
strony 145).

— Po zakonczeniu kalibracji wybierz panel Kal. kata %ﬁmmg‘m o [san wee e[ a M 00 w::
sondy i przejdz do grupy funkcji Kat sondy > o oas D peeu.
(zob. strona 136). redrns K 30-65 :

— Wybierz Blok, po czym wybierz uzywany blok < AgEEEaE
kalibracyjny. Acsean

— Sprawdz warto$ci Srednica SDH i Gleboko$é SDH, “s00mm
korygujac je w razie potrzeby. ) D

— Sprzegnij sonde z blokiem kalibracyjnym. y  2000mm

— Przesun bramke na echa kalibraciji. ﬁ 16.00 mm

— Aby przeprowadzi¢ obliczenie, dotknij Kalibruj na Gate A Threshold

Place the probe on calibration block and press calibrate button.

pasku polecen (zob. strona 66).
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5.18 dB REF

Podczas pomiaru réznicowego dB (db REF) mozesz
oceni¢ echa reflektora przy uzyciu ech odniesienia.

Po wybraniu dB REF w funkcji Tryb oceny w

(zob. strona 139) grupa funkcji Ocena oferuje wszystkie
funkcje niezbedne do poréwnania wysokosci echa
miedzy echem reflektora a echem odniesienia.

Rejestrowanie echa odniesienia

Przed wykorzystaniem pomiaru roznicowego dB musisz
najpierw zarejestrowac echo odniesienia.

Jezeli echo odniesienia zostato juz zarejestrowane,
musisz je najpierw usungé, a potem zarejestrowacé
nowe echo odniesienia (zob. sekcja nizej).

— Uzyskaj pik echa odniesienia zgodnie z instrukcja
badania.

— Uzyj funkcji Bramka A Poczatek do ustawienia
bramki A na echo odniesienia.

— Dotknij ikony Kalibruj na pasku polecen
(zob. strona 66). Echo odniesienia zostato
zarejestrowane i zachowane.

Usuwania echa odniesienia

Echo odniesienia mozesz usung¢ w dowolnej chwili.

— Dotknij ikony Wyczys¢ na pasku polecen
(zob. strona 67). WysSwietlana jest wiadomos$¢
potwierdzajgca.

— Potwierdz usunigcie.
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Poréwnanie wysokosci ech

Mozesz poréwnac¢ echo dowolnie wybranego reflektora
z echem odniesienia.

Dla wskazania w Linia pomiaru dostepne sg ponizsze
wartosci (zob. strona 76).

e dBrA
dB-réznica miedzy echem odniesienia a najwyzszym
echem w bramce A.

o A%rA
Amplituda sygnatu w bramce A w procentach
odniesiona do amplitudy odniesienia jako 100 %.

e dBrB
dB-réznica miedzy echem odniesienia a najwyzszym
echem w bramce B.

o A%rB
Amplituda sygnatu w bramce B w procentach
odniesiona do amplitudy odniesienia jako 100 %.

ﬂgb Informacja

Wartos¢ dB réznicowego jest niezalezna
od wszelkich ewentualnych zmian
wzmochienia.

Krautkramer USM 100 Wer. - (09/2021) 151



5 Obstuga

DAC

5.19 DAC

Echa reflektora mozesz oceni¢ przy pomocy korekc;ji
odlegtosciowo-amplitudowej (DAC).

Po wybraniu DAC w funkcji Tryb oceny w (zob.
strona 139) grupa funkcji Ocena oferuje wszystkie
funkcje niezbedne do poréwnania wysokosci echa
miedzy echem a echem odniesienia.

Ze wzgledu na kat rozchodzenia sie wigzki i thumienie
dzwieku w materiale, wysokos$¢ echa z reflektoréw o
tych samych wymiarach zalezy od odlegtosci od sondy.

Krzywa korekcji odlegtosciowo-amplitudowe;j,
zarejestrowana przy uzyciu zdefiniowanych reflektorow
odniesienia, jest graficznym przedstawieniem
wptywajacych czynnikow.

Jezeli do rejestrowania krzywej DAC wykorzystasz z
bloku odniesienia ze sztucznymi wadami, mozesz
wykorzystac takg amplitude echa do oceny wady bez
zadnych dalszych korekcji. Blok odniesienia powinien
by¢ wykonany z tego samego materiatu, co badany
obiekt.

Wzmocnienie skorygowane czasem (TCG) zwieksza
wzmochienie w trybie wrazliwym na odlegtos$¢ tak, ze
wszystkie echa odniesienia uzyskuja 80 % wysokosci
ekranu. Ocena amplitudowa wskazan echa jest
wykonywana wzgledem pierwszego echa odniesienia.

— Aby wyswietli¢ grupe funkcji dotknij ikony

Ocena w Skan A.

Eval Mode

DAC

Gate A Start

69.55 mm

Eval Source

A-scan

Eval Points Source

Custom

Define points 1

2

DAC Point B

— W funkcji Tryb oceny wybierz DAC.

— Ustaw wszystkie parametry w tej grupie funkciji

(zob. ze strony 138).
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Rejestrowanie krzywej DAC

UWAGA

Przed przystgpieniem do rejestrowania
krzywej odniesienia, przyrzad musi by¢
prawidtowo skalibrowany (zob. strona 145).

Zaraz po zarejestrowaniu nowej krzywej, wszystkie
wczesniejsze krzywe nalezy usungc¢ (zob. strona 155).
W razie potrzeby, przed rozpoczeciem rejestrowania
nowej krzywej upewnij sie, czy stara krzywa zostata
zapisana w wolnym zestawie danych.

l]gb Informacja

Mozesz skonfigurowa¢ odpowiednig linie
pomiaru aby wyswietli¢ konkretne odczyty
(zob. strona 105).
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— Ustaw bramke A na pierwsze echo DAC
(zob. strona 86).

— Aby automatycznie ustawi¢ echo na wymagang

c] Evaluation 4 T 100%
@ oo 60 |lsan 20182

63.8-2.0dB LY * | DAA

wm | pan 000 mm « || agra

wysokos¢ ekranu dotknij AutoXX na pasku polecen
(zob. strona 66).

Aby zarejestrowac pierwszy punkt DAC dotknij
Kalibruj na pasku polecen (zob. strona 66).

Ustaw bramke A na drugie echo DAC.
Aby automatycznie ustawi¢ echo na wymagana

wysokos¢ ekranu dotknij AutoXX na pasku polecen.

Aby zarejestrowac drugi punkt DAC dotknij Kalibruj
na pasku polecen.

Dalsze punkty DAC zarejestruj w podobny sposaéb.
Poszczegdlne punkty DAC mozesz dodawac
w kazdej chwili.

Jezeli jeszcze nie zostato to zrobione, ustaw funkcje
DAC / TCG na DAC celem wyswietlenia krzywej
DAC.

Ustaw funkcje DAC / TCG na TGC (wzmocnienie
korygowane czasem). Pozioma linia wzmochienia
korygowanego czasem wyswietlana jest w skanie A,
a wszystkie echa wyswietlane sg przy 80 %
wysokosci ekranu pierwszego punktu odniesienia.

~
0)

DAC / TCG

TCG
Offset Mode
nel

Off

0.0dB

AUOXK gt

0.0dB

0.0dB

Offset 3

USM Generic App

0.0 60

61.8 +0.0dB

T

san 20210 mm | pan O

A%A 63

100%

*| dBra 98
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Wytaczanie oceny DAC

Ocene DAC mozesz wytgczyé w kazdej chwili.

— Aby ukry¢ krzywg ustaw funkcje DAC / TCG na Wyt.

Informacja

Iy

Po wytgczeniu funkcji krzywa DAC nie
zostanie utracona. Wigczajac jg ponownie,
mozesz uzy¢ funkcji DAC / TCG do powrotu
do oceny DAC bez utraty ustawien.

Usuwanie krzywej DAC

Krzywa DAC mozesz usungé¢ w dowolnej chwili.
Po usunieciu krzywej ocena DAC nie bedzie mozliwa,
do czasu zarejestrowania nowej krzywej DAC.

— Aby usung¢ krzywg DAC dotknij Wyczysé
(zob. strona 67) na pasku polecen. Wys$wietlane
jest pole komunikatu.

— Potwierdz usuniecie krzywej DAC. Usunigecie
potwierdzane jest w Linia informacji
(zob. strona 77).
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Wiele krzywych DAC

Mozesz aktywowacé wiele krzywych DAC i jednoczesnie
zdefiniowaé przesuniecia miedzy krzywymi a krzywa
rejestrowans.

Mozesz uzy¢ statych przesunie¢ lub osobnego
przesuniecia dla kazdej krzywej.

— Ustaw Tryb przesuniecia (zob. strona 140).
c] Evaluation 4 T 100%
— Po wybraniu State, ustaw zgdang warto$¢ 0) 00 60 |[oan 15182 | pan 000 | awea % cora o

Zsumm

Przesuniecie (zob. strona 140). D 638-20d8 | axa 15 02

NextPanel DAC [ TCG

— Po wybraniu Niestandardowa, ustaw zgdane PAC

wartosci dla kliku przesunie¢, zaczynajgc od
Przesuniecie 1 (zob. strona 140).

Offset Mode

Fixed
Offset

2.0dB
Offset1

Przesuniecie 0,0 dB przedstawia tylko krzywa -40dB
rejestrowang. Kazde ustawienie réznigce sie M

od 0 generuje cztery inne krzywe z odpowiednim _
przesunieciem dB miedzy nimi.

-20dB

Celem lepszego rozréznienia krzywa rejestrowana
pokazywana jest innym kolorem niz wiele krzywych
DAC.
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Ocena echa z wykorzystaniem DAC/TCG

Aby mozliwa byta ocena echa wady przy uzyciu
DAC, muszg by¢ spetnione okreslone warunki:

Krzywa korekcji odlegto$ciowo-amplitudowej nalezy
zarejestrowaé z wyprzedzeniem.

Ma ona zastosowanie do tej samej sondy, ktéra
zostata uzyta do zarejestrowania krzywej. Nie wolno
uzywac innej sondy, nawet tego samego typu!

Krzywa ma zastosowanie tylko do materiatu
odpowiadajgcego materiatowi bloku odniesienia.

Wszystkie funkcje majgce wptyw na amplitude echa
muszg by¢ ustawiane w ten sam sposab, jaki byt
stosowany podczas rejestrowania krzywej. Dotyczy
to w szczegdlnosci parametréw napiecia,
czestotliwosci, prostowania, predkosci w materiale

i odrzutu.

Zmiana w op6znieniu sondy z DAC/TCG

Zasadniczo, zmiana opdznienia sondy automatycznie
wplyw na ksztalt pola akustycznego. Oznacza to, ze
teoretycznie wymagana bytaby nowa rejestracja echa
odniesienia. Niewielkie zmiany w linii op6znienia,
najczesciej wystepujgce na skutek zuzycia linii
opoOznienia, nie majg jednak zauwazalnego wptywu
na zaprogramowane zasady odlegtosci.

A

UWAGA

Zarejestrowana krzywa DAC przestaje mie¢
zastosowanie w przypadku wiekszej zmiany
w opoznieniu sondy, np. spowodowanym
przez dodanie lub usuniecie linii opdznienia
po zarejestrowaniu krzywej DAC.

To samo dotyczy badania zanurzeniowego:
Krzywa DAC musi zosta¢ zarejestrowana po
skonfigurowaniu koncowe;j linii opéznienia
wody.

Pominiecie tego moze prowadzié
do bledéw w ocenie.
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5 Obstuga DAC

Automatyczna zmiana punktu pomiarowego
w trybie TOF

Ocene amplitudy echa wykonuje sie zazwyczaj przy
pikowym sygnale badanego echa, poniewaz jest to
jedyny sposdb na zapewnienie, ze amplituda i droga
dzwieku wyswietlanego echa (odlegtos¢ rzutowania,
pozycja gtebokosci) zawsze nalezg do najmocniejszego
echa w bramce.

I]g Informacja

Kontrole przyrzadu sprawdzajg ustawienie
punktu pomiarowego w trybie TOF przed
rozpoczeciem przetwarzania wszelkich
amplitud odniesienia. Jezeli punktem
pomiarowym nie jest Pik, przyrzad
automatycznie przetaczy sie na Pik.

W takim przypadku, na dolnej krawedzi
ekranu wyswietlany jest komunikat.
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5.20 DGS

Do poréwnania mocy odbicia wady naturalnej

w badanym obiekcie z wadg teoretyczng na tej samej
gtebokosci (ekwiwalentny reflektor w ksztatcie tarczy)
mozesz uzy¢ trybu DGS (odlegtos¢ - wzmocnienie -
rozmiar).

A

UWAGA

Poréwnujesz moc odbicia wady naturalnej
z mocg odbicia wady teoretyczne;.

Nie mozna wyciggnac¢ jednoznacznych
wnioskéw co do wady naturalnej
(szorstkosé, nachylenie itd.).

Podstawe dla poréwnania mocy odbicia daje tzw.
wykres DGS. Wykres sktada sie z krzywych,
pokazujgcych potgczenie trzech wptywajgcych
zmiennych:

e Odlegtos¢ D miedzy powierzchnig sprzegajaca
sondy a okragta tarczg reflektora ekwiwalentnego

e Réznica we wzmocnieniu G miedzy okragta tarczg
reflektora ekwiwalentnego a reflektorem odniesienia,
np. nieskonczenie duzg sciankg tylng

e Rozmiar S okragtej tarczy reflektora ekwiwalentnego
Whptywajgca zmienna S pozostaje stata dla jednej
krzywej w kazdym zestawie krzywych.

Zaletg metody DGS jest to, ze daje powtarzalne oceny
matych nieciggto$ci. Taka powtarzalnos¢ jest
szczegOdlnie istotna wtedy, gdy np. chcesz wykonaé
prébe odbiorows.

Obok wczesniej wymienionych wptywajacych
zmiennych, na ksztatt krzywej wptyw majg takze inne
czynniki:

e ttumienie dzwieku,
e straty transferowe,
e wartos¢ korekcji amplitudowe;,

e sonda.
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DGS

Na ksztatt krzywej wptywajg ponizsze parametry sondy:

Srednica elementu lub krysztatu,

czestotliwo$c,

dtugosc linii opdznienia,

predkos¢ opdznienia.

W USM 100 parametry te mozesz ustawi¢ w taki
sposob, ze mozesz uzywac metody DGS z wieloma
réznymi sondami i na réznych materiatach.

@ Informacja

Przed ustawieniem trybu DGS przyrzad
nalezy najpierw skalibrowaé, poniewaz po
zarejestrowaniu echa odniesienia zadnej
z funkcji wptywajgcych na ocene DGS
(Predkosé, Opéznienie sondy, Napiecie,
Ttumienie, Czestotliwosé, Prostuj) nie
mozna juz zmienic.
W przypadku sond dwuelementowych predkos¢
dzwieku mozna ustawi¢ miedzy 5350 a 6500 m/s.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w Kalibracja na stronie 145.
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Waznos¢ metody DGS

Oceny amplitudy echa z wykorzystaniem metody DGS
sg niezawodne i powtarzalne tylko po spetnieniu
ponizszych warunkéw:

e \W badanych obiektach wykazujgcych
charakterystyke ttumienia, ktérej nie mozna pomingg,
nalezy okresli¢ wspétczynnik ttumienia dzwieku
i wprowadzi¢ go do tabeli DGS. W tym celu
wspotczynnik thumienia dzwieku mierzy sie na
samym badanym obiekcie lub w bloku odniesienia
wykonanym z identycznego materiatu, ze znanymi
reflektorami odniesienia w réznych odlegtosciach,
zgodnie ze znanymi metodami, a nastepnie
wprowadza sie go do tabel DGS. Wyswietlona
nastepnie krzywa oceny uwzglednia skuteczne
ttumienie dzwieku, niezaleznie od odlegtosci.

e O ile to mozliwe, echo odniesienia musi pochodzi¢
z badanego obiektu. Jezeli to niemozliwe, nalezy sie
upewnié, czy blok odniesienia wykonany zostat
z tego samego materiatu do badany obiekt.

e Ocene nalezy przeprowadzic przy uzyciu tej samej

sondy, ktéra byta uzyta do zarejestrowania echa
odniesienia. Po zarejestrowaniu nowego echa
odniesienia mozna uzywac innej sondy tego samego

typu.

Amplitudy echa dla odlegtosci reflektora wiekszych
niz 0,7 dtugosci bliskiego pola sondy podlegajg
znacznym zmianom, z przyczyn fizycznych, ze
wzgledu na zjawisko zakiécenia wystepujace

w tym obszarze. Wyniki oceny moga sie wiec réznic
0 wiecej niz zazwyczaj dopuszczalne +2 dB. W
zwigzku z tym, zaleca si¢ wykonywanie oceny DGS
tylko w zakresach powyzej 0,7 dtugosci bliskiego pola
sondy.
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Zmiana w op6znieniu sondy z DSG

Zasadniczo, zmiana op06znienia sondy automatycznie
wplyw na ksztalt pola akustycznego. Oznacza to, ze
teoretycznie wymagana bytaby nowa rejestracja echa
odniesienia dla tego ustawienia DSG. Niewielkie
zmiany w linii opdznienia, najczesciej wystepujgce na
skutek zuzycia linii opdznienia, nie majg jednak
zauwazalnego wptywu na zaprogramowane zasady
odlegtosci.

A

UWAGA

Obecne ustawienie DSG przestaje mie¢
zastosowanie w przypadku wiekszej zmiany
w opoznieniu sondy, np. spowodowanym
przez dodanie lub usunigcie linii opdznienia
po zarejestrowaniu echa referencyjnego
DGS.

To samo dotyczy badania zanurzeniowego:
Ustawienie DAC musi zosta¢ wprowadzone
po skonfigurowaniu kohicowe; linii
opoznienia wody.

Pominiecie tego moze prowadzié
do bledéw w ocenie.

Automatyczna zmiana punktu pomiarowego
w trybie TOF

Ocene amplitudy echa wykonuje sie zazwyczaj przy
pikowym sygnale badanego echa, poniewaz jest to
jedyny sposdb na zapewnienie, ze amplituda i droga
dzwieku wyswietlanego echa (odlegtos¢ rzutowania,
pozycja gtebokosci) zawsze nalezg do najmocniejszego
echa w bramce.

Iy

Informacja

USM 100 sprawdza ustawienie punktu
pomiarowego w trybie TOF przed
rozpoczeciem przetwarzania wszelkich
amplitud odniesienia. Jezeli punktem
pomiarowym nie jest Pik, przyrzad
automatycznie przetgczy sie na Pik. W takim
przypadku, na dolnej krawedzi ekranu
wyswietlany jest komunikat.
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Ustawiani dla pomiaru DGS

— Aby wyswietli¢ grupe funkcji dotknij ikony
Ocena w Skan A.

Eval Mode

DGS

Gate A Start

1250 mm

DGS Mode B

Off

DGS Curve

3.00mm

Probe Selection

000-000-000

Probe Name
— W funkcji Tryb oceny wybierz DGS.

— Ustaw wszystkie parametry w tej grupie funkcji
(zob. ze strony 138).

Rejestrowanie echa odniesienia
i wigczanie krzywej DGS

Aby moc wyswietlic wymagang krzywg DGS, musisz
zarejestrowac¢ echo odniesienia.

— Ustal pik echa dla reflektora odniesienia - w tym
wypadku echo scianki tylnej badanego obiektu.

— Nastepnie ustaw bramke A na echo referencyjne
(zob. strona 86).

— Aby rozpoczg¢ rejestrowanie echa odniesienia
odniesienia dotknij Kalibruj (zob. strona 66) na
pasku polecen.

Ikona stanu Echo odniesienia DGS zostato zapisane
wyswietlane jest nad skanem A (zob. strona 6).

— Jezeli nie zostato to jeszcze zrobione, ustaw funkcje
Tryb DGS na Wi celem wysSwietlenia krzywe;.
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Biorgc ogoélny wykres DGS jako podstawe, USM 100
oblicza wymagang czuto$¢ badania celem wyswietlenia
krzywej 3 mm z maksimum przy 80 % wysokosci
ekranu i stosuje to ustawienie.

W przypadku dalszych zmian wzmocnienia krzywa jest
dostosowywana automatycznie.

Wzmocnienie moze sie zmieni¢ w kazdej chwili.
Réznica wzgledem wartosci kalibracji podczas kalibracji
DGS wys$wietlana jest bezposrednio obok wartosci
wzmocnienia. W przypadku ustawienia funkcji TRYB
DGS na Wyt a potem znéw na Wi, wyswietlone zostanie
poczatkowe ustawienie wzmocnienia z wartoscig
réznicy +0,0.

Krzywg DGS mozesz réwniez wyregulowac¢ do
spodziewanej wartosci ERS (rozmiar reflektora
ekwiwalentnego) pdzniej.

Blokady, komunikaty o btedach

Jezeli przechowywane jest prawidtowe echo
odniesienia, nie mozna zmieni¢ funkcji, poniewaz
mogtoby to spowodowac nieprawidtowa ocene DGS,
z wyjgtkiem Opéznienie sondy (w mocno
ograniczonym zakresie). W przypadku podjecia préby
zmiany takiej funkcji, pojawi sie ponizszy komunikat:
Funkcja zablokowana: Zarejestrowano DGS
odniesienia!

Podobnie, podczas wybierania nowej sondy, np.
do nowego badania, ocena DGS musi by¢ wytgczona
a echo odniesienia usuniete.
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Ttumienie dzwieku i korekcja transferowa

Istniejg dwie mozliwosci ustawienia ttumienia dzwieku w
badanym obiekcie:

e przed rozpoczeciem kalibracji DGS, uzywajac funkcji
Tlumienie odniesienia

e w dowolnej chwili (hawet po zakonczeniu kalibracji
DGS), uzywajac funkcji Thumienie testowe

Korekcje transferowe mozna ustawi¢ w ponizszy
Sposob:

e przed rozpoczeciem kalibracji DGS, uzywajac funkcji
Korekcja amplitudowa

e w dowolnej chwili (hawet po zakonczeniu kalibracji
DGS), uzywajac funkcji Korekcja transferowa

Ustawienia funkcji Korekcja amplitudowa i Korekcja
transferowa majg efekt dodatkowy, podobnie jak
ustawienia funkcji Thumienie odniesienia i Ttumienie
testowe.

Uzywanie wielu krzywych DGS

Po wigczeniu oceny DGS wyswietlana jest co najmniej
jedna krzywa dla okreslonego ERS (rozmiaru reflektora
ekwiwalentnego). Dla niektdrych specyfikacji testowych
zgodnych z DGS, nalezy monitorowac okreslone limity
tolerancji w dB ponizej i/lub powyzej tej krzywej.

Mozesz tez skonfigurowa¢ maksymalnie cztery
dodatkowe krzywe, poprzez ustawienie ich przesunie¢
od krzywej poczatkowej w wartosciach dB. Krzywe te
nie majg wptywu na wyswietlany odczyt pomiarowy ani
na inne ustawienia.
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Wytaczanie oceny DGS

Ocene DGS mozesz wytgczy¢ w kazdej chwili.

— Aby ukry¢ krzywg ustaw funkcje Tryb DGS na Wyt

ﬂ%) Informacja

Kalibracja DGS nie ulega utracie, kiedy
funkcja ta jest wytgczona. Wigczajac ja
ponownie, mozesz uzy¢ funkcji Tryb DGS
do powrotu do oceny DGS bez utraty
ustawien.

Usuwanie echa odniesienia DGS

Mozesz usung¢ echo reflektora odniesienia. Po
usunieciu ocena DGS nie bedzie mozliwa do czasu
zarejestrowania nowego echa odniesienia.

— Aby usung¢ echo odniesienia odniesienia dotknij
Wyczysé (zob. strona 67) na pasku polecen.
WysSwietlane jest pole komunikatu.

— Potwierdz usuniecie echa odniesienia.
Usuniecie potwierdzane jest w Linia informacji
(zob. strona 77).
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Dane sondy (Uzywanie SDH jako reflektora odniesienia)
# Nazwa sondy Ditugosé fali Min. srednica Dlugos¢ pola Min. odlegtos¢
w stali SDH (1.5 A) bliskiego w stali (N) w stali (1.5 N)
[mm] (mm] [mm] [mm]
1 B1-S 6.0 9.0 23 35
2 B2-S 3.0 45 45 68
3 B4-S 1.5 2.3 90 135
4 MB2-S 3.0 45 8 12
5 MB4-S 1.5 2.3 15 23
6 MB5-S 1.2 1.8 20 30
7..9 MWB...-2 1.6 24 15 23
10...12 MWB ...-4 0.8 1.2 30 45
13...15 SWB...-2 1.6 24 39 59
16...18 SWB...-5 0.7 1.1 98 147
19...21 WB...1 3.3 5.0 45 68
22...24 WB...-2 1.6 24 90 135
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# Sonda Dlugosé fali w stali Gtebokos¢ ogniskowania w stali
[mm] [mm]
25 MSEB-2 3.0 8 +2
26 MSEB-4 1.5 10 £2
27 MSEB-4 0° 1.5 18 +4
28 MSEB-5 1.2 10 £2
29 SEB-1 5.9 20 +4
30 SEB-2 KF5 3.0 6 +2
31 SEB-4 KF8 1.5 6 +2
32 SEB-2 3.0 15 3
33 SEB-4 1.5 12 +2
34 SEB-2 0° 1.5 12 £2

168

Wer. - (09/2021)

Krautkramer USM 100



DGS 5 Obstuga

I]g Informacja

Krzywe DGS dla sond dwuelementowych nie
sg wyliczane z ogdlnego wykresu DGS,

ale zostaty zmierzone indywidualnie dla stali
(5920 m/s) i zapisane w przyrzadzie.

Ocene DGS mozesz przeprowadzié z jedng
z dostepnych sond dwuelementowych, o ile
predko$¢ dzwieku miesci sie w zakresie od
5330 do 6500 m/s.
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sondy trueDGS z wiagzka katowa

sondy trueDGS® z wigzka katowa generujg obrotowe
symetryczne pole akustyczne w badanym materiale, jak
elementy okragte z wigzka pionowa.

Z tego powodu ocena DGS z wykorzystaniem sond

z wigzkg katowg jest znacznie bardziej doktadna niz
w przypadku konwencjonalnej wigzki katowej, ktéra
zawiera elementy prostokatne. W przypadku sond

z konwencjonalng wigzkg kgtowa, moze sie zdarzy¢,
ze reflektory oceniane zgodnie z metodg DGS zostaty
ocenione z naddatkiem.

Dostepne sg obecnie nastepujgce sondy
wykorzystujgce technologie trueDGS®:

e MWB45-2 tD (sonda nr 35)
e MWBG60-2 tD (sonda nr 36)
e MWB70-2 tD (sonda nr 37)
e MWB45-4 tD (sonda nr 38)
e MWBG60-4 tD (sonda nr 39)
e MWB70-4 tD (sonda nr 40)

Te nowe sondy mozna wybraé w przyrzgdzie. Odnosne
ustawienia sg zapisywane w przyrzadzie i aktywowane
po wybraniu wtasciwej sondy.
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5.21 AWS D1.1/ AWS D1.5

Wady w spoinach spawanych mozesz ocenia¢ zgodnie
ze specyfikacjg AWS D1.1 lub AWS D1.5.

Po wybraniu AWS D1.1 lub AWS D1.5 w funkcji
Tryb oceny w (zob. strona 139) grupa funkcji
Ocena zapewni Ci wszystkie potrzebne funkcje.

Ocena wad w spoinach spawanych zgodnie ze
specyfikacjg AWS D1.1 opiera sie na ocenie amplitudy
sygnatu. W metodzie tej amplituda echa wady
poréwnywana jest z amplitudg echa znanego reflektora
odniesienia. Ponadto, uwzgledniane jest tez ttumienie
dzwieku w badanym obiekcie.

Wynikiem oceny jest warto$¢ w dB zwana klasg wady.
Klasa wady D obliczana ze wzoru:

D=A-B-C

gdzie:

e A = wzmocnienie wady (w dB)
Bezwzgledne wzmocnienie przyrzadu dla
maksymalnego echa wady wystepuje na 50 % (5 %)
wysokosci echa.

e B = wzmocnienie odniesienia (w dB)
Bezwzgledne wzmocnienie przyrzadu dla
maksymalnego echa odniesienia (np. 1,5 mm otwor
wywiercony w boku wzorca odniesienia K1 lub IIW
typu 1 lub 2) wystepuje przy 50 % (x5 %) wysokosci
echa.

o C = wspoélczynnik ttumienia dzwigeku (w dB)
Wartosc jest obliczana ze wzoru:
C =0,079 dB/mm « (s — 25.4 mm), gdzie s = droga
dzwieku echa wady. Korekcja ttumienia dZzwigku jest
automatycznie obliczana i wyswietlana przez
przyrzad. Warto$¢ ustawiona jest na zero dla drogi
dzwieku mniejszej lub réwnej 25,4 mm (1 cal).

e D = klasa wady (w dB)
Jest to wynik oceny wg AWS. Obliczenie zostato
wykonane przez przyrzad z uzyciem powyzszego
WZOru.
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@ Informacja

Przed przystgpieniem do oceny wg AWS o .. .
D1.1 lub AWS D1.5 upewnij sie, czy — Aby wyswietli¢ grupe funkcji dotknij ikony

wszystkie opcje przyrzadu dla danego Ocena w Skan A.
testu zostaty skalibrowane.

Pamietaj, zeby uzyska¢ pik dla echa o amplitudzie . EvallMode

miedzy 45 % a 55 % wysokosci ekranu. AWS D11
Przeprowadzenie oceny z inng amplitudg nie jest
mozliwe. Gate A Start

1250 mm

Gate A Threshold
41%
AWS Mode B

Off

— W funkcji Tryb oceny wybierz AWS D1.1 lub
AWS D1.5.
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— Wybierz okreslone parametry AWS w linii pomiaru
(zob. strona 105).

— Sprzegnij sonde ze wzorcem odniesienia
i zmaksymalizuj echo z 1,5 mm otworu
wywierconego w boku.

— Nastepnie ustaw bramke A na echo referencyjne
(zob. strona 86).

— Wyreguluj wzmocnienie, tak aby echo odniesienia
byto wykazywane przy 50 % wysokosci ekranu.

— Aby rozpoczaé rejestrowanie wzmocnienia
odniesienia dotknij Kalibruj (zob. strona 66)
na pasku polecen.

— Aby oceni¢ echo wady sprzegnij sonde z badanym
obiektem.

— Ustaw bramke A na echo wady.

— Wyreguluj wzmocnienie, tak aby echo odniesienia
byto wykazywane przy 50 % wysokosci ekranu.

— Aby zapisa¢ biezgce wzmocnienie wady (A) dotknij
Kalibruj na pasku polecen.

Evaluation
Q
® oo 100 | san 5165 m ! a «|[p

60.0-0.1dB A%A 51 % . a8 . -2.0

100%
@

A:600 B:600 C:21 D:-20 10

USM 100 oblicza wartosci zmiennych AWS, C i D, ktére
mozna wyswietli¢ w linii pomiaru.
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JISDAC

5.22 JISDAC

USM 100 posiada funkcje DAC dla oceny echa metodg
korekcji odlegtosciowo-amplitudowej (DAC) oraz
dodatkowo oceny klasy wg JIS Z3060-2002.

Przy uzyciu funkcji JISDAC mozesz aktywowaé krzywa
odlegtosciowo-amplitudowg wg JIS, w tym trzy linie
oceny oznaczone literami L (niska), M (Srednia)

i H (wysoka). Sg one trwale potgczone z DAC

i przesuwane zgodnie ze zmiang wzmochnienia.

Ponadto, zachodzi tez ocena klasy. Echa wad oceniane

sg zgodnie z ich amplitudg wzgledem ich pozycji
w zestawie krzywych:

Klasa I: Amplituda < Linia L
Klasa Il Linia L < Amplituda < Linia M
Klasa lll: Linia M < Amplituda < Linia H

Klasa IV:  Amplituda < Linia H
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5.23 CNDAC

CNDAC (chinska korekcja odlegto$ciowo-amplitudowa)
to metoda oceny badan ultradzwiekowych oparta

o normy JB/T4730 i GB 11345 Chinskiej Republiki
Ludowe;.

W CNDAC linie odniesienia zdefiniowano dla

e odrzutu (linia odrzutu, RL),

e pomiaru amplitudy (linia wymiarowania, SL) oraz
e oceny (lina oceny, EL).

otwory wywiercone w boku o okreslonych srednicach
zostaty zdefiniowane jako otwory odniesienia.

Opcja Niestandardowe w funkcji Kod umozliwia
utworzenie specyfikacji wkasnego bloku odniesienia,
ktérego dane nalezy udokumentowac¢ oddzielnie.

Ocena wediug CNDAC

Po zarejestrowaniu echa odniesienia, CNDAC pokazuje
linie odniesienia RL, SL i EL, zaleZznie od wyboréw
dokonanych w funkcjach Kod (wzorzec) i Blok
kalibracyjny (blok odniesienia).

Linia odniesienia SL stuzy do pomiaru amplitudy.
Mozna ja przypisa¢ do wszystkich dostepnych bramek
(odczyt = SLA, SLB, opcjonalnie SLC).

Przyktady:

SLA wskazuje na réznice w amplitudzie echa w bramce
A wzgledem krzywej odniesienia SL w miejscu echa
w dB.

dBrA jest identyczne z SLA.

A%rA wskazuje na réznice w amplitudzie echa

w bramce A wzgledem krzywej odniesienia SL

w miejscu echaw %. W tym potgczeniu, krzywa
odniesienia w miejscu echa jest zaktadana przy 100 %.
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CNDAC

Wzorce i bloki odniesienia

Kod Blok kalibracyjny @ SDH (mm)  Grubosé $cianki (mm) RL (dB)  SL(dB)  EL (dB)
11345A RB 3 - DAC DAC -10 DAC-16
11345B RB 3 - DAC -4 DAC-10 DAC-16
11345C RB 3 - DAC-2 DAC-8 DAC-14
4730 CSK 1A 2 8...46 DAC-4 DAC-12 DAC-18
4730 CSK 1A 2 46 ... 120 DAC+2 DAC-8 DAC-14
4730 CSK IIIA 1 8...15 DAC+2 DAC-6 DAC-12
4730 CSKIIIIA 1 15... 46 DAC+5 DAC-3 DAC-9
4730 CSK 1A 1 46 ... 120 DAC + 10 DAC DAC -6
4730 CSK IVA - - DAC DAC - 10 DAC - 16
NIESTANDARDOWA NIESTANDARDOWA — — DAC DAC DAC
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Raporty z badan

6.1 Raporty z badan

Zapisywanie raportéw z badan

Przyrzadu USM 100 mozesz uzywacé do zapisywania
raportow. Raporty z badan przechowywane sg
w postaci plikéw PDF.

Aby przeglgda¢ i wydrukowac plik PDF na komputerze,
musisz pobrac bezptatny program Acrobat Reader firmy
Adobe. Program ten mozesz pobraé ze strony
internetowej firmy Adobe i zainstalowa¢ go na swoim
komputerze (https: //www.adobe.com/acrobat.html).
Aby zapisa¢ raport, uzyj funkcji na pasku polecen:

e Zapisz raport (zob. strona 69)

e Zapisz raport wielostronicowy (zob. strona 69)

Komunikat w linii informaciji potwierdza pomysine
zapisanie.

Drukowanie raportéw z badan

W przyrzgdzie USM 100 nie przewidziano
bezposredniego podtgczania drukarek.

Do przeglgdania, edytowania i drukowania na swoim
komputerze raportéw z badanh oraz skanow A
zapisanych w przyrzgdzie USM 100 mozesz uzywaé
standardowego oprogramowania (edytory tekstu

i obrazu).

W tym celu wyeksportuj raporty z badan do pamieci
USB (zob. strona 189). Nastepnie podtgcz pamiec
USB z raportami z badai do swojego komputera.

Usuwanie raportow z badan

Raporty z badan zapisane w przyrzadzie USM 100
mozesz usungé¢ w kazdej chwili (zob. strona 190).
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Wyswietlanie raportéow z badan

Raporty z badan zapisane w przyrzadzie mozesz
wyswietli¢ na ekranie USM 100.

Konfiguracja raportéw z badan

Raport z testu moze zawiera¢ rézne informacje i dane,
jak tez zrzuty ekranow.

Wzory raportéw z badan sg tworzone i edytowane
w programie Mentor Create, kidry zostat opisany
w odrebnym podreczniku.
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Zrzuty ekranu

6.2 Zrzuty ekranu

Mozesz zapisac obraz catego ekranu. Zrzuty ekranu
zapisywane sg w wybranym katalogu domysinym.
Nazwa pliku generowana jest automatycznie i sktada
sie z nazwy biezgcej aplikaciji, daty i godziny, np.
USM100_Standard_2021-03-02_16.09.49.

Nazwy wszystkich zapisanych plikéw mozesz zmienic
z poziomu urzgdzenia USM 100 (zob. strona 189).

Funkcje Zrzut ekranu znajdziesz w Pasek polecen
(zob. strona 66).

— Wrazie potrzeby dotknij ikony Zatrzymanie na pasku
polecen.

— Dotknij ikony Zrzut ekranu. Zrzut ekranu zapisywany
jest natychmiastowo.

Komunikat w linii informacji potwierdza pomysine
zapisanie.

Setup
Q
@ <10 A%A 71

Eg 612dB Aup
(s

i

“| SAA 15,05 ™™ | 5920 mfs

Velocity

«|sgn ***  wm

) 1 7 8 10 2 24 2
Image Saved As ' USMI00_Conventional _2021-03-30_02.09.25
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6.3 Rejestrator danych

Wszystkie funkcje i ustawienia stuzgce do
dokumentowania przy uzyciu rejestratora danych
znajdziesz na panelu Rejestrator danych (wybor
paneli znajdziesz na stronie 72).

cl Data Recorder Ar
“ | SAA 5136 ™ PAA 000 ™

7.9dB % x|[sgr 19921 mm|[pan  ***

Rejestrator danych umozliwia tatwe zarzgdzanie
zadaniami obejmujgcymi pomiar grubosci scianek,

a takze przechowywanie i dokumentowanie odczytéw
w ustrukturyzowany sposob, ze skanem A lub bez
niego.

Odczyty mozesz przechowywaé w matrycy siatkowej
i w ten sposdb strukturyzowac je zgodnie z zadaniami
badawczymi. Matryca siatkowa sktada sie z wierszy

i kolumn.

W ten sposéb mozesz np. wstawiaé miejsca badan

w wierszach poszczegdlne punkty badania w
kolumnach. W matrycy siatkowej zawierajgcej 9 wierszy
i 4 kolumny, mozesz przechowywacé wyniki dla danego
miejsca badania po jednym w kazdym wierszu. Jezeli
nie przetworzytes jeszcze punktu badania, odnosna
komérka matrycy siatkowej pozostanie pusta.

Data File SM of
A [ 8 | ¢ | b | E|]

||
51.75 5175 . I
g_'mo.t
2_57.5

7
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Przetaczanie widokéw
cl Data Recorder A

#7100 || A%A 56 * | SAA BL75 ™™ | pPAA 0.00

Razem z matryca siatkowg wyswietlany jest skan A.
Umozliwia to zmiane ustawien UT bez przetgczania
sie do innego panela.

60.0 dB A% 26 | sga 10217 om|pan ***

Zamiast dzielonego widoku ekranu mozesz wys$wietlaé
petnoekranowy widok skanu A lub matrycy rejestratora
danych.

— Aby przejs¢ do widoku petnoekranowego dwukrotnie
dotknij odnosnego obszaru ekranu.

— Aby wrdci¢ do wydzielonego widoku ekranu,
dwukrotnie dotknij widok petnoekranowy.

Zmiana rozmiary wyswietlacza

— W matrycy siatkowej dotknij pierwszej kolumny
z numerami wierszy. Wyswietlany jest suwak.

— Dotykajgc symboli + (plus) i - (minus) lub
przesuwajac suwak zmien rozmiar wyswietlacza
matrycy siatkowe;j.
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Tworzenie pliku rejestratora danych

C‘ Data Recorder I»
@) #7100

rr'dE FileName Prefix
Gainstey

A%A 55  * | SAABL76 ™™ || PAAQ.00 ™™ | dBrA

60.0 dB A%p 26

USM 100
v Data Source

SA

Al
Bottom
P12
Num of Rows

12

Num of Cols

Zanim bedziesz w stanie zapisa¢ odczyty w matrycy
siatkowej musisz utworzy¢ plik rejestratora danych.
Mozesz zdefiniowac¢ m.in. nastepujgce parametry:

e rozmiar (liczbe wierszy i kolumn),

e automatyczne uzupetnianie odczytéw w kierunku
postepu

e zrodto danych dla odczytow (np. droga dzwieku
w bramce lub miedzy dwiema bramkami).

UWAGA

Po wygenerowaniu pliku nie mozesz juz
zmieni¢ liczby wierszy ani kolumn.

— Dotknij matryce siatki aby wyswietli¢ dostepne ikony
grup funkcji.

— Dotknij ikony Konfiguracja aby wyswietli¢ grupe
funkciji.

FileName Prefix

USM 100

Data Source

SA

Al
Bottom

P16

Num of Rows

16

Num of Cols
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Rejestrator danych

Prefiks nazwy pliku

Mozesz wprowadzi¢ nazwe pliku rejestratora danych.
Jezeli rozpoczniesz nowg matryce siatkows i nie
zmienisz jej nazwy, do nazwy pliku zostanie
zastosowana numeracja sekwencyjna.

Zrédto danych

Mozesz wybraé odczyt, ktéry ma by¢ zapisany w polach
matrycy siatkowej. Wybér ten zostanie zastosowany do
wszystkich pdl.

Dostepne opcje:

SA = droga dzwieku w bramce A

SB = droga dzwieku w bramce B

SBA = droga dzwieku miedzy bramkami B i A

Amp A = amplituda (% wysokosci ekranu) w bramce A

Amp B = amplituda (% wysokosci ekranu) w bramce
gate B

Goéra

Mozesz ustawi¢ nazwe pierwszego pola (lewy gorny
rég) matrycy siatkowej. Razem z oznaczeniem
ostatniego pola (Dét), daje to tgczny rozmiar matrycy
siatkowe;.

Zamiast tego, mozesz okresli¢ liczbe wierszy (Liczba
wierszy) i kolumn (Liczba kolumn).

Nazwa moze sie sktadac tylko z liter (od A do ZZ) i liczb
(od 1 do 999), przyktadowo A1 lub FA200, podobnie jak
w tabelach programu MS Excel.

Dot

Mozesz ustawi¢ nazwe ostatniego pola (prawy dolny
rég) matrycy siatkowej. Razem z oznaczeniem
pierwszego pola (Goéra), daje to tagczny rozmiar matrycy
siatkowej.

Zamiast tego, mozesz okresli¢ liczbe wierszy (Liczba
wierszy) i kolumn (Liczba kolumn).

Nazwa moze sie skladac tylko z liter (od A do ZZ) i liczb
(od 1 do 999), przyktadowo A1 lub FA200, podobnie jak
w tabelach programu MS Excel.
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Liczba wierszy

Mozesz ustawic tgczng liczbe wierszy matrycy
siatkowej. Razem z liczbag kolumn (Liczba kolumn),
daje to taczny rozmiar matrycy siatkowe;j.

Zamiast tego, mozesz okresli¢ pierwsze (Géra)
i ostatnie (D6t) pole macierzy siatkowej.

Maksymalna liczba wierszy to 999.

Liczba kolumn

Mozesz ustawic tgczng liczbe kolumn matrycy
siatkowej. Razem z liczbg wierszy (Liczba wierszy),
daje to tgczny rozmiar matrycy siatkowej.

Zamiast tego, mozesz okresli¢ pierwsze (Géra)
i ostatnie (D6t) pole macierzy siatkowe;j.

Maksymalna liczba kolumn to 999.

Kierunek postepu

Mozesz ustawi¢ automatyczne uzupetnianie odczytow
w kierunku postepu Po ustawieniu Wiersz, zanim
odczyty beda zapisane w kolejnym wierszu, biezgcy
wiersz jest zapetniany catkowicie od lewej do prawe;.
Po ustawieniu Kolumna, zanim odczyty bedg zapisane
w kolejnej kolumnie, biezgca kolumna jest zapetniana
catkowicie od gory do dotu.

Automatyczne odwracanie

Po wigczeniu funkcji Automatyczne odwracanie,
kierunek wypetniania jest automatycznie odwracany po
osiggnieciu kohca wiersza lub kolumny. Wtedy co drugi
wiersz zapetniany jest od prawej do lewej, a co druga
kolumna od dotu do gory.

Wybrane

Tutaj mozesz wybrac¢ okreslone pole do zapisania
kolejnego odczytu z pomiaru.

Pole takie mozesz tez wybraé¢ dotykajac je na ekranie.
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Rejestrator danych

Wyswietl

Dzieki ustawieniom Wyswietl mozesz

%:é

TOF Palette

Standard

TOF Color Range
0%
Amp Palette
Standard
Amp Color Range
0%
Color Ruler

Oon

Paleta TOF

Pola matrycy siatkowej sg zabarwiane na podstawie
zapisanych odczytéw TOF. Mozesz wybrac¢ palety
kolorystyczne dla tych kolorow.

Zakres koloréw TOF

Funkcje tg mozna ustawi¢ tylko w programie Mentor
Create, ktéry zostat opisany w odrebnym podreczniku.

Paleta amplitudy

Pola matrycy siatkowej sg zabarwiane na podstawie
zapisanych amplitud. Mozesz wybrac¢ palety
kolorystyczne dla tych kolorow.

Zakres kolorow amplitudy

Funkcje tg mozna ustawi¢ tylko w programie Mentor
Create, ktéry zostat opisany w odrebnym podreczniku.

Linijka koloréw

Linijke koloréw mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ na prawej
krawedzi matrycy siatkowe;.

186

Wer. - (09/2021) Krautkramer USM 100



Zarzgdzanie plikami 6 Dokumentacja

6.4 Zarzadzanie plikami

Wszystkie funkcje zarzadzania plikami znajdziesz
w Menu giéwne (zob. strona 60) pod Zarzadzanie
plikami.

Szczegodtowe informacje dotyczgce obstugi plikow
aplikacji znajdziesz na stronie 61.

Funkcje zapisywania raportéw, ustawien i zrzutéw
ekranu, jak tez tadowania ustawien i danych znajdziesz
w Pasek polecen (zob. strona 66).
cl Setup 0 0 som

@|an 10f18 Items selected
755 MB available

1 Woybierz kategorie pliku

All

2 Sortuj wyswietlane pliki
ktb2021_07.ups Jul 06,2021 01:24 AM
3 WySZUkaJ p“k USM 100.mdp Jul 06,2021 0133 AM
4 Informacje o wyborze pliku i wolnej pamieci
. USM 1001.mdp Jul 06,2021 01:37 AM
w przyrzadzie
. o . USM 1002.mdp Jul 06,2021 01:46 AM
5 Lista plikéw przechowywanych w przyrzgdzie
Jul 06,2021 01:59 AM
6 Pole wyboru plikéw do dalszego przetwarzania
7 Funkcje zarzgdzania plikami (zob. strona 188)
8 Menu gléwne(zob. strona 60)
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Zarzgdzanie plikami

Funkcje zarzadzania plikami

Ikona Funkcja Strona

&I Importowanie 188

|l| Eksportuj 189

Z Zmien nazwe 189

@ Usun 190
< Wstecz

Importowanie

Pliki, przyktadowo ustawienia i zastosowania, mozesz
zaimportowaé z pamieci USB lub z serwera
InspectionWorks do pamieci wewnetrznej przyrzadu.

Jezeli chcesz zaimportowac jeden lub kilka plikéw
z pamieci USB, najpierw wprowadz pamie¢ USB do
gniazda w gornej czesci przyrzadu (zob. strona 52).

W przypadku wymiany danych z serwerem
InspectionWorks, przyrzad USM 100 nalezy podtgczy¢
do Internetu za posrednictwem sieci LAN (zob. strona
201) lub WLAN (zob. strona 202).

— Dotknij ikony Importuj Otwiera sie okno dialogowe.

— Wybierz Zzrédto Naped USB lub IW
(InspectionWorks).

— W razie potrzeby, wybierz folder dotykajac symbolu
foldera, po czym wybierz pliki.

— Aby skopiowaé wybrane pliki do przyrzadu dotknij
Pobierz.

— Aby wréci¢ do poprzedniego widoku dotknij ikone
Wstecz.
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Eksportuj

Pliki mozesz wyeksportowaé, przyktadowo do celow
wykonania kopii zapasowe, przestania dalej lub
dalszego przetwarzania, do pamieci USB lub na serwer
InspectionWorks.

Jezeli chcesz wyeksportowac jeden lub kilka plikow
do pamieci USB, najpierw wprowadz pamie¢ USB do
gniazda w gornej czesci przyrzadu (zob. strona 52).

W przypadku wymiany danych z serwerem
InspectionWorks, przyrzad USM 100 nalezy podtaczyé

do Internetu za posrednictwem sieci LAN (zob. strona
201) lub WLAN (zob. strona 202).

— Naliscie plikéw (zob. strona 187) dotknij pola wyboru
plikow, ktére chcesz wyeksportowac.

— Dotknijikony Eksportuj. Otwiera sie okno dialogowe.

— Wybierz miejsce eksportowania: Naped USB lub IW
(InspectionWorks).

— W razie potrzeby, wybierz folder dotykajgc symbolu
foldera, po czym wybierz pliki.

— Aby skopiowa¢ pliki do wybranego miejsca dotknij
Przeslij.

— Aby wrdci¢ do poprzedniego widoku dotknij ikone
Wstecz.

Zmien nazwe

Mozesz zmieni¢ nazwe plikdw przechowywanych w
pamieci wewnetrznej przyrzgdu.

— Naliscie plikéw (zob. strona 187) dotknij pole wyboru
pliku, ktérego nazwe chcesz zmienié.

— Dotknij ikony Zmien nazwe. Otwiera sie okno
dialogowe.

— Dotknij pola tekstowego. Wyswietlana jest
klawiatura.

— Wopisz nazwe pliku.

— Aby ponownie ukry¢ klawiature, dotknij symbolu
klawiatury w prawym dolnym rogu klawiatury.

— Dotknij OK aby zapisa¢ plik pod nowg nazwa.
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Usun

Mozesz usuwac pliki przechowywane w pamieci
wewnetrznej przyrzadu.

n@ Informacja

Przed usunieciem, pliki te mozesz
wyeksportowac jako kopie zapasowg (zob.
strona 189). Usuniecie jest nieodwracalne.

— Naliscie plikdw (zob. strona 187) dotknij pola wyboru
plikdw, ktére chcesz usungc.

— Dotknij ikony Usun. Otwiera sie okno dialogowe.

— Dotknij Usun aby usung¢ wybrany plik.
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7 Konserwacja i czyszczenie Konserwacja

7.1 Konserwacja 7.2 Czyszczenie przyrzadu
Zasadniczo USM 100 nie wymaga konserwacji Przyrzad i akcesoria nalezy czyscic wilgotng szmatka.
Do czyszczenia zaleca sie uzywanie wylgcznie:
UWAGA
e Wody,
Wszystkie prace naprawcze mogg byc¢ ,
e ftagodnego domowego srodka czyszczgcego lub

wykonywane tylko przez autoryzowany
personel serwisowy Waygate Technologies. e alkoholu (innego niz alkohol metylowy).

UWAGA
Nie wolno uzywa¢ alkoholu metylowego,

rozpuszczalnikow ani srodkéw do
czyszczenia barwnikéw do penetracji! Pod
wptywem takich srodkéw czesci z tworzywa
mogg sta¢ sie kruche.
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7 Konserwacja i czyszczenie

7.3 Konserwacja akumulatora

Transport i przechowywanie

UWAGA
Nie wolno przewozi¢ transportem

powietrznym akumulatoréw litowych, ktore
zostaty uznane za niebezpieczne lub
uszkodzone i ktdre stwarzajg ryzyko
wytwarzania ciepta, ognia lub zwarcia.

Nalezy zwrdci¢ uwage na dozwolone warunki
Srodowiskowe dla transportu i przechowywania
(zob. Specyfikacja od strony 219).

Akumulatoréw litowych nie wolno przechowywac
ani przewozi¢ bez ostony, dla zapobiezenia zwarciu
i zwigzanemu z tym nagrzewaniu akumulatora.
Wiasciwe srodki zapobiegania zwarciom obejmuja

e wprowadzanie akumulatoréw w oryginalnym
opakowaniu, w postaci obudowy systemowej
lub worku z tworzywa,

e oklejenie tasmg zaciskow akumulatora.

Przed rozpoczeciem transportu powietrznego,

e upewni¢ sie, czy poziom natadowania akumulatora

nie przekracza 30%,

zwrdci¢ uwage na informacje dotyczgce transportu
i przechowywania w dokumentacji technicznej
danego akumulatora,

stosowac sie do instrukciji firm spedycyjnych
dotyczacych pakowania i transportu akumulatoréw
litowych.
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Konserwacja akumulatora

tadowanie

Pojemnosc i trwato$¢é akumulatoréw zalezg gtéwnie od
wiasciwej obstugi. W zwigzku z tym nalezy przestrzegaé
ponizszych zalecen:

Natadowac¢ akumulatory w nastepujgcych przypadkach:
e przed pierwszym uruchomieniem,
e po przechowywaniu przez 3 miesigce lub diuzszym,

e po czestym roztadowaniu czesciowym.

Trwatos¢ i temperatura akumulatora

Cza, przez jaki USM 100 moze pracowacé na catkowicie
natadowanych akumulatorach (oraz generowane przez
nie we wnetrzu ciepto) ma bezposredni zwigzek z
biezgcym poborem energii uktadéw elektronicznych
przyrzadu.

Jednym z najwiekszych odbiornikéw pradu jest ekran,
ktérego jaskrawos¢ uzytkownik moze jednak
regulowac. Ustawieni wysokiej jaskrawosci ekranu
powoduje szybsze roztadowanie akumulatora i wieksze
nagrzewanie sie przyrzadu.

Zalecamy ustawienie mozliwie niskiej jaskrawosci
ekranu (zob. strona 100) i wybranie najlepszego
schematu kolorystycznego dla danych warunkéw
oswietleniowych. Z naszego doswiadczenia wynika,
ze 25% jaskrawo$¢ sprawdza siew wiekszosci
zastosowan, schemat kolorystyczny CIEMNY sprawdza
sie w pomieszczeniach, a schemat kolorystyczny
JASNY sprawdza sie poza pomieszczeniami

(zob. strona 100).
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7 Konserwacja i czyszczenie

Utylizacja akumulatorow

Akumulatory litowe oznaczone sg symbolem
przekreslonego [$mietnikal].

Symbol ten przypomina, ze akumulatoréw nie wolno
utylizowaé razem z odpadami domowymi, ale
oddzielnie (zob. Utylizacja akumulatoréw,

strona 217).

Dla zapobiezenia zwarciom i nagrzewaniu sie
akumulatoréw litowych, akumulatoréw nie wolno
przewozi¢ ani przechowywacé bez ostony (zob.
Transport i przechowywanie, strona 193).
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7 Konserwacja i czyszczenie

Aktualizacje oprogramowania

7.4 Aktualizacje oprogramowania

Najnowsze aktualizacje oprogramowania przyrzadu
USM 100 mozesz zainstalowa¢ samodzielnie.

ISy

Informacja

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
zaleca sie sprawdzenie, czy nie istnieje
nowa aktualizacja oprogramowania.

Sprawdz wersje zainstalowang w swoim przyrzgdzie
w sekcji Informacje (zob. strona 104) w menu
Ustawienia ogoélne (zob. strona 99).

Do aktualizacji oprogramowania potrzebujesz
wiasciwego pliku aktualizacji (rozszerzenie .mup).
Aktualizacje oprogramowania dostepne sg za
posrednictwem InspectionWorks.

Aktualizacje mozesz zainstalowaé z pamieci USB.
Jezeli pamieé¢ USB nie jest podigczona lub jesli nie
ma na niej pliku aktualizacji, przyrzad sprébuje sie
automatycznie potgczy¢ z platformag
InspectionsWorks oraz pobrac¢ z niej i zainstalowac
plik aktualizacji. Warunkiem wstepnym jest
ustanowienie potgczenia z Internetem za
posrednictwem sieci LAN (zob. strona 201) lub
WLAN (zob. strona 202).

Instalowanie aktualizacji

A

UWAGA

Podczas aktualizacji nie wolno wytgczac
zasilania przyrzadu. Poziom natadowania
akumulatora musi wynosi¢ co najmniej 60%
albo przyrzad nalezy podtgczy¢ do zasilacza
sieciowego.

— Skopiuj plik aktualizacji do katalogu gtéwnego
pamieci USB.

— W16z pamie¢ USB do gniazda w gornej czesci
przyrzadu (zob. strona 52).

— Wejdz do menu Ustawienia ogélne przez Menu
gtéwne (zob. strona 60).

— Wybierz Aktualizacje z lewej kolumny.

— Dotknij Sprawdz. Wys$wietlona zostanie data pliku
aktualizacji.

— Aby rozpoczg¢ instalacje dotknij opcji Instaluj.

Po pomysinym zainstalowaniu, przyrzad zostanie
automatycznie wytgczony. Teraz mozesz ponownie
wigczyé przyrzad i uzywac nowej wers;ji
oprogramowania.
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7 Konserwacja i czyszczenie

Aktualizacja w przypadku usterki

W przypadku awarii systemu lub niemoznosci
uruchomienia przyrzgdu w normalny sposéb, mozesz
zresetowac lub ponownie zainicjowaé system
operacyjny przy pomocy aktualizacji oprogramowania.
Do tego celu potrzebujesz wtasciwego pliku aktualizaciji
(rozszerzenie .mup) w pamieci USB.

— Skopiuj plik aktualizacji do katalogu gtéwnego
pamieci USB.

— Upewnij sig, ze przyrzad zostat wytgczony.

— Podtagcz pamieé¢ USB do gniazda USB w gérnej
czesci przyrzadu (zob. strona 52).

— Wecisnij jednoczes$nie zewnetrzny klawisz
Wzmocnienie (2) z tytu i klawisz Zasilanie (1) u géry
przyrzadu i przytrzymaj je do czasu, az wtgczy sie
wyswietlacz.

Wtedy rozpocznie sie proces instalacji. Po pomys$inym
zainstalowaniu, przyrzad zostanie automatycznie
wytgczony. Teraz mozesz ponownie wigczy¢ przyrzad i
uzywac nowej wersji oprogramowania.

N
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Aktualizacja licenciji

7.5 Aktualizacja licenc;ji

Mozesz zaimportowaé licencje, ktéra odblokuje
dodatkowe funkcje Twojego przyrzgdu. W tym celu
potrzebujesz pliku waznej licenciji (plik z rozszerzeniem

.mlp).

Licencje mozesz zaimportowaé z pamieci USB.

— Skopiuj plik licencji do katalogu gtéwnego pamieci
USB.

— Wt6z pamie¢ USB do gniazda w gornej czesci
przyrzadu (zob. strona 52).

— Dotknij Aktualizuj. Wyswietlany jest plik licenc;ji
w pamieci USB.

— Aby rozpocza¢ importowanie wybierz plik licencji
i dotknij Aktualizuj.

Po pomysinym zaimportowaniu nowa licencja
pokazywana jest obok przycisku aktualizaciji
(Moje urzadzenie).
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8 Interfejsy i urzadzenia peryferyjne

Interfejsy

8.1 Interfejsy

Oméwienie
Interfejsy znajdujg sie na gornej i na prawej Sciance
przyrzadu.

— Aby uzyskac¢ dostep do interfejséw na goérnej scince
przyrzadu przesun pokrywke (1) w prawo, az otworzy
sie i uchyli do gory.

Dostepne sg nastepujgce interfejsy:
e Zigcze USB-A (2)
Zigcze USB-C (3)

Do podtaczenia zasilacza sieciowego (4)
Interfejs WE/WY (5)

Potgczenie z odbiornikiem (6)

Do podtgczenia nadajnika/odbiornika (7)

| Ill

N

L 1]
=3
4 '\ U\ J
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8 Interfejsy i urzadzenia peryferyjne

Interfejs USB-A

Interfejs USB typu A (zob. strona 200) stuzy do
wymiany danych miedzy przyrzgdem a standardowg
pamiecig USB (zob. strona 52).

A

UWAGA

Nie wolno podtgczac przyrzagdu do
komputera przy uzyciu standardowego kabla
USB. Podtgczenie przyrzgdu do komputera
przez gniazdo USB moze prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen i usterek.

Interfejs USB-C

Interfejs USB typu C (zob. strona 200) stuzy do
podtgczania koncentratora stacji dokujgcej USB-C.

Koncentrator dokujgcy umozliwia podtgczenie
przyrzadu USM 100 do sieci LAN oraz podigczenie
urzadzen peryferyjnych (monitor, myszka, klawiatura)
do przyrzadu.

Po podtaczeniu przez sie¢ LAN, dedykowane
oprogramowanie USM 100 PC mozna wykorzystac.
miedzy innymi, do sterowania przyrzgdem.

Interfejs USB typu A stuzy tez do wymiany danych
miedzy przyrzadem a pamiecig USB typu C.

Krautkramer USM 100
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8 Interfejsy i urzadzenia peryferyjne Interfejsy
WLAN

Do podtgczenia adaptera WLAN mozna wykorzystac
interfejs USB typu A (zob. strona 200).

n@: Informacja

Zaleca sie podtgczanie adaptera WLAN
zzamontowanym narzedziem do wyciggania
wtyczki, celem utatwienia pdzniejszego
odtgczenia tego matego adaptera.

— Osadzi¢ adapter WLAN (1) w narzedziu
do wyjmowania (3).

— Podtacz oba do gniazda USB-A.

— Wyjmij adapter WLAN z gniazda obok petli (2)
przy uzyciu narzedzia do demontazu.
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Interfejs WE/WY

Interfejs WE/WY (zob. strona 200) obstuguje rézne
sygnaty wejscia i wyjscia, jak wyjscie alarmu bramki
(tacznie dla wszystkich bramek lub dla jednej wybranej
bramki), wyjscie analogowe, wejscia kodera i sygnaty
serwisowe dla potrzeb obstugi klienta Waygate
Technologies.
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Interfejsy

Styk  Funkcja Kolor na kablu 156M2384
Lemo LM.SDA311.[A][B]
1  Wyjscie Sygnat analogowy, napiecie analogowe odpowiadajgce Jasnoniebieski
amplitudzie bramki lub TOF w bramce,
0...5V, Ijhax =5 mA
2  Wyjscie SAP, wyzwalacz zewnetrzny, 5V TTL, | ,5x = 5 mA Rézowy
3  Wyjscie Sygnatalarmowy, 0 VIub 5 V, I,.x = 5 mA, czas utrzymania 500 ms, Biaty
dotyczy takze syreny zewnetrznej
4 Wejscie Koder x+ Szary
5 Wejscie Koder x— Fioletowy
6 Wejscie Koder y+ Pomaranczowy
7  Wejscie Koder y— Zotty
8 Wyjscie GND, uziemienie systemu Zielony
9 Wejscie Zeskanuj sygnat aby uruchomié¢ i zatrzymac¢ skanowanie kodowane, Czerwony
5VTTL, lpax =5 mA
10 Wyjscie Do serwisowania, UART_TXD (RS232) Jasnobrazowy
11 Wejscie Do serwisowania, UART_RXD (RS232) Czarny
12 Wyjscie +5Zasilanie V dla kodera, 100 mA Jasnoszary
13  Wyjscie Sygnat testowy Brazowy
14 NC Brak potgczenia Natura
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9 Dodatek

Katalog Funkcja UT

9.1 Katalog Funkcja UT

@ Informacja

Niektore funkcje sg dostepne tylko wtedy,
gdy odpowiednie opcje zostang aktywowane
przez wprowadzeni klucza licencyjnego.

Wzmocnienie E % % x ‘1’ 0

v

Nazwa funkgcji strona
Zrédto 2-punktowe kalibracji 135
Kolor skanu A 113
Poziom akceptaciji 144
Linia akceptacji 144
Tryb AGC 123
AGC Maks. Amp / AGC Min. Amp 124
Szum AGC 124
Wyjscie alarmu 124
Korekcja amplitudowa 142
Linijka amplitudy 112
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Katalog Funkcja UT 9 Dodatek
MNEWMRLIE
Nazwa funkcji Wzmochienie S Mo =] strona
Wyjscie analogowe 125
Zrédto kalibraciji kata 137
Automatyczna amplituda XX 108
Usrednianie 121
Tryb AWS 143
Blok 136
Linia pogrubiona 143
Tryb bramki C/IF 133
Blok kalibracyjny 144
Tryb CNDAC 143
Kod 144
Kolor przyprostokatnej 114
Paleta koloréw 113
Kolor krzywej 141
Krautkramer USM 100 Wer. - (09/2021) 207



9 Dodatek

Katalog Funkcja UT

Nazwa funkcji

Wzmocnienie E % % x & 0 vE strona

Niestandardowy krok wzmocnienia 108
DAC/TCG 140
Odlegto$¢ DAC 140
Punkt DAC 140
Ttumienie 121
Tryb dbRef 139
Dtugos¢ wady 144
Definiuj punkty 139
Predkos¢ opdznienia 118
Krzywa DGS 141
Tryb DGS 141
Opodznienie wyswietlacza 110
Zakres wyswietlania 109
Tryb podwadjny 122
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Katalog Funkcja UT 9 Dodatek
MNEWMRLIE
Nazwa funkcji Wzmochienie S Mo =] strona
Srednica skuteczna 118
Obwiednia 112
Kolor obwiedni 112
Tryb oceny 139
Zrédto oceny 139
Zrédto punktéw oceny 139
Linia oceny 144
Prefiks nazwy pliku 115
Filtruj 121
Tryb zatrzymania 111
Czestotliwos¢ 118
Wzmocnienie 107
Krok wzmocnienia 107
Bramka A Logika 131
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Katalog Funkcja UT

M E W e A [L D

v

Nazwa funkgcji Wzmocnienie strona
Bramka A Poczagtek 127
Prég bramki A 127
Tryb TOF bramki A 128
Bramka A Szerokos¢ 127
Bramka B Logika 131
Bramka B Poczatek 131
Bramka B Tryb poczatku 132
Bramka B Prog 131
Bramki B Tryb TOF 131
Bramka B Szerokos¢ 131
Bramka C Logika 133
Bramka C Poczatek 133
Bramka C Prog 133
Bramka C Tryb TOF 133
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9 Dodatek

Wzmochnienie E

EkRLI

v

Nazwa funkgcji strona
Bramka C Szerokosc¢ 133
Wybor bramki 126
Siatka 112
Kolor siatki 113
Tryb JISDAC 143
LED Alarm 124
Powigksz bramke 125
Wzmochienie pozaliniowe 108
Przesuniecie 140
Przesuniecie 1 140
Tryb przesuniecia 140
Srednica zewnetrzna 117
Typ czesci 116
Tryb PRF 120
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Katalog Funkcja UT

MNE R e (LD

v

Nazwa funkgcji Wzmocnienie strona
Warto$¢ PRF 120
Kat sondy 118
Opodznienie sondy 118
Nazwa sondy 117
Wybor sondy 117
Wartos¢ X sondy 118
Szeroko$¢ impulsu 120
Linijka zakresu 113
Linia rejestracji 144
Prostuj 122
Kolor skanu A odn. 114
Kolo obwiedni odn. 114
Ttumienie odniesienia 142
Rozmiar odniesienia 142
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9 Dodatek

wamocriome ] 52 Tl g 32 [L &

v

Nazwa funkgcji strona
Typ odniesienia 142
S Ref1/S Ref2 135
S Ref1/S Ref2 135
Gtebokos¢ SDH 137
Srednica SDH 137
Ttumienie testowe 143
Grubos¢ 117
Korekcja transferu 108
Predkos¢ 110
Typ kalibracji predkosci 135
Napiecie 119
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Producent

9.2 Producent

Ultradzwiekowy detektor wad USM 100 jest
produkowany przez:

Baker Hughes Digital Solutions GmbH
Robert-Bosch-Stralie 3

50354 Hirth

Niemcy

T +49 (0) 22 33 601 111
F +49 (0) 22 33 601 402

Przyrzad USM 100 produkowany jest zgodnie

Z najnowszymi metodami i z wykorzystaniem
najwyzszej jakosci komponentéw. Proces starannej
kontroli w procesie produkcyjnym oraz system
zarzgdzania jako$cig z certyfikatem DIN EN ISO 9001
zapewniajg optymalng jako$¢ oraz zgodnosé
materiatéw i wykonania z wymaganiami.

W przypadku stwierdzenia usterki w swoim przyrzadzie,
niezwtocznie go wytgcz i wyjmij akumulatory.
Poinformuj swéj lokalny oddziat obstugi klienta i pomocy
technicznej firmy Waygate Technologies, opisujgc
usterke.

Zachowaj pojemnik transportowy, na wypadek gdy
zajdzie potrzeba przestania produktu do naprawy.

Jezeli masz pytania lub watpliwosci dotyczace
uzytkowania, przemieszczania, obstugi i parametrow
technicznych przyrzadu, skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem Waygate Technologies lub
bezposrednio z:

Baker Hughes Digital Solutions GmbH

Service-Center
Robert-Bosch-Stralte 3
50354 Hirth

Niemcy

lub:

Postfach 1363
50330 Hurth
Niemcy

T +49 (0) 22 33 601 111
F +49 (0) 22 33 601 402
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9 Dodatek

9.3 Centra serwisowe

Region Miejsce Kontakt
Europa Niemcy / Centrala waygate.service.utsp@bakerhughes.com +49 2233 601 111
Europa Wielka Brytania waygate.service.uk@bakerhughes.com +44 845 601 5771
Europa Francja waygate.service.fr@bakerhughes.com +3347217 92 16
+33472179222
+33472179223
Europa Hiszpania waygate.service.es@bakerhughes.com +34 91 7920321
Azja Japonia UT.Services.Japan@bakerhughes.com +81 3 6864 1737
Azja Singapur asiaservice.rvi@bakerhughes.com +65 6213 5507
Chiny Chiny China_inhouse_service@bakerhughes.com +86 400-818-1099
Indie Indie svc.it.india@bakerhughes.com +91 2135620426
Ameryka tacinska Brazylia waygate.latam@bakerhughes.com +55 11 3958 0098

+55 19 2104 6983

Ameryka Pétnocna

Stany Zjednoczone

waygate.usa@bakerhughes.com

+1 832 325 4368

Rosja

Rosja

wt.service.RCIS@bakerhughes.com

+7 4957717240 4320
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Przepisy regulujgce ochrone srodowiska

9.4 Przepisy regulujace ochrone
srodowiska

Niniejsza sekcja zawiera informacje dotyczgce
ponizszych tematow:

e Dyrektywa WEEE

e Utylizacja akumulatorow

Dyrektywa WEEE (utylizacja odpadéw
elektrycznych i elektronicznych) 216

Firma Waygate Technologies jest aktywnym
uczestnikiem europejskiej inicjatywy zbidrki i recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE), dyrektywa 2002/96/UE.

Produkcja zakupionego przez Ciebie przyrzgdu
wymagata wydobycia i wykorzystania bogactw
naturalnych. Moze zawiera¢ substancje niebezpieczne,
ktére mogg mie¢ wptyw na zdrowie i Srodowisko.

W celu unikniecia rozprzestrzeniania sie tych substancji
w $rodowisku naturalnym oraz ostabienia presiji
dotyczgcej postepowania z surowcami naturalnymi,
zachecamy do korzystania z odpowiednich systeméw
utylizacji. Systemy takie wykorzystujg ponownie lub

przetwarzajg w bezpieczny dla srodowiska sposob
wiekszos¢ materiatow uzytych do produkcji przyrzgdu,
ktory nie jest juz zdatny do dalszej eksploatac;i.

Do skorzystania z tych systeméw zacheca symbol
przekreslonego kosza na $mieci.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zbiorki,
ponownego wykorzystania oraz przetwarzania
materiatéw nalezy skontaktowac sie z lokalnym lub
regionalnym wydziatem ds. gospodarki odpadami.

Wiecej informac;ji o tej inicjatywie oraz instrukcje
odbioru mozna znalez¢ na stronie ec.europa.eu/
environment/waste/weee/index_en.htm.

216 Wer. - (09/2021)

Krautkramer USM 100
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Utylizacja akumulatorow Co oznaczajq te symbole?

Baterie i akumulatory muszg by¢ oznakowane (na
obudowie lub opakowaniu baterii/akumulatora, zaleznie
od wymiaréw) symbolem osobnej zbiérki. Dodatkowo
oznakowanie musi zawiera¢ symbole chemiczne metali
toksycznych, ktérych zawartos¢ przekracza
nastepujgce wartosci:

Niniejszy produkt zawiera akumulatory, ktérych nie
mozna utylizowaé razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi na terytorium Unii Europejskiej. Prosimy
0 uwazne przeczytanie kart danych dla uzywanego typu
akumulatora. Kazdy akumulator oznaczony jest tym
symbolem, ktéry pokazuje, ze produkt moze zawieraé
kadm (Cd), otéw (Pb) lub rte¢ (Hg). W celu wtasciwego e Kadm (Cd), ponad 0,002 %
przetworzenia akumulatory nalezy zwréci¢ do .

producenta lub oddaé do specjalnie wyznaczonych e Otdw (Pb), ponad 0,004 %

punktow zbidrki. e Rteé¢ (Hg), ponad 0,0005 %
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9 Dodatek

Przepisy regulujgce ochrone srodowiska

Zagrozenia i rola uzytkownika w ich ograniczaniu

Udziat we wtasciwej utylizacji odpadow to twoj cenny
wktad w ograniczanie szkdd dla Srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia powodowanych przez
baterie i akumulatory. W celu wtasciwego przetworzenia
przyrzad i/lub akumulatory nalezy zwréci¢ do
producenta lub oddac¢ do specjalnie wyznaczonych
punktéw zbidrki.

Niektore baterie i akumulatory zawierajg metale
toksyczne, ktére stanowig powazne zagrozenie dla
zdrowia ludzkiego i Srodowiska. W uzasadnionych
przypadkach oznaczenia produktu zawierajg symbole
chemiczne oraz zawarto$¢ toksycznych metali: Pb —
otéw, Hg — rte¢ i Cd — kadm.

e Zatrucie kadmem moze prowadzi¢ do raka ptuc
i prostaty. Choroby przewlekte to uszkodzenie nerek,
rozedma ptuc oraz schorzenia uktadu kostnego, takie
jak osteomalacja i osteoporoza. Kadm moze tez by¢
przyczyng anemii, odbarwienia zebdéw i utraty wechu
(anosmia).

e Oléw jest szkodliwy we wszystkich postaciach.
Odktada sie on w organizmie, przez co kazda firma
narazenia ma powazne skutki. Potykanie i wdychanie
otowiu moze powodowaé powazne obrazenia
wewnetrzne. Otdw moze powodowaé uszkodzenie
mobzgu, konwulsje, niedozywienie i nieptodnoseé.

e Rte¢ tworzy szkodliwe opary w temperaturze
pokojowej. Wdychanie oparéw rteci w duzych
stezeniach moze powodowac wiele powaznych
objawow. Mogg one obejmowac chroniczne
zapalenie jamy ustnej i dzigset, zmiany osobowosci,
nerwowosc, gorgczke i wysypke.
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10 Specyfikacja

Funkcje podstawowe

Wymiary (S x W x G) 216 mm x 138 mm x 60 mm

Waga 1,2 kg (z dwoma akumulatorami)

Wejsciowe napiecie zasilajgce +15V DC

Czas pracy z zasilaniem

akumulatorowym 5h

Liczby a typ akumulatoréw 2 x akumulator litowo-jonowy, 1 typu hot swap
Temperatura przechowywania -20...+70°C

Temperatura robocza -10 ... +50 °C

Czestotliwos¢ powtarzania impulséw 10 ... 2000 Hz

Maksymalne zuzycie energii 45 W

Typowe zuzycie energii 9w

Dostepne jednostki pomiarowe mm, cal
Zgodnosé z normg dla BU EN ISO 22232-1
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10 Specyfikacja

Srodowiskowe

Klasa ochrony
Odpornos¢ na udary
Odpornos¢ na wibracje
Odpornos¢ na wilgo¢
EMC

Dyrektywa niskonapieciowa

Wyswietlacz

Wielkos$¢ i rozdzielczo$¢ ekranu
Zakres predkosci dzwieku
Dostepne widoki

Opbznienie

Gtebokos¢

Maksymalna czestotliwo$¢
digitalizacji bez przetwarzania

Czestotliwosé¢ digitalizaciji
z przetwarzaniem

Pionowa rozdzielczos¢ digitizera

IP 67

IEC 60068-2-27

IEC 60068-2-6

EN 60068-2-30: 2005
EN 61326-1, EN 55011
IEC 61010

1024 x 600 pikseli

250 ... 16000 m/s

skan A; skan B i C dostepne tylko w niektérych modelach
—10 ... +3500 ps

3 ... 27000 mm (w stali)

100 MHz

400 MHz
23 bit
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10 Specyfikacja

Najwyzsza czestotliwosé
digitalizowana wg 1SO 22232-1

Bfad podstawy czasu

Interfejsy
Wejscie zasilania
Zigcza sondy
Wejscie/wyjscie
USB 2.0

USB 3.0

Nadajnik

Czestotliwos¢ powtarzania impulséow

Ksztatt impulsu nadajnika
Napiecie nadajnika

Czas zanikania

Czas trwania

Rezystor ttumigcy

Impedancja wyjsciowa

30 MHz
<+/- 0,5%

Lemo 0S

Lemo 00

Lemo 1B, 14 stykow
Typu A

Typu C

10 ... 2000 Hz

ujemny impuls jednobiegunowy
50 ... 350 V (kroki 10 V)

<15 ns

40 ... 2500 ns

50 lub 400 Om

<5 0m

222

Wer. - (09/2021)

Krautkramer USM 100



10 Specyfikacja

Odbiornik

Maksymalne napiecie wejsciowe
Liniowo$¢ wyswietlacza pionowego
Charakterystyka czestotliwo$ciowa
Filtry cyfrowe

Czas bezpradowy po impulsie
nadajnika

Ekwiwalentny szum wejsciowy
Zakres wzmocnienia
Rezystancja wejsciowa
Kapacytancja wejsciowa

Wzmocnienie korygowane
czasem (TCG)

Przestuch miedzy
nadajnikiem i odbiornikiem

Usrednianie sygnatu

40 Vpp
+/-2%
0,2 ... 30 MHz (-3 dB)

12 fitéw Srodkowoprzepustowych i gérnoprzepustowych

<5us

<80 nV/SQR (Hz)
110 dB

<400 Om

<70 pF

16 punktéw, dynamika 100 dB, zbocze 90 dB/40 ns

>80 dB
2,4,8,16, 32
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10 Specyfikacja

Akwizycja danych

Maksymalna liczba

probek na skan A 1024 punkty

Magazyn danych, wewnetrzny 64 GB

Bramki

Liczba bramek 3 (jedna moze by¢ wykorzystana jako bramka interfejsu)

Tryby pomiaru zbocze, pik, przekroczenie wartosci zerowej przed, przekroczenie
wartosci zerowej za, zbocze-J, pierwszy pik

Prég (wszystkie bramki) 5...95%

Start/szerokos¢ (wszystkie bramki) 0 ... 27000 mm

Rozdzielczo$¢ TOF 25ns

Rozdzielczo$¢ amplitudy 1% FSH

Liniowos¢ amplitudy bramki monitora +/-2%

Liniowo$¢ wyjscia analogowego +/-2%

Tryby oceny TCG, DAC, DGS, AWS, dB REF, JISDAC, CNDAC
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11 Indeks

Liczby
Zrédto 2-punktowe kalibracji 135

A

AGC Maks. Amp 124

AGC Min. Amp 124

AGT 6

Aktualizacja licenciji; Licencja; Pliki: mlp 198
Aktualizacja oprogramowania; Aktualizacja 104

Aktualizacja oprogramowania; Aktualizacja; Wersja
oprogramowania; Wersja; Pliki: mup 196

Akumulator: konserwacja 193
Akumulator: tadowanie 194
Akumulator: transport 21

Akumulator: transport; Akumulator:
przechowywanie 193

Akumulator: trwatosc i temperatura 194

Akumulator: utylizacja; Utylizacja: akumulatory 195
Akumulator: utylizacja; Utylizacja: akumulatory 217
Aplikacja; Pulpit aplikacji 61

Aplikacja: instalowanie; Pliki: iwp 63

Aplikacja: uruchamianie 62

Aplikacja: usuwanie 64

Automatyczna amplituda XX 108

Automatyczna kalibracja (grupa funkcji); Kalibracja;
Grupy funkcji: Automatyczna kalibracja 135

Automatyczna wysokos¢ echa; AutoXX 66
Automatyczne odwracanie 185

AWS D1.1; AWS D1.5; Ocena spoin spawanych;
Ocenianie spoin spawanych 171

B
Blok 136
Blok kalibracyjny 144
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11 Indeks

Bloki odniesienia (CNDAC) 176
Bramka A Logika; Logika (bramka) 131

Bramka A Poczatek; Poczatek (bramka); Bramka:
pozycja; Szerokos¢ (bramki) 127

Bramka A Prog; Prog (bramka) 127

Bramka A Szerokos¢; Szerokos¢ (bramki); Bramka:
pozycja 127

Bramka B Tryb poczatku; Tryb poczatku (bramka B);
Sledzenie bramki 132

Bramka powigkszania 6

Bramka: tryb normalny 71

Bramka: tryb przyblizania; Przyblizanie: bramka 71
Bramki (grupa funkcji); Grupy funkcji: Bramki 126
Bramki 71

C

Centra serwisowe; Adresy 215

CNDAC 175
Czas podswietlenia; Oszczedzanie energii 101
Czestotliwosé 118

Czyszczenie; Czyszczenie 192

D

DAC 6

DAC; Korekcja odlegtosciowo-amplitudowa 152
DAC: Ocena echa 157

DAC: wiele krzywych DAC 156
DAC/TCG; TCG 140

Dane sondy (DGS) 167

Dane: tadowanie 68

Dane: zapisywanie 68

Data 102

dB REF 6
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dB REF; Poréwnanie wysokos$ci echa; pomiar
réznicowy dB 150

Definiuj punkty 139

DGS 159

DGS 6

DGS 6

DGS: rejestrowanie echa odniesienia 163
DGS: ustawienia 163

DGS: usuwanie echa odniesienia 166
DGS: wiele krzywych 165

DGS: wytgczanie 166

Dtugos¢ wady 144

Dodatnia PF (prostuj) 122

Dot 184

Drukowanie; Raport z badania: drukowanie 178

Dyrektywa WEEE; Utylizacja: Dyrektywa WEEE;
Utylizacja: przyrzad; Materiat: przyrzad 216

E

Echo odniesienia: poréwnanie wysokosci ech 151

Echo odniesienia: rejestrowanie; Rejestrowanie:
echo odniesienia 150

Echo odniesienia: usuwanie; Usuwanie: echo
odniesienia 150

Ekran dotykowy: blokowanie; Zablokuj; Klucze:
blokowanie; Funkcje zablokowane 69

F

Filtruj 121

Format daty 102
Format godziny 102

Funkcje klawiszy; Funkcje: klawisze; Sterowanie;
Klawisze: funkcje 8
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11 Indeks

Funkcje klawiszy; Funkcje: klawisze; Sterowanie;
Omowienie: funkcje klawiszy; Klawisze: funkcje 87

Funkcje wzmocnienia; Funkcje: wzmocnienie;
Wzmocnienie; krok dB 80

Funkcje zablokowane; Funkcje: zablokowane 85

Funkcje zablokowane: DGS; DGS: blokady; DGS:
komunikat o btedzie 164

Funkcje: linia pomiaru; Linia pomiaru: funkcje 81
Funkcje: najwazniejsze funkcje; Pasek boczny 74
Funkcje: wykonywanie; Funkcje: wybieranie 78

Funkcje: wykonywanie; Funkcje: wybieranie 89

G

Gtebokos¢; Gtebokos¢ SDH 137
Godzina 102

Gora 184

Grubosé; Grubos¢ scianki 117

Grupy funkciji 65
Grupy funkcji 65
Grupy funkgciji; Funkcje: grupy funkcji 73

Grupy funkcji: ikony; Ikony: grupy funkcji; Symbole:
grupy funkcji; Symbole na wyswietlaczu: grupy
funkcji; Funkcje: ikony grupy funkcji 5

Informacje dotyczace bezpieczenstwa 20
Informacje; Wersja oprogramowania; Wersja 104
Instrukcja obstugi 33

Interfejs USB-A; Interfejsy: USB-A; Pamie¢ USB:
ztgcze 201

Interfejs USB-C; Interfejsy: USB-C; Interfejsy: LAN;
Monitor; Myszka; Klawiatura; LAN; Sie¢; USM 100 PC;
Internet; Pamie¢ USB: ztgcze 201

Interfejs WE/WY; Interfejsy: WE/WY 200
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Interfejs WE/WY; Interfejsy: WE/WY; Interfejsy: wyjscie Kalibracja: sondy dwuelementowe 148
alarmu; Alarm: wyjscie alarmu; Wyjscie analogowe;

Wejscie kodera: Sygnaly 203 Kalibracja: wieloetapowa 147

Interfejs WLAN; Interfejsy: WLAN; Wi-Fi; Sie¢ Kalibruj; Kalibracja: zarejestruj echo 66
bezprzewodowa; Siec¢; Internet 202 Kat sondy (grupa funkeji); Grupy funkeji
Interfejsy 200 Kat sondy 136

Kat sondy 6
J

Kat sondy; Kat padania 118

Jaskrawosc ekranu 100 Kat sondy; Kat sondy: definiowanie kata 149

Jednostki odlegtosci; Jednostki; Metryczne; Cale 103 Katalog Funkcja UT; Funkgje:

Jednostki temperatury 103 Katalog Funkcja UT 206
Jezyk 103 Kierunek postepu 185
JISDAC 174 Klasa wady 171

Klient VNC 56
K Kod 144

Kalibracja 145 Kolo obwiedni odn. 114

Kalibracja: Multi BW 14
alibracja: Mult 6 Kolor krzywej; DAC: Kolor krzywej;

Kalibracja: punkt pomiarowy; Punkt pomiarowy 145 Kolor krzywej DAC 141
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11 Indeks

Kolor obwiedni 112

Kolor przyprostokatnej 114
Kolor siatki 113

Kolor skanu A 113

Kolor skanu A odn. 114
Kolory 100

Konfiguracja UT (grupa funkcji); Grupy funkcii:

Konfiguracja UT 123
Konserwacja; Naprawa 192
Korekcja transferu 108
Krok wzmocnienia 67

Krok wzmocnienia; przyrost dB; krok dB 107

Krzywa DAC: rejestrowanie; Rejestrowanie: Krzywa

DAC 153
Krzywa DAC: usuwanie 155
Krzywa DAC: wytgczanie 155

Krzywa DGS 141

L

LED Alarm; Alarm: LED 124
Licencja 104

Liczba kolumn 185

Liczba wierszy 185

Liczby dziesietne 103

Limity badania 25

Lina akceptacji 144

Linia informacji 65

Linia informaciji: Ostrzezenia 77
Linia oceny 144

Linia pogrubiona 143

Linia pomiaru 65

Linia pomiaru; Odczyty; Punkt pomiarowy;
Pik; Bok 76
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Linia pomiaru: konfiguracja 105 Niestandardowy krok wzmocnienia 108

Linia rejestracji 144

(o)
Obstuga: ekran dotykowy; Ekran dotykowy: obstuga 78

Linijka amplitudy; Linijka 112

Linijka koloréw 186
Obstuga: klawisze; Obstuga klawiszami; Klawisze:

Linijka zakresu; Linijka 113 obstuga 88
tadowanie akumulatora 50 Obwiednia 112

Obwiednia 67
M

i ) i ) Ocena (grupa funkgji); Grupy funkcji: Ocena 138
Materiat badanego obiektu; Materiat: badany obiekt 26

. Ocena wad 27
Menu gtéwne 60

) Odbiornik-pulsator (grupa funkgiji); ; Grupy funkcji:
Metoda granicy wady 27 Odbiornik-pulsator 119

N Odlegtos¢ DAC 140

Najwazniejsze funkcje; Pasek boczny 79 Odrzucenie 6

Napiecie; Napiecie pulsatora; Pulsator Omowienie 29

zmiennopradowy prostokgtny 119 Omdwienie 3

Nazwa sondy 117

232 Wer. - (09/2021) Krautkrdmer USM 100



11 Indeks

Omowienie: Grupy funkcji UT; Funkcje: omoéwienie grup
funkgji; Grupy funkcji; Grupy funkcji: oméwienie 106

Opodznienia sondy 110

Opodznienia sondy; Op6znienie 118

Opdznienia sondy: kalibracja; Predkos¢: kalibracja 145
Opodznienie wyswietlacza; Zero wyswietlacza 110
Oprogramowanie 22

Orientacja ekranu; Orientacja 101

P

Paleta amplitudy 186

Paleta koloréw 113

Paleta TOF 186

Pamie¢ USB: wprowadzenie; Podtaczenie: USB-A 52
Pasek polecen 65

Pasek polecen; Funkcje: Pasek poleceh 66

Pasek polecen: ikony; Ikony: Pasek polecen; Symbole:
Pasek polecen; Symbole na wyswietlaczu: Pasek
polecen; Funkcje: Pasek polecen 3

Pasek polecen: ikony; Ikony: Pasek polecen; Symbole:
Pasek polecen; Symbole na wyswietlaczu: Pasek
polecen; Funkcje: Pasek polecen 4

Pasek poleceh: obstuga klawiszami 90
Petna fala (prostuj) 122

Pierwszy pik 129

Pik 129

Pobierz plik; Plik: pobierz; Plik: eksportuj; Eksportuj plik
189

Podtaczenie sondy; Podtgczenie: sonda; Gniazdo T;
Gniazdo T/R 51

Podtgczenie: monitor; Podtgczenie: sie¢; Podtgczenie
monitora; Polgczenie sieciowe; Podigczenie: USB-C 53

Podtaczenie: zasilacz sieciowy 44

Podtgczenie: zasilacz sieciowy 45
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Polecenie zdalne 104

Potgczenie sieciowe 57

Potgczenie zdalne 104

Poréwnanie 111

Poréwnywania wyswietlanego echa 28
Powieksz bramke 67

Powieksz bramke; Bramka: powiekszanie 125
Poziom akceptacji 144

Poziom natadowania akumulatora; Akumulator: poziom
natadowania; Praca z zasilaniem akumulatorowym:
poziom natadowania; Praca z zasilaniem
akumulatorowym: sprawdzanie akumulatora;
Sprawdzanie akumulatora 47

Pozostata grubos¢ scianki 27
Pozycjonowanie bramek; Bramka: pozycja 86
Praca z zasilaniem akumulatorowym 20

Praca z zasilaniem akumulatorowym:
drugi akumulator 46

Praca z zasilaniem akumulatorowym: tadowanie
wewnetrzne 50

Praca z zasilaniem akumulatorowym: tadowanie
zewnetrzne 50

Praca z zasilaniem akumulatorowym: wktadanie
akumulatora; Praca z zasilaniem akumulatorowym:
wymiana akumulatora; Wymiana akumulatora 46

Predkos¢ 116

Predkos¢ opdznienia; Predkos¢ 118
Predkos¢; Predkos¢ dzwieku 110

Prefiks nazwy pliku 115

Prefiks nazwy pliku 184

Producent; Adresy 214

Prostuj 122

Przepisy regulujace ochrone $rodowiska 216

Przeslij plik; Plik: przeslij; Plik: importuj;
Importuj plik 188

Przesunigcie 1 140
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Przesunigcie 140
Przez 122
Przypomnienie 6

Punkt DAC 140

R

Raport wielostronicowy: zapisywanie 69
Raport z badania 178

Raport z badania: konfiguracja 179

Raport z badania: trwa zapisywanie; Zapisz:
raport z badania 178

Raport z badania: wyswietlanie 179
Raport: zapisywanie 69

Rejestrator danych; Odczytywanie: Rejestrator
danych 181

Rejestrator danych: Pasek polecen 67

Rejestrator danych: rozmiar wyswietlacza 182

Rejestrator danych: tworzenie pliku 183
Rejestrator danych: widoki 182

Rejestrator danych: wyswietl; Wyswietl rejestrator
danych 186

Rejestrowanie echa odniesienia (DGS) 163

RF (czestotliwosci radiowe); Czestotliwosci radiowe
(prostuj) 122

Rozpoczynanie pracy 54

S

S Ref 1135

S Ref 2 135

Separacja pulsatora i odbiornika 6

Siatka 112

Skan A (grupa funkgiji); Grupy funkcji: Skan A 109
Skan A 70

Skan A: omdéwienie 65
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Skan A: oméwienie; Oméwienie: Skan A 65 T

Skan A: tryb normalny 70 TCG 6

Skan A: tryb przyblizania; Przyblizanie: Skan A 70 Temperatura 27

Sonda materiatowa (grupa funkgji); Grupy funkgiji: Thumienie dzwieku (ocena DGS) 165

Sonda materiatowa 116
Ttumienie testowe; Ttumienie dzwieku w badanym

Srednica SDH; Srednica SDH 137 obiekcie; Ocena DGS; Korekcja transferowa 165
Srednica skuteczna; Srednica 118 Ttumienie; Tumienie sondy 121

Srednica zewnetrzna; Srednica 117 trueDGS 170

Standardowe 111 Tryb AGC; Automatyczne sterowanie wzmocnieniem;

Wzmocnienie: Automatyczne sterowanie
wzmochieniem 123

Strata transferu 6

Strefa czasowa 102
Tryb AWS 143

System 100 . )
Tryb bramki C/IF; Tryb bramki (bramka C/IF) 133

Szerokos¢ impulsu 120
Tryb CNDAC 143

Szum AGC 124
Tryb dbRef 139

Szybki zapis; Zapisz: szybki zapis 67
YbiI zapis, capisz. szybii zap Tryb DGS 141

Tryb JISDAC 143
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Tryb oceny; Tryb oceny 139

Tryb podwdjny; Separacja pulsatora
i odbiornika 122

Tryb PRF; Czestotliwo$¢ powtarzania
impulséw 120

Tryb przesuniecia 140
Tryb TOF (symbol) 128

Tryb TOF bramki A; Tryb TOF (bramka);
Ocena echa; Bramka: Tryb TOF 128

Tryb zatrzymania; Zatrzymanie; Skan A: tryb
zatrzymania 111

Typ czesci; Ptaska; Zakrzywiona 116
Typ kalibracji predkosci 135

U
Ujemna PF (prostuj) 122

Umozliwienie dostepu zdalnego;
Dostep zdalny 104

Usrednianie 121

Usrednianie 124

Ustawienia 82

Ustawienia niezgodne; Ustawienia: niezgodne 84
Ustawienia ogolne; Ustawieni przyrzadu 99

Ustawienia podstawowe; Funkcje: ustawienia
podstawowe 96

Ustawienia: tadowanie 68
Ustawienia: tadowanie; Pliki: ups 98
Ustawienia: zapisywanie 68

Ustawienia: zapisywanie; Zapisywanie
ustawien; Pliki: ups 97

Ustawienie 44

Usterka; Awaria systemu; Problem
z uruchomieniem 197

Usuwanie; Raport z badania: usuwanie 178

Usuwanie: plik; Plik: usuwanie 190
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w
Wady/btedy 22

Wartosé PRF; Czestotliwosé powtarzania
impulsow 120

Warto$¢ X sondy 118

Wielobarwna dioda LED; Sygnaty LED;
Omowienie: Sygnaty LED 93

Wigczenie zasilania 54

Wskazniki poziomu energii; Wskazniki; Symbole;
Symbole na wyswietlaczu: poziom energii; Czas pracy;
Akumulator: poziom natadowania;

Poziom natadowania akumulatora 7

Wskazniki poziomu energii; Wskazniki; Symbole;
Symbole na wyswietlaczu: poziom energii; Praca

z zasilaniem akumulatorowym: wskazniki poziomu
energii 48

Wskazniki stanu 65

Wskazniki stanu; Wskazniki; Ikony: stan;
Symbole: stan 75

Wskazniki stanu; Wskazniki; lkony:
stan; Symbole: stan; Symbole na
wyswietlaczu: stan 6

Wspotczynnik ttumienia dzwieku 171
Wybierak panela 65

Wybierak panela 72

Wybor bramki 126

Wybdr sondy 117

Wybrane 185

Wyczys$¢; Usuwanie 67

Wyijscie alarmu; Wyjscie: alarm; Alarm:
Wyjscie alarmu 124

Wyijscie analogowe; Wyjscie: analogowe 125
Wytaczanie zasilania; Zamykanie 55
Wymagania dotyczgce badan technicznych 25

Wymagania wstepne: badania 24
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Wymagania wstepne: pomiar grubosci scianki;
Pomiar grubosci scianki 26

Wymagania wstepne: Szkolenie;
Przeszkolenie operatoréw 24

Wzmocnienie (grupa funkciji);
Grupy funkcji: Wzmocnienie 107

Wzmocnienie 107
Wzmocnienie 123
Wzmocnienie odniesienia 171

Wzmocnienie pozaliniowe; Wzmocnienie:
Wzmocnienie pozaliniowe 108

Wzmocnienie wady 171

Wzmocnienie; krok dB 75

Y4

Zakres koloréw amplitudy 186
Zakres kolorow TOF 186

Zakres wyswietlania 109

Zarzgdzanie plikami 187

Zarzgdzanie plikami: funkcje; Funkcje:

zarzadzanie plikami 188

Zasilacz sieciowy prgdu zmiennego;
Zasilacz sieciowy 44

Zasilacz sieciowy; Interfejsy:
zasilacz sieciowy 200

Zasilanie; Praca z zasilaniem
akumulatorowym: tadowanie 44

Zatrzymanie 6
Zatrzymanie 6
Zatrzymanie 66
Zatrzymanie A 111
Zatrzymanie AB: 111
Zatrzymanie B 111
Zbocze 129

Zbocze J 129
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Zero Po 129

Zero Przed 129

Zgodnosé srodowiskowa 216
Zgodnosé z przepisami FCC 23
Ztgcze USB-A; Interfejsy: USB-A 200
Ztgcze USB-C; Interfejsy: USB-C 200
Zmienianie nazwy; Plik: zmienianie nazwy 189
Zrédto 2-punktowe kalibracji 135
Zrédto danych 184

Zrédto kalibraciji kata 137

Zrédto oceny; Zrédto oceny 139
Zrédto punktéw oceny 139

Zrzut ekranu 68

Zrzut ekranu; Zapisz: zrzut ekranu 180
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